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Davetli Konusmalar/Keynotes Abstracts

Hashtag'leri silah olarak kullanmak: mizahtan sosyal elestiriye

Marta DYNEL

Bu sunum, 24 Subat 2022’de baslayan Rusya’nin Ukrayna'ya yonelik askeri
operasyonuna kullanici tepkilerini, iki politik hashtag’e (#HaStatoPutin ve #FuckPutin)
odaklanarak ele alan toplumedimbilimsel (sosyopragmatik) arastirmanin bulgularini
sunmaktadir. Bu iki hashtag’in kullanimi, Rusya Devlet Baskani lehine ya da aleyhine
onyargili cok sesli bir sdylemi temsil etmektedir. #HaStatoPutin etiketi ilk olarak 2015’te,
italyan kullanicilarin Vladimir Putin’i hedef alan temelsiz komplo teorilerini elestirdikleri
paylasimlarda yer almistir. Ote yandan #FuckPutin ise askeri saldirinin ardindan viral hale
gelmistir. Bu hashtagin Rusya Devlet Baskani’'na yonelik mesrulasmis bir kamusal kiifiir
bicimi olarak goriilmesi miimkiindiir.

Twitter'in API’si araciligiyla otomatik olarak olusturulan ¢cok modlu tweet derlemeleri
temel alinarak her iki etiket icin ana paylasim egilimleri (tweet kategorileri)
belirlenmistir. Bu iki hashtag’in farkli kullanimlarinin analizi, kullanicilarin yaratici mizah
anlayislar1 kadar politik gorislerin kutuplasmasi hakkinda da dikkat ¢ekici sonuclar
ortaya koymaktadir. Bu ortaklasa gelisen tweet liretim pratiklerinin, kullanicilarin
etkilesim yoluyla birbirlerinden 6grenmelerini gerektirdigi ve “hashtag aidiyet alanlar”
(hashtag affinity spaces) olusturdugu ileri stirtilmektedir.

Anahtar Kelimeler: hashtag, mizah, toplumsal elestiri
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Weaponising hashtags: from humour to social critique

Marta DYNEL

This presentation reports the findings of my sociopragmatic research on user reactions
to Russia's military operation in Ukraine that began on 24th February 2022 with an eye
to the two political hashtags #HaStatoPutin and #FuckPutin. The application of each of
these two hashtags indicates the polyvocal dialogue biased in favour of and against the
Russian president respectively. #HaStatoPutin appeared on Twitter in 2015 to mark
tweets critical of what Italian users regarded as unsupported conspiracy theories
targeting Vladimir Putin. On the other hand, #FuckPutin, which went viral after the
military attack, can be conceived of as a long-standing legitimised form of public swearing
oriented towards symbolically abusing the Russian President.

Based on automatically generated corpora of multimodal tweets (obtained through
Twitter’s API), the main tweeting trends (i.e. tweet categories) for both hashtags are
discerned. The analysis of the diversified applications of the two hashtags yields
interesting findings about tweeters’ creative humour, as well as the polarization of
political opinions. It is proposed that these jointly developed tweeting practices, which
involve mutual learning and with which producers must be familiar when they decide to
tweet, make for hashtag affinity spaces.

Keywords: hashtag, humour, social critique.
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Bir Zihniyet Meselesi: Ogrencileri Giiclendirmenin Anahtari

Cem BALCIKANLI

Bu sunumda Ogretmen zihniyetinin 6grenme ortamlarini ve 06grencilerin gelisim
siireclerini nasil sekillendirdigini ele alacagim. Ogretmen olarak sinifa yalnizca bilgi ve
icerik degil; aym1 zamanda inan¢larimizi, beklentilerimizi ve 6grenmeye yo6nelik
yaklasimimizi da tasidigimizin farkindayim. Basarisizliklari nasil yorumladigimiz, ¢abayi
ne 6lciide takdir ettigimiz ve 6grencilerimize sundugumuz 6grenme firsatlari, dogrudan
onlarin motivasyonunu, 6z algisini ve akademik performansini etkiliyor.

Sabit zihniyet, zekdnin degistirilemez ve dogustan sabit olduguna inanir. Bu bakis
acisina sahip O6gretmenler, zorlanan 6grencilerden kolayca vazgecebilir, beklentilerini
distirebilir ya da 6grenme firsatlarim1 sinirlayabilir. Oysa gelisim zihniyeti, zeka ve
yeteneklerin ¢aba, dogru stratejiler ve destekle gelistirilebilecegini savunur. Gelisim
zihniyetini benimsedigimizde basarisizligi 6grenmenin dogal bir pargasi olarak goriir,
Ogrencilerimize tekrar deneme, hata yapma ve 06grenme icin daha fazla alan taniriz.
Arastirmalar da bu yaklasimin 6grencilerin kalici 68renme, motivasyon ve direng
gelistirme siireclerini giiclendirdigini gosteriyor.

Sunumda ayrica katilimcilarin kendi zihniyetlerini degerlendirebilecekleri kisa bir
Olcek de paylasacagim. Bu arag sayesinde 6gretmenler diisiince kaliplarini1 daha net fark
edebilecek ve mesleki gelisim siireglerini gézden gecirme firsati bulacak. Boylece
kuramsal cercevenin otesine gecilerek 6gretmenlerin 6z degerlendirme yoluyla kendi
uygulamalarini sorgulamalarina zemin hazirlanacaktir.

Sonug¢ olarak, 6gretmen zihniyeti yalnizca siif ici 6grenme atmosferini degil,
ogrencilerin kendilerine dair algilarini ve uzun vadeli basarilarini da belirler. Bu nedenle
her 6grencinin gelisebilecegine inanmak, sabir gostermek ve gerektiginde etkili stratejiler
gelistirmek, mesleki sorumlulugumuzun temelini olusturur.

Anahtar Kelimeler: Ojretmen zihniyeti, Gelisim odakli zihniyet, Ogrenme ortami, Ogrenci
motivasyonu
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[t is a Mindset Matter: The Key to Empowering Students

Cem BALCIKANLI

In this presentation, I focus on how teacher mindset shapes learning environments and
influences students’ developmental processes. As teachers, we bring not only knowledge
and content into the classroom but also our beliefs, expectations, and approaches to
learning. The way we interpret failure, the extent to which we value effort, and the
learning opportunities we provide directly impact students’ motivation, self-perception,
and academic performance.

A fixed mindset assumes that intelligence is innate and unchangeable. From this
perspective, teachers may be inclined to give up on struggling students, lower their
expectations, or restrict learning opportunities. In contrast, a growth mindset emphasizes
that intelligence and abilities can be developed through effort, effective strategies, and
support. When we embrace a growth mindset, we see failure as a natural part of learning
and give students more opportunities to try again, make mistakes, and take time to grow.
Research shows that this approach fosters deeper learning, stronger motivation, and
greater resilience.

The presentation will also include a brief scale that allows participants to evaluate their
own mindsets. With this tool, teachers will be able to identify their thought patterns more
clearly and reflect on their professional growth. Beyond the theoretical framework, this
creates a pathway for self-assessment and critical reflection on classroom practices.

In conclusion, teacher mindset not only shapes the classroom atmosphere but also
strongly influences students’ self-perceptions and long-term success. Believing in every
student’s potential to grow, showing patience, and applying effective strategies when
needed form the very foundation of our professional responsibility.

Keywords: Teacher mindset, Growth mindset, Learning environment, Student motivation
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Toplumsal ve Toplumdilbilimsel Etkenler ve Dil Kullanimi

Siier Eker

Saf dilbilimde, arastirmanin amaci, konusurlardan veya toplumsal etkenlerden
bagimsiz olarak dilin sesbilgisi ve dilbilgisini, yani yap1 ve isleyis dizgesini 6§renmeye
calismaktir. Toplumdilbilim ise toplum ve dil arasindaki karmasik ve ¢cok boyutlu iliskileri
anlama calismalar1 olarak tanimlanabilir. Bu noktadan ve doga ve toplum arasindaki
kosutluklardan hareketle, cografyanin belirledigi sinirlara benzer bicimde insan
dillerinde dil ici ve dil dis1 etkenlerin belirledigi sinirlar farkli s6z oriintiilerini, bu
cercevede bireysel ve toplumsal konusma veya daha genis bir anlatimla farkl dil kullanim
bicimlerini olusturur.

Glintimiizde ulasim ve iletisimdeki gelismeler, insan topluluklar1 arasindaki fiziksel
sinirlar1 6nemli 6l¢lide ortadan kaldirmakta, mesafeleri azaltmakta, fiziksel ayriliklar ve
uzakliklar iletisimin 6nlinde daha az 6nemli engeller haline gelmektedir. Ancak bu
yakinlagsmalar toplumsal bir dizge olarak iletisimin 6ntlindeki engelleri/bariyerleri ve
farkliliklar1 ortadan kaldirmamistir. Toplumsal engeller/bariyerler ve diger etkenler dil
kullaniminda, o6zellikle sozlii iletisimde karakteristik konusma Oriintiilerinin ortaya
¢ikmasinda, dilde ¢esitlenmede 6nemli bir rol oynamaya devam etmektedir.

Bu bildiride dilde cesitlenmenin temel bilesenleri olarak etnik kéken, cinsiyet, yas,
sinif/toplumsal katmanlar, meslek, leh¢e farkhliklari, sosyo-ekonomik statii gruplar,
egitim, cografi konum, inanc, tutumlar ile iki dillilik, dil temaslar, sesbilgisel ve dilbilgisel
farklhiliklar vb. toplumsal ve toplumdilbilimsel etkenlerin dil kullanimini1 neden ve nasil
etkiledigine ve bu yolla bir topluluk icindeki sosyal rolleri nasil belirledigine iliskin genel
bir degerlendirme yapilacaktir.

Anahtar Kelimeler: Toplumdilbilim, Dilsel Varyasyon, Toplumsal Etkenler, Iletisim
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Social and Sociolinguistic Factors and Language Use

Ster EKER

In pure linguistics, the aim of research is to study the phonology and grammar of a
language—its structural and functional system—independently of its speakers or social
factors. Sociolinguistics, on the other hand, can be defined as the study of the complex and
multidimensional relationships between society and language. From this perspective, and
drawing parallels between nature and society, just as geography defines physical
boundaries, linguistic and extralinguistic factors define boundaries within human
languages, leading to different patterns of speech and, consequently, various individual
and social forms of language use.

Today, developments in transportation and communication have significantly
diminished physical boundaries among human communities, reducing distances and
making physical separation less of an obstacle to communication. However, this proximity
has not removed the barriers and differences that hinder communication as a social
system. Social barriers and other factors continue to play a crucial role in shaping
language use, especially in spoken interaction, contributing to the emergence of
characteristic speech patterns and linguistic variation.

This paper provides a general evaluation of how sociolinguistic and social factors—
such as ethnicity, gender, age, class/social strata, profession, dialectal differences, socio-
economic status, education, geographic location, belief systems, attitudes, bilingualism,
language contact, as well as phonological and grammatical variation—affect language use
and, through this influence, determine social roles within a community.

Keywords: Sociolinguistics, Language Variation, Social Factors, Communication
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Islam’in Toplumdilbilimini Kesfetmek

Ibrar BHATT

Bu aqlis konusmasi, “Islam’n  toplumdilbilimi” kavrammm tanitmakta ve
detaylandirmaktadir. Bu yaklasim, Islam inancinin okuryazarhik pratiklerini, dil
politikalarini ve anlam tiretim siireglerini sekillendiren temel bir diinya goriisii oldugu
baglamlarda dil ile toplumun nasil kesistigini inceler. Cin’de ve Miisliiman topluluklarin
yasadig1 diger bolgelerde toplanan verilere dayanarak, islami metinsel tarihsel birikimin
yerel dil ekolojileriyle nasil dinamik bir diyalog icine girdigini; farkli ortamlarda cesitli
sozlu, yazili ve isitsel pratikler lirettigini gosterecegim.

Sunumda, Islam’in toplumdilbiliminin yalmzca dilbilimsel bir incelemeyle smirh
olmadig1 savunulacaktir. Aksine, tarih, teoloji, cok dillilik ve diger alanlarla disiplinlerarasi
bir etkilesim gerektirir. Bu etkilesim, Islam’in dil politikalarini, egitimi, dinsel ifadeyi ve
kiiltiirel siyaseti nasil sekillendirdigini biitliniiyle aciklayabilmek i¢in zorunludur. Bu
cerceve, dillerin Islam’in etkisine nasil uyum sagladigini ya da bu etkiye nasil direndigini
anlamak icin kuramsal araglar sunar; o6zellikle demografik genisleme ve yerellesme
(vernacularisation) siireclerinde ortaya cikan 6zgilin sdylemler baglaminda.

Islam’in toplumdilbilimini yeni ve gelismekte olan bir arastirma giindemi olarak
konumlandiran bu acgilis konusmasi, toplumdilbilim alan1 acisindan bu yaklasimin
Onemini vurgulamay1 ve diinyanin farkli yerlerindeki Miisliman topluluklara iliskin
karsilastirmali arastirmalara yeni yonler ¢izmeyi amaglamaktadir.

Kaynakga:
Bhatt, I., Barnawi, O. Z. & Ahmad, R. (2025). Exploring a Sociolinguistics of Islam. Applied
Linguistics. https://doi.org/10.1093/applin/amaf043

Bhatt, I. & Wang, H. (2026). Heritage Literacy in the Lives of Chinese Muslims. Bloomsbury.

Anahtar Kelimeler: Dinin toplumdilbilimi, Islami séylem, cokdillilik, dil politikas:
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Exploring a sociolinguistics of Islam

Ibrar BHATT

This keynote introduces and elaborates on the concept of ‘a sociolinguistics of Islam’,
an approach that examines how language and society intersect in contexts where the
[slamic faith constitutes a defining worldview shaping literacy practices, language policy,
and processes of meaning-making. Drawing on data collected in China as well as in other
regions where Muslim communities live and interact, | will demonstrate how Islamic
textual historicity enters into dynamic dialogue with local language ecologies, producing
diverse spoken, written, and auditory practices across different settings.

The argument will be made that a sociolinguistics of Islam is not confined to linguistic
inquiry alone. Rather, it demands an interdisciplinary engagement with history, theology,
multilingualism, and other domains of inquiry in order to fully account for the ways Islam
informs language policy, education, religious expression, and cultural politics. This
framework provides theoretical tools for understanding how languages adapt to, or resist,
the influence of Islam in various autochthonous discourses, especially in contexts of
demographic expansion and vernacularisation.

By situating a sociolinguistics of Islam as an emerging research agenda, this keynote
aims to lay out its significance for sociolinguistic scholarship and to chart new directions
for comparative inquiry into Muslim communities across the world.

Bibliography:
Bhatt, 1., Barnawi, O. Z. & Ahmad, R. (2025). Exploring a Sociolinguistics of
Islam, Applied Linguistics, https://doi.org/10.1093 /applin/amaf043

Bhatt, I. and Wang, H. (2026) Heritage Literacy in the Lives of Chinese Muslims,
Bloomsbury

Keywords: sociolinguistics of religion, Islamic discourse, multilingualism, language
policy
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BILDIRI OZETLERI/ABSTRACTS

ikinci Dil Olarak ingilizcede Edat Hatalarinin Dillerarasi Analizi: Tiirk ve Arap
Ogrenicilerin Karsilastirmali Bir Calismasi

Abdulkadir ERTEN

Bu ¢alisma, Ankara'da bir 6zel egitim kurumunda 6grenim goren A2 diizeyindeki Tiirk ve
Arap Ingilizce o6grenicilerinin edat (preposition) hatalarim1 karsilastirmali olarak
incelemektedir. Arastirma, Dulay ve arkadaslarinin (1982) siniflandirmasina goére atlama
(omission), ekleme (addition), yanhs bicimlendirme (misformation) ve yanlis siralama
(misordering) olmak lizere dort hata tiirlinii temel alir. Calisma, CEFR A2 diizeyinde olan
ve yazili bir kompozisyon sinavina katilan her grup 30’ar 6grenciden olusan toplam 60
katilimar ile yuritilmistir. Veri toplama stirecinde 6grencilerden verilen bir konu
hakkinda 80-100 kelime araliginda bir paragraf yazmalar istenmis; 6rneklem secimi,
sadece edat hatalar1 gosteren yazilarin degerlendirmeye alinmasi esasina gore yapilmistir.
Hata tespiti ve kategorilendirmesinde, giivenilirlik kontrolleri ile birlikte kategorik hata
kodlamasi uygulanmis (Dulay, Burt & Krashen, 1982); ikinci bir degerlendirici ile karsilikh
degerlendirmenin saglanmasi suretiyle hakemler arasi giivenilirlik saglanmis ve tiim
hatalar acik bir renk kodlama sistemi ile isaretlenmistir. Ayrica hata tanima ve
dogrulamada ChatGPT-40 yardimci bir ara¢ olarak kullanilmistir. Nicel analizler SPSS IBM
Statistics programi ile gerceklestirilmis; frekans ve yiizde dagilimlari ¢ikarilmis, gruplar
arasi farkhiliklar icin ki-kare testi uygulanmis ve hata sayilarinin medyanlar1 arasindaki
karsilastirmalarda Mann-Whitney U testi kullanilmistir. Bulgular, Tiirk 6g8renicilerin genel
olarak daha yiiksek oranda edat hatalar1 yaptigin1 géstermis; 6zellikle ekleme (%70) ve
atlama (%66) hata tiirleri Tiirk grupta 6éne ¢ikmistir. Arap 6greniciler ise en ¢ok yanlis
bicimlendirme (%63,3) yaparken, her iki grup i¢in yanlis siralama (%26,7) en az goriilen
hata tiri olmustur. Betimsel olarak bazi farkhiliklar gézlemlenmis olsa da gruplar
arasindaki farklar istatistiksel olarak anlaml diizeye ulasmamistir. Calisma, ana dil
etkisinin (L1 transfer) edat kullanimindaki belirgin roliinii vurgulamakta ve farkh dil
yapilarina sahip 6grenici gruplari icin hedefe yonelik 6gretim ve miidahale stratejilerinin
gelistirilmesinin 6nemini ortaya koymaktadir. Son olarak, 6rneklem biiytikligiiniin
sinirliligt ve katilimcilarla niteliksel bir goriisme yapilmamasi gibi siirhiliklar 15181nda,
daha genis Orneklemler, farkh yeterlik diizeyleri ve karma ydntem arastirmalar ile
bulgularin desteklenmesi 6nerilmektedir.

Anahtar Kelimeler: Edat hatalari, A2 diizeyinde Ingilizce égreniciler, Karsilastirmali
analiz, Ana dil etkisi, Hata analizi

31




‘ I TOPLUMDILBILIN ARASTIRMALARI AGI @

A Cross-Linguistic Analysis of Preposition Errors in L2 English: A Comparative Study of
Turkish and Arabic Learners

Abdulkadir ERTEN

This study investigates the prepositional errors made by A2-level Turkish and Arabic
learners of English at a private educational institution in Ankara, Tirkiye, adopting a
cross-linguistic perspective. Using Dulay et al’s (1982) framework, prepositional errors
were classified into four categories: omission, addition, misformation, and misordering.
The study involved 60 participants, 30 from each linguistic background, who completed a
standardized writing task consisting of an 80-100-word paragraph on how they practice
a new skill. Participants were selected using purposive sampling, ensuring that only
students who had committed prepositional errors were included. All data were
anonymized for ethical considerations. Data analysis involved categorical error coding
(Dulay, Burt, & Krashen, 1982) with reliability checks and verification using ChatGPT-40
to ensure accuracy. Errors were categorized according to the four types, and quantitative
analyses were performed using SPSS IBM Statistics. Chi-square tests and Mann-Whitney
U tests were utilized to assess related differences. The results indicated that Turkish
learners exhibited higher overall prepositional error rates, with addition (70%) and
omission (66%) being the most frequent types. Conversely, Arabic learners most
commonly made misformation errors (63.3%), while both groups showed equal
frequencies of misordering errors (26.7%). Despite these differences, none of the group
comparisons reached statistical significance. Findings suggest that learners’ first
languages (L1) significantly influence prepositional use in English, with Turkish learners’
agglutinative linguistic background and lack of direct preposition equivalents
contributing to addition and omission errors. Arabic learners’ difficulties, particularly in
misformation, align with previous research indicating L1 interference from Arabic. The
study highlights the importance of considering cross-linguistic effects in EFL instruction
and designing targeted strategies to address error types. Finally, the present study
highlights the need for further research using larger and more diverse samples, as well as
mixed-method approaches, to better understand the role of L1 in shaping prepositional
error patterns.

Keywords: Prepositional errors, L2 English learners, Cross-linguistic analysis, L1 transfer,
Error patterns
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Iki Dilli Ogrencilerin Yabanci Dil Ogrenme Siirecleri

Adnan AYDINTURK & Mehmet AYDINTURK

Hemen hemen her iilkede azinlik ya da ikinci bir millet statiisiinde olan iki dilli
vatandaslar bulunmaktadir. Benzer sekilde Tiirkiye Cumhuriyeti'nde de ana dili Kiirtce ve
resmi dili Tiirk¢e olan milyonlarca vatandas yasamaktadir. Ancak bir¢ok tlkenin egitim
sisteminin aksine, Tiirkiye'deki iki dilli bireyler, yabanci dil olarak Ingilizce 6grenirken iki
dilliligin sundugu zenginlikten faydalanmamaktadir. Dilbilim alaninda iki dilli 6grenciler
lizerine bircok arastirma yapilmasina ragmen, yapilan literatiir taramasi Kiirtce konusan
iki dilli 6grencilerin yabanci dil 6grenme siireglerine yeterince dikkat edilmedigini ortaya
koymustur. Bu nedenle, bu ¢alismanin amaci, lisans egitimini tamamen Ingilizce alan
ogrenciler icin 6zel olarak tasarlanmis derslerde Kiirtce dilinin Ingilizceye nasil dahil
edilebilecegini arastirmaktir. Clinkdi iki dillilik; telaffuz gelistirme, kelime 6grenme, yazma
becerileri gibi yabanci dil 6greniminin her asamasinda kullanilabilecek bir stratejidir.
Ornegin, ¢ok dilli 6grencilerin 6grendikleri dilleri ayr1 ayr1 gérmek yerine sistematik bir
sekilde konusmalar1 anlamina gelen Diller arasi gecislilik (translanguaging), ingilizce
derslerinde uygulanmasi gereken bir stratejidir. Diller arasi gecislilik sayesinde 6grenciler,
bildikleri tiim dillerden aktif ve sistematik bir sekilde faydalanarak daha kapsayici bir
egitim alabilirler. Bu amagla, egitimde sosyal adaletin saglanmasina katkida bulunacak
olan bu strateji, Tiirkiye'deki Agr1 ibrahim Cecen Universitesi'nde égrenim goren 130
Ingilizce Ogretmenligi ve Ceviri 6grencisine okuma becerisi dersinde uygulanacaktir. Bu
calismada, veri toplama araci olarak goriisme, anket ve sinav araclar1 kullanilacaktir.
Calismanin sonucunda, iki dilli 6grencilerin, ana dillerini dogru ve uygun bir sekilde
kullanmalar1 kosuluyla, tek dilli bireylere goére anlama ve okuma becerilerini
gelistirebilecekleri ve Ingilizceyi daha etkili bir sekilde &grenebilecekleri tahmin
edilmektedir.

Anahtar Kelimeler: Iki Dillilik, Cok Dillilik, Ingilizce Ogretimi, Translanguaging, Kiirtce
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Foreign Language Learning Processes of Bilingual Students

Adnan AYDINTURK & Mehmet AYDINTURK

Almost all countries have bilingual citizens, whether they are a minority or a large
number. Similarly, the Republic of Tiirkiye has millions of citizens whose native languages
are Kurdish and whose official languages are Turkish. However, unlike the education
systems of many countries, bilingual individuals in Tiirkiye are unable to utilize this
richness of bilingualism in learning English as a foreign language. Although many studies
have been conducted on bilingual students in the field of linguistics, literature review has
revealed that not enough attention has been paid to the foreign language learning
processes of bilingual students who speak Kurdish. Therefore, this study aims to
investigate how to integrate Kurdish language into English in courses specifically designed
for students who receive their undergraduate education entirely in English. Because
bilingualism is a strategy that can be used at every stage of foreign language learning, such
as pronunciation development, vocabulary learning, writing skills, and the like. For
example, translanguaging, which means that multilingual students speak the languages
they learn systematically rather than viewing them separately, is a strategy that should be
utilized in ELT classes. Thanks to translanguaging, students can benefit from all the
languages they know in an active but systematic way, allowing them to receive a more
inclusive education. For this purpose, the translanguaging strategy, which will contribute
to the establishment of social justice in education, will be applied to 130 ELL and
Translation students studying at Agri Ibrahim Cecen University, Tiirkiye, in reading
courses. In this study, interview, questionnaire and test tools will be used as data
collection tools. As a result of the study, it is estimated that bilingual students can improve
their comprehension reading abilities and learn English more effectively than
monolingual individuals, provided that they use their native languages accurately and
appropriately.

Keywords: Bilingualism, Multilingualism, ELT, Translanguaging, Kurdish Language
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Internet Dilinin Universite Ogrencilerinin Giinliik Konusma Séylemi Uzerine Etkisi

Ahmet KESMEZ & Mehmet Resul ONALAN

Bu calismanin temel amaci, tiniversite 6grencilerinin sosyal medya platformlarinda
kullanilan internet dilinin (Netspeak) temel unsurlari olan emojileri, kisaltmalar1 ve
Ingilizce kokenli kelimeleri nasil kullandiklarin1 ve bu yeni iletisim bigimini giinliik
konusma diline nasil aktardiklarini incelemektir. Cevrimi¢i ortamlarda iletisimi
hizlandiran Netspeak'in, gramer kurallarini1 géz ardi etme egiliminde olmasi nedeniyle,
Uiniversite 6grencilerinin iletisim pratikleri tizerindeki etkisini belirlemek 6nemlidir. Bu
calisma, iniversite 6grencilerinin bu esneklikleri giinliik konusma pratiklerine nasil
yansittiklarini incelemektedir. Calismaya 245 iiniversite égrencisi katilmistir. Ogrencilerin
dijital dil pratiklerini belirlemek i¢in nicel veri toplama yontemlerinden biri olan anketler
kullanilmistir. Toplanan veriler istatistiksel olarak analiz edilmistir. Sonuclara gore,
katilimcilarin en ¢ok WhatsApp, Instagram ve YouTube'u kullandiklar: ve sosyal medyada
glinde ortalama 3-5 saat gecirdikleri tespit edilmistir. Netspeak kullanimi agisindan, ¢cogu
katilmca Tiirkce ve Ingilizce kisaltmalari nadiren kullanirken, emojileri sik sik
kullanmaktadir. Giinliik konusma uzerindeki etkisi ile ilgili olarak, katilimcilar gtinliik
konusmalarda sosyal medya kisaltmalarin1 hi¢ veya nadiren kullandiklarini, bazen de
sosyal medyadan ogrendikleri yeni Kkelimeleri kullandiklarini belirtmislerdir.
Katilimcilarin ¢ogu, Netspeak'in Tiirkceye olumsuz etkisi oldugunu ve dilin dogru
kullanimina zarar verdigini diisinmektedir. Ancak, bu dijital iletisim bigiminin yeni bir
iletisim kiiltiirti yarattigini da kabul etmekte ve boylece dilsel degisime karsi hem elestirel
hem de kabul edici bir tutum sergilemektedirler. Nesiller arasi iletisim ag¢isindan,
Netspeak'in farkli yas gruplar arasinda yanlis anlasilmalara neden oldugu yaygin bir
goris. Sonuc¢ olarak, bu bulgular tniversite 6grencilerinin Netspeak'i secgici olarak
kullanmalarinin Tiirkce ve geleneksel iletisim bicimleri iizerinde olumsuz etkileri
oldugunun farkinda olduklarini ve Netspeak'in hem yeni bir iletisim kiltiirii yarattigini
hem de nesiller arasi iletisimi engelledigini diisiindiiklerini ortaya koymaktadir.

Anahtar Kelimeler: Internet dili, Dijital dil, Sosyal medya iletisimi.
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The Impact of Netspeak on University Students' Daily Conversational Discourse

Ahmet KESMEZ & Mehmet Resul ONALAN

The main objective of this study is to examine university students' use of emojis,
abbreviations, and English-derived words, which are fundamental elements of Netspeak
used on social media networks, and how they transfer this new communication system
into everyday speech. The impact of Netspeak, which accelerates communication in online
environments, on the communication practices of university students is important to
determine, as Netspeak tends to disregard grammatical rules. This study examines how
university students reflect these flexibilities in their everyday conversational practices.
245 university students participated in the study. Surveys, one of the quantitative data
collection methods, were used to determine students' digital language practices. The
collected data were statistically analysed. According to the results, it was found that
participants used WhatsApp, Instagram and YouTube the most, spending an average of 3-
5 hours a day on social media. In terms of Netspeak usage, most participants rarely used
Turkish and English abbreviations, but frequently used emojis. Regarding the impact on
everyday conversation, participants stated that they never or rarely use social media
abbreviations in everyday conversation, and sometimes use new words they have learned
from social media. The majority of participants believe that Netspeak has a negative
impact on Turkish and damages the correct use of the language. However, they also
acknowledge that this form of digital communication has created a new communication
culture, thus displaying both a critical and accepting attitude towards linguistic change.
From an intergenerational communication perspective, it is a widely held view that
Netspeak causes misunderstandings between different age groups. In conclusion, these
findings reveal that university students are aware of the negative effects of their selective
use of Netspeak on the Turkish language and traditional forms of communication, and that
they believe Netspeak both creates a new communication culture and hinders
intergenerational communication.

Keywords: Netspeak, Digital language, Social media communication.
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Tek Dilli Bir Bakis Ac¢isindan Cok Dilli Bir Bakis Acisina Gegis: Tiirkiye'de Yabanci Dil
Egitiminde Translanguasyon Cercevesinin Daha Aktif Kullanimina Yénelik Oneriler

Aylin YARDIMCI

Translanguasyon, giiniimiizde diinya c¢apinda dilbilimciler tarafindan kapsamh
arastirmalara konu olan ve desteklenen bir c¢ergevedir. Kiiresellesmenin artan
etkilerinden biri de, farkl dil ve kiiltiirlere sahip bireyler arasindaki etkilesimin artmasi
ve dilsel ve kiiltiirel 6gelerin alisverisi sayesinde c¢ok kiiltiirlii iletisim ortamlarinin
olusmasidir. Buna ek olarak, her millette, resmi dilin yani sira kendi miras dillerini de
kullanan ve bu dilleri nesiller boyu siirdiiren azinhik gruplarin varligi tartisilmaz bir
gercektir. Turkiye'nin resmi dili Tiirk¢e olmasina ve resmi olarak tek dilli bir tilke olmasina
ragmen, kendi miras dillerini aktif olarak kullanan ¢ok sayida azinlik niifusa ev sahipligi
yapmaktadir. Ayrica Suriye i¢ savasinin baslamasinin ardindan Tirkiye'ye go¢ eden
milyonlarca Suriyeli go¢gmen, Tirkiye'de Arap kimligini ve dilini koruyup kullanmaya
devam etmektedir. Tiirkiye, nesillerdir icinde yasayan azinlik gruplarindan iilkeye go¢
etmis bireylere kadar ¢ok sayida dil ve kiltlire ev sahipligi yapmaktadir. Tiirkiye'nin dil
cesitliligini degerlendirirken, yabanci dil derslerine katilanlarin genellikle birden fazla
ana dile sahip oldugu ve farkl dil kokenlerine sahip bireylerin sayisinin giderek arttig1 géz
oniinde bulundurulmalidir. Translanguasyon c¢ergevesi, ¢ok dilli bireylerin yeni bir dil
edinirken dilleri arasindaki etkilesimden etkili bir sekilde yararlanabileceklerini
savunmaktadir. Bu nedenle, Tiirkiye'de yabanci dil 6grenen iki dilli ve ¢ok dilli bireyler
arasinda bu dil ¢gesitliliginin kullanimini tegsvik etmek 6nem arz etmektedir. Bu calismanin
amaci, Tirkiye'de aktif olarak kullanilan azinlik dilleri ve mevcut yabanci dil 6gretim
politikasini degerlendirmek ve yabanci dil egitiminde ¢ok dilli bir yaklasima gegis i¢in
olas1 6neriler sunmaktir.

Anahtar Kelimeler: dilbilim, translanguasyon, azinlik gruplar, azinlik diller, yabanci dil
egitimi
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Transition from a Monolingual Perspective to a Multilingual One: Suggestions towards a
More Active Use of the Translanguaging Framework in Foreign Language Education in
Tiirkiye

Aylin YARDIMCI

Translanguaging is a framework that is currently the subject of extensive research and
endorsement by linguistics scholars globally. One of the growing impacts of globalization
is the establishment of multicultural communication environments, facilitated by the
heightened interaction among individuals from diverse languages and cultures, as well as
the exchange of linguistic and cultural elements. Moreover, it is an indisputable reality that
minority groups exist in every nation who utilize their heritage languages at home,
alongside the official language, and perpetuate these languages over generations. While
Turkish is the official language of Tiirkiye and the country is officially monolingual, it is
home to numerous minority populations who actively utilize their heritage languages at
home. In addition, millions of Syrian immigrants who relocated to Tiirkiye after the onset
of the Syrian civil war continue to maintain and utilize their Arab identity and language
while residing in Turkiye. Turkiye is home to multiple languages and -cultures,
encompassing both minority groups that have resided there for generations and
individuals who have migrated to the country. When assessing Tirkiye's linguistic
diversity, it is essential to recognize that participants in foreign language classes often
possess multiple native languages, and the population of individuals from many linguistic
origins is steadily rising. The translanguaging framework posits that multilingual
individuals can effectively leverage the interplay between their languages in acquiring a
new language; thus, it is essential to encourage the use of this linguistic diversity among
bilingual and multilingual learners of foreign languages in Tiirkiye. This study aims to
assess the actively utilized minority languages in Tiirkiye and the existing foreign
language teaching policy, while providing potential recommendations for transitioning to
a more multilingual approach in foreign language education.

Keywords: linguistics, translanguaging, minority groups, minority languages, foreign
language education
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Ingiliz ve Tiirk Evlilik Yeminlerinin Sosyodilbilimsel Incelemesi

Ayse KILIC

Bu ¢alisma, ingiliz ve Tiirk evlilik yeminlerinin dilsel bigimlerini, kiiltiirel sembollerini
ve toplumsal islevlerini inceleyerek ritliel sdylemin sosyodilbilimsel boyutlarini ele
almaktadir. Ingiliz diigiinlerinde kullanilan —”I take you to be my wedded spouse” veya
—"to have and to hold” gibi kaliplasmis ifadeler, acik edimsel s6ylemler olup, séylenis
aninda evliligi kurar; bireysel irade, s6zlesmeye dayal esitlik ve hukuki tanima 6n
plana ¢ikar. Buna karsilik Tiirk diiglinlerinde yeminler asgari diizeydedir; en belirgin
ornek tek kelimelik *—Evet||*tir. Bu soz,

—"Allah mesut etsin” veya —"Bir yastikta kocayin” gibi dualar, sarkilar ve toplu
tebriklerle tamamlanir. Bu durum, evliligin sadece bireyler arasi bir akit degil, ayni
zamanda aileler ve topluluklar arasinda kurulan sosyal bir ittifak oldugunu gosterir.
Bulgular, ingiliz yeminlerinin agik sézlii beyan ve bireysel rizay, Tiirk uygulamalarinin
ise ortik anlam, ritiiel sessizlik ve toplumsal onay1 6n plana c¢ikardigini ortaya
koymaktadir. Bu karsitlik, rittiel dilin daha genis kilttirel ideolojileri nasil yansittigini
gosterir: bireycilik-kolektivizm ve sekiler- sozlesmesel sdylem-sozli-sembolik
gelenek. Calisma, evlilik yeminlerinin yalnizca térensel bir unsur degil, ayn1 zamanda
sosyal yapilarin ve kiiltiirel diinya goriislerinin aynasi oldugunu ortaya koymaktadir.

Anahtar Kelimeler: evlilik yeminleri, sosyodilbilim, ritiiel séylem, Ingiliz kiiltiirt, Tiirk
kiiltiirt, kolektivizm, bireycilik
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A Sociolinguistic Study of British and Turkish Wedding Vows
Ayse KILIC

This study explores the sociolinguistic dimensions of British and Turkish wedding vows
by analyzing the linguistic forms, cultural symbolism, and social functions embedded
within

ritual discourse. British vows, typically articulated through formulaic expressions such
as —” I take you to be my wedded spouse” and —"to have and to hold”, exemplify explicit
performative speech acts. The act of uttering these vows simultaneously enacts
marriage, foregrounding individual agencies, contractual equality, and legal recognition.
In contrast, Turkish weddings rely on minimal verbal affirmation—most notably the
single word —"Evet” (—"Yes”)— supplemented by ritualized blessings, songs, and
communal responses such as —”Allah mesut etsin” or —"Bir yastikta kocayin.” Here, the
linguistic economy of vows reflects a collectivist orientation, where marriage is not only
a private contract but also a social alliance between families and communities. The
findings suggest that British vows privilege explicit verbalization and individual consent,
reflecting Western traditions of legalism and egalitarianism, while Turkish practices
emphasize implicit meaning, ritual silence, and community validation. These contrasts
reveal how ritual language encodes broader cultural ideologies: individualism versus
collectivism, secular-contractual discourse versus oral- symbolic tradition. By situating
wedding vows within a sociolinguistic framework, the study demonstrates that ritual
speech is not merely ceremonial but also a mirror of social structures and cultural
worldviews

Keywords: wedding vows, sociolinguistics, ritual discourse, British culture, Turkish culture,
collectivism, individualism

40




‘ I TOPLUMDILBILIN ARASTIRMALARI AGI @

Dil Egitiminde Kurgusal Dilsel Cevre Etkinlikleri: Yaraticilik, Hayran Uygulamalari ve
Pedagojik Yenilikler

Aziz Ugak & Hiiseyin Is & Dilara Sandik¢1 & Muhammet Giines & Osman SOLMAZ

Bu panel, yabanc dil egitiminde yaratici ve pedagojik bir kaynak olarak ortaya ¢ikan
Kurgusal Dilsel Cevre (KDC) alanini arastiran ili¢ projeyi bir araya getirmektedir. Dilsel
cevre, coklu modellik ve hayran uygulamalari tizerine toplumdilbilimsel teorilere dayanan
bu calismalar, Harry Potter ve 1984 gibi popiiler kiltiir evrenlerinden yapay zeka
tarafindan tiretilen semiyotik sistemlere kadar uzanan kurgusal diinyalarin sinif ici
katilimi ve dil 6grenme sonuglarini nasil yeniden sekillendirebilecegini arastirmaktadir.
Ilk proje, yapay zeka destekli kurgusal dilsel ¢evrelerin, égrencilerin dinamik semiyotik
ipuclar1 araciligiyla dili ¢ozdiikleri ve trettikleri, elestirel diistinme, problem ¢6zme ve
kiltirel farkindalign tesvik eden, striikleyici, hikaye odakli 6grenme ortamlar:
yaratabilecegini gdstermektedir. Ikinci proje, hayran kurgusu ve dijital okuryazarhgi
birlestirerek, lise 6grencilerinin ChatGPT, Canva ve CapCut gibi araclarin destegiyle
kurgusal evrenlerde ¢ok modlu hayran c¢alismalar1 iireterek nasil yeni yaratici ve
teknolojik yetkinlikler gelistirdiklerini géstermektedir. Uclincii proje ise, 6grencilerin
metinsel ve gorsel ifadeleri birlestiren posterler ve anlatilar tasarlayarak Orwell'in 1984
romaniyla etkilesime girdikleri, motivasyon, isbirligi ve edebiyat ve dil lizerine elestirel
diistinmeyi gelistiren hayran kurgusu temelli sinif uygulamalarini incelemektedir. Bu
projeler, KDC’lerin gergek ve hayali dlinyalar arasinda koprii kurma, 6grencilerin dil
repertuarlarini zenginlestirme ve sinif uygulamalarinin toplumdilbilimsel kapsamini
genisletme potansiyelini gostermektedir. Panel, kurgusal dilsel ¢evrelerin sadece eglenceli
etkinlikler degil, cok modlu uygulamalari, 6grenenlerin etkinligini ve dil, kiiltiir ve kimlik
arasinda daha derin baglantilar1 tesvik eden giicli pedagojik araglar oldugunu
savunmaktadir.

Anahtar Kelimeler: Kurgusal dilsel cevreler, dilsel cevre, Ingilizce égretimi
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Fictional Linguistic Landscapes in Language Education: Creativity, Fan Practices, and
Pedagogical Innovation

Aziz Ugak & Hiiseyin Is & Dilara Sandik¢1 & Muhammet Giines & Osman SOLMAZ

This panel brings together three projects that explore the emerging field of Fictional
Linguistic Landscapes (FLLs) as a creative and pedagogical resource in foreign language
education. Building on sociolinguistic theories of linguistic landscapes, multimodality, and
fan practices, the studies investigate how fictional worlds—ranging from popular culture
universes like Harry Potter and 1984 to Al-generated semiotic systems—can reshape
classroom engagement and language learning outcomes. The first project demonstrates
how Al-assisted fictional landscapes can create immersive, story-driven learning
environments where students decode and produce language through dynamic semiotic
cues, fostering critical thinking, problem-solving, and cultural awareness. The second
project integrates fanfiction and digital literacy, showing how high school students
developed new creative and technological competencies by producing multimodal fan
works within fictional universes, supported by tools like ChatGPT, Canva, and CapCut. The
third project examines fanfiction-based classroom practices, where students engaged
with Orwell’s 1984 by designing posters and narratives that combined textual and visual
expression, enhancing motivation, collaboration, and critical reflection on literature and
language. Together, these projects illustrate the potential of FLLs to bridge real and
imagined worlds, enrich students’ linguistic repertoires, and expand the sociolinguistic
scope of classroom practices. The panel argues that fictional landscapes are not merely
playful add-ons but powerful pedagogical tools that promote multimodality, learner
agency, and deeper connections between language, culture, and identity.

Keywords: Fictional linguistic landscapes, linguistic landscapes, English language teaching
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“Cevrim I¢i Oyun Ge¢misinin Ogrenciler Uzerindeki Etkileri ve Ogrencilerin Ingilizce
Derslerine Yonelimleri”

Bengisu BINGUL

Cevrim ici oyunlar, diger teknolojik araclarla birlikte giiniimiizde insanlarin giinliik
yasamlarinin ayrilmaz bir parcasi haline gelmistir. Ozellikle ortaokul ¢agindaki geng
kusaklar arasinda oldukg¢a yaygin olan bu oyunlar, sadece eglence araci olmanin 6tesine
gecerek bireylerin 6grenme siireglerine hem dogrudan hem de dolayh bicimde etkide
bulunabilmektedir. Bu baglamda, c¢evrim ici oyun gec¢misine veya teknolojik arag
deneyimine sahip olmak, 6grencilerin yabanci dil 6grenim siire¢lerini kimi zaman olumlu,
kimi zaman olumsuz yonde etkileyebilir. Hatta bazi durumlarda oyunlarin dil 6grenimine
dogrudan katkisi olmasa bile, 68rencilerin derse yonelik tutumlarini, motivasyonlarini,
katilim diizeylerini ve problem ¢6zme becerilerini etkileyebilir, ayrica 6zgiivenlerini
artirabilir. Bu ¢alisma, Diyarbakir'in bir kdytinde 6grenim goren farkl sinif diizeylerinden
ortaokul 6grencileri ile ytritiilmis ve nitel arastirma yontemleri kullanilarak ¢evrim igi
oyunlarin Ingilizce 6grenimi iizerindeki etkilerini incelemis, elde edilen bulgular1 detayh
sekilde rapor etmistir. Arastirmada Ingilizce'nin dort temel becerisi olan dinleme,
konusma, okuma ve yazma dikkate alinmis, oyunlarin bu beceriler tizerindeki etkileri
titizlikle analiz edilmistir. Ayrica 6grencilerin bos zamanlarinda oynadiklar1 oyunlarin,
onlarin Ingilizce derslerine hazirhkli olmalarim1 artirip artirmadifi ve oyun
deneyimlerinden gelen arka plan bilgisinin motivasyonlarini gli¢clendirip giiclendirmedigi
de ayrintili sekilde incelenmistir. Bulgular, ¢evrim ici oyunlar ile égrencilerin Ingilizce
derslerindeki basarilar arasinda giiglii bir iliski oldugunu gostermektedir. Ogrenciler,
oyunlar sayesinde yeni kelimeler 6grendiklerini, anlama becerilerini gelistirdiklerini,
sinif i¢i gorevler i¢cin daha hazirlikli ve 6zgiivenli olduklarini ifade etmislerdir. Dolayisiyla
cevrim ici oyunlar, dogrudan egitim igerikli olmasa bile o6grencilerin Ingilizce
ogreniminde genel basarilarin1 artirmakta ve derslere karsi motivasyonlarini 6nemli
olciide giiclendirmektedir. Bu nedenle oyunlar, ikinci dil 68renim stirecinde destekleyici
ve tamamlayici bir arac olarak degerlendirilebilir ve 6gretmenler tarafindan 6grencilerin
motivasyonunu artirmak amaciyla tesvik edilebilir. Dolayisiyla bu sonuglar, ¢evrimigi
oyunlarin yalnizca eglenceli etkinlikler olarak degil, ayn1 zamanda 6grencilerin 6zgiin dil
kullanimiyla karsilastign ve dil 6grenimine yonelik 6zgiiven kazandigl gayriresmi
ogrenme ortamlar1 olarak da 6nemli bir rol oynayabilecegini ve bunun 6grencilerin
Ingilizce 6grenimindeki genel basarilarina 6énemli é&lciide katki saglayabilecegini
vurgulamaktadir.

Anahtar Kelimeler: Cevrim i¢i oyunlar, Dil 6grenimi, Teknolojik aletler, Hazirbulunusluk,
Ingilizce Dersleri
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“The Effects of Having an Online Game Background on Students and Their Direction
Towards English Lessons”

Bengisu BINGUL

Online games, as well as other technological tools, are a part of people’s lives. These
games, which are particularly widespread among adolescents of middle school age, go
beyond being only a source of entertainment and can have both direct and indirect effects
on individuals’ learning processes. Thus, sometimes having a technological tool
experience, such as having an online game background, affects learners either positively
or negatively without having any effect or benefit on language learning. This study
investigates and reports the effects of online games on English Language learning with
secondary school students (from different grades) in a village in Diyarbakir, Turkey, using
qualitative research techniques. While conducting the study, all four language skills in
English — listening, speaking, reading, and writing — are taken into account to provide a
broader perspective. The study also investigates whether using online games to improve
English increases students' preparedness for English language lessons and makes them
motivated thanks to the background knowledge that comes from using online games.
Based on the findings, there is a strong relationship between online games and students'
achievement in English lessons, specifically in acquiring skills and feeling prepared for
English lessons. So, it is obvious from the study that online games are helpful for second
language learners especially English language learners, and they become motivated
towards English lessons through online games that they play at home. Moreover, a large
number of students reported acquiring new vocabulary, improving their comprehension
skills, and feeling better prepared for classroom tasks thanks to the time they spend on
online games. These results highlight the potential role of online games not only as
entertaining activities but also as informal learning environments where students
encounter authentic language use and build confidence towards language learning, which
can contribute significantly to their overall success in English language learning.

Keywords: Online games, Language learning, Technological tools, Preparedness, English
lessons
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Tiirkiye’de iki Dilli ve Ingilizceyi Yabanc Dil Olarak Ogreten Ogretmenlerin Sosyofonetik
Ozelliklerine Yonelik Bir Arastirma: Diyarbakir ili Ornegi

Betiil BALABAN & Emrullah DAGTAN

Sosyodilbilimin bir alt dali olan sosyofonetik, toplumsal degiskenler ile konusmanin
fonetik Ozellikleri arasindaki etkilesimi inceler. Bu alan, hem fonetik hem de
sosyodilbilimden kuramsal ve yontemsel yaklasimlari birlestirerek, toplumsal etmenlerin
konusma seslerinin tiretimi ve algilanmasi tizerindeki etkilerini arastirir. Bu baglamdaki
temel akustik 6lciitlerden biri, patlamali tinsiizlerin artikiilasyonu sirasinda ses tellerinin
titresiminin baslamasi ile agiz kapanisi arasindaki zaman aralig1 olarak tanimlanan Ses
Baslangi¢c Zamani (VOT)'dir (Korkmaz & Boyaci, 2018). VOT, durak seslerinin ayirt
edilmesinde 6nemli bir etken olmasinin yani sira, ses uretimi ve algisinin anlasilmasina
katki saglayarak ikinci dil ediniminde kritik bir rol oynar. Hedef dile uygun VOT
degerlerinin kazanilmasi, dil 6grenenlerin sesleri dogru turetip algilamalari icin gereklidir
ve genel iletisim yetkinligini dogrudan etkiler. Bu nedenle, mevcut c¢alisma
Diyarbakir’daki iki dilli Ingilizce 6gretmenlerinin Ingilizce ve Tiirkce durak iinsiizlerdeki
VOT ozelliklerini incelemeyi amaglamaktadir. Arastirma, Tiirkiye’de Ingilizce 6gretim
baglamlarinda telaffuz dogrulugu ve degiskenligine iliskin anlayisa katki sunmayi
hedeflemektedir. Calismada betimleyici arastirma deseni kullanilacaktir. Katilimcilar,
Diyarbakir'in merkez ilcelerinde gorev yapan iki dilli, lise diizeyinde egitim veren
Ingilizce 6gretmenlerinden olusacaktir. Veri toplama siireci ii¢ asamada
tamamlanacaktir: (1) demografik ve mesleki gecmis bilgilerini toplamak amaciyla anket
uygulanmasi, (2) her iki dilde durak tinstzler iceren kelime ve kelime gruplarinin
katilimcilara okutularak yiiksek kaliteli ses kayit cihazi ile kaydedilmesi ve (3) bes agik
uclu sorudan olusan yar1 yapilandirilmis goriismenin gerceklestirilmesi. Ses kayitlar
Praat programi ile akustik olarak ¢dziimlenecek ve RStudio ortaminda istatistiksel
olarak islenecektir. Analiz siirecinde katilimcilarin yas, cinsiyet, egitim gecmisi ve mesleki
deneyimleri dikkate alinacaktir. Bulgularin, VOT {retimini etkileyen faktorleri ortaya
koymasi, ana dilin hedef dildeki telaffuz lizerindeki etkisini gostermesi ve Tiirkiye’'de
Ingilizce 6gretimi ile 6fretmen egitimine yénelik pedagojik ¢ikarimlar sunmasi
beklenmektedir.

Anahtar Kelimeler: Sosyodilbilim, Sosyofonetik, Ses Baslangic Zamani (VOT), Akustik
Analiz, Yabanci Dil Olarak ingilizce
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An Investigation into the Sociophonetic Features of Bilingual EFL Teachers in Tiirkiye:
Example of Diyarbakir Province

Betiil BALABAN & Emrullah DAGTAN

Sociophonetics, a subfield of sociolinguistics, investigates the interaction between social
variables and the phonetic properties of speech. It integrates theoretical and
methodological approaches from phonetics and sociolinguistics to examine how social
factors influence the production and perception of speech sounds. A key acoustic
parameter in this domain is Voice Onset Time (VOT)—defined as the temporal interval
between the initiation of vocal fold vibration and the release of oral closure during the
articulation of plosive consonants (Korkmaz & Boyaci, 2018). VOT serves as an important
cue in distinguishing stop sounds, contributes to our understanding of speech production
and perception, and plays a critical role in second language acquisition. Attaining target-
appropriate VOT values is essential for learners to produce and perceive speech
accurately, thereby influencing overall communicative competence. Therefore, the present
study examines the VOT characteristics of English and Turkish stop consonants produced
by bilingual English as a Foreign Language (EFL) teachers in Diyarbakir. It seeks to
contribute to the understanding of pronunciation accuracy and variability within English
language teaching contexts in Tiirkiye. A descriptive research design will be employed.
Participants will be bilingual high school EFL teachers working in the central districts of
Diyarbakir. Data collection will involve three stages: (1) administration of a questionnaire
to gather demographic and professional background information; (2) elicitation of words
and word groups containing stop consonants in both languages, recorded using a high-
quality audio recorder; and (3) a semi-structured interview comprising five open-ended
questions. Speech recordings will be analyzed acoustically using Praat and processed
statistically in RStudio. The analysis will consider participants’ age, gender, educational
background, and professional experience. The findings are expected to reveal factors
influencing VOT production, highlight the impact of the first language on target language
pronunciation, and provide pedagogical implications for English language teaching and
teacher training in Tiirkiye.

Keywords: Sociolinguistics, Sociophonetics, Voice Onset Time (VOT), Acoustic Analysis,
English as a Foreign Language (EFL)
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Karizmatik Liderlik ve Hitabet Stratejileri: Trump ve Zelenski Uzerine Karsilastirmal Bir
Analiz

Beyza SAIN & Asli AYDEMIR

Karizmatik liderlik, siyasi iletisim alaninda halkin duygusal bag olusturmasini saglayan,
liderin etkisini artiran ve toplumsal kabulli giiclendiren bir liderlik tarzi olarak kabul
edilmektedir. Bu baglamda arastirmanin amaci, giinlimtiz diinya siyasetinin 6n plana ¢ikan
iki ismi olan, Trump ve Zelenski'nin karizmatik liderlik anlayislarini ve hitabet
stratejilerini  karsilastirmali  bigimde incelemektir. Calismada, nitel arastirma
yontemlerinden dokiiman analizi teknigi kullanilarak gorsel ve isitsel iceriklere dayali
videolar incelenmistir. Bu kapsamda, amaca yonelik 6rnekleme teknigini cercevesinde,
Youtube platformunda bulunan Trump ve Zelenski’'nin konusmalarinin yer aldig1 videolar
analiz edilmistir. Bu analiz g¢ercevesinde, her iki liderden ikiser konusmanin yer aldig:
video secilerek sdylem analizi yontemi ile liderin hitabet tarzlari, medya kullanim
bicimleri ve kriz anlarindaki iletisim pratikleri incelenmistir. Elde edilen bulgular,
Trump’in karizmasinin biiytk 6l¢tide popiilist, meydan okuyan ve kutuplastirici soylemler
araciligiyla insa ettigini; sert tislubu ve dikkat cekici hitabet tarziyla kitleleri harekete
gecirdigini gostermektedir. Buna karsilik Zelenski’'nin karizmatik liderligi, samimi ve sade
bir dil kullanmasi, empati kurabilme becerisi, mizahi stratejik olarak devreye ve 6zellikle
dijital medya araglarin1 aktif kullanarak halkla bitliinlesme kapasitesinden
beslenmektedir. Her iki liderin yaklasimi, siyasal iletisimin yalmzca icerikten degil, aynm
zamanda hitabet ve temsil biciminden de gii¢ kazandigini ortaya koymaktadir. Bununla
birlikte, liderlerin kisisel karizmalarinin yani sira séylemlerini hedef kitleye uyarlama
yetkinlikleri de siyasal basarinin belirleyici unsurlarindan biri olarak 6éne ¢ikmaktadir.
Sonuc¢ olarak, karizmatik liderlik tek boyutlu bir liderlik modeli olmaktan ziyade,
sosyoekonomik ve politik baglam, benimsenen iletisim stratejileri ve toplumsal
beklentiler tarafindan sekillenen ¢ok katmanl bir siire¢ olarak degerlendirilmektedir. Bu
baglamda calisma sonucunda, siyasi iletisim arastirmalarinda, karizmanin yalnizca
bireysel 6zellikler iizerinden degil, liderin hedef kitle ve iletisim stratejileriyle birlikte
degerlendirilmesi gerektigi 6nerilmektedir.

Anahtar Kelimeler: Siyasal Iletisim, Karizmatik Liderlik, Hitabet Stratejileri, Lider Imaji
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Charismatic Leadership and Oratory Strategies: A Comparative Analysis of Trump and
Zelensky

Beyza SAIN & Asli AYDEMIR

Charismatic leadership is accepted as a leadership style in the field of political
communication that enables the public to form an emotional bond, increases the influence
of the leader, and strengthens social acceptance. In this context, the aim of the research is
to comparatively examine the understanding of charismatic leadership and oratory
strategies of Trump and Zelensky, two prominent figures in today’s world politics. In the
study, videos based on visual and auditory content were analyzed using the document
analysis technique, one of the qualitative research methods. Within this scope, through
purposive sampling, videos on the YouTube platform containing speeches by Trump and
Zelensky were analyzed. Within the framework of this analysis, two speeches by each
leader were selected, and their oratory styles, forms of media use, and communication
practices in times of crisis were examined using discourse analysis. The findings show
that Trump largely constructs his charisma through populist, defiant, and polarizing
discourses; mobilizing the masses with his harsh tone and striking oratory style. In
contrast, Zelensky’s charismatic leadership draws on his use of a sincere and simple
language, his ability to empathize, his strategic use of humor, and particularly his capacity
to integrate with the public through active use of digital media tools. The approaches of
both leaders reveal that political communication derives power not only from content but
also from the form of oratory and representation. Furthermore, in addition to leaders’
personal charisma, their competence in adapting discourse to the target audience
emerges as one of the determining factors of political success. In conclusion, charismatic
leadership is not a one-dimensional leadership model, but rather a multi-layered process
shaped by socioeconomic and political context, adopted communication strategies, and
social expectations. In this regard, the study suggests that in political communication
research, charisma should not be evaluated solely through individual characteristics, but
together with the leader’s target audience and communication strategies.

Keywords: Political Communication, Charismatic Leadership, Oratory Strategies, Leader
Image.
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Dil Ogreniminde Cokkiiltiirliiliik Uzerine Ogrenci Algilarinin incelenmesi: Cevrimici
Kiltlirlerarasi Bir Vaka Calismasi

Cihad GUNDUZ

Bu calisma, bir Tiirk ve Endonezyali 68retim elemani tarafindan Endonezya’daki
bir iniversitenin Ingiliz Dili Egitimi (ELT) o6grencilerine verilen Dil Ogreniminde
Cokkiilttirliiliik (MLL) adli derse iliskin 68renci algilarini incelemeyi amaglamaktadir. Ders,
Kiiresel Ingilizceler, kesisimsellik ve Cinsiyet Esitligi, Engellilik ve Sosyal icerme (GEDSI)
gibi kiiresel bakis acilarini entegre ederken, cokkultiirlii ve sosyodilbilimsel konulara
farkindalhigr artirmak tlizere tasarlanmistir. Bu arastirmanin amaci, 6grencilerin ders
icerigini, oOgretim stratejilerini, odevleri ve cokkiiltiirlii ¢evrimici bir 6grenme
baglamindaki genel 6grenme ciktilari nasil degerlendirdigini ortaya koymaktir.

Veriler, MLL dersine kayith 30 6grenciye uygulanan bir degerlendirme anketi
araciigiyla toplanmistir. Anket sorular1 arastirmaci ile birlikte iki uzmanin goriisi
alinarak tasarlanmistir. Anket, hem Likert tipi maddeler hem de acgik ug¢lu sorular
icermekte olup bes ana boyuta odaklanmistir: (1) ders icerigi ve hedefleri, (2) 6gretme-
O6grenme siireci, (3) ddevler ve degerlendirme, (4) 6gretim elemani performansi ve (5)
Ogrenci 6grenmesi ve katilimi. Karma yontem yaklasimi, hem 6g8renci puanlarinin nicel
analizine hem de ac¢ik uc¢lu yanitlardan elde edilen nitel iggoriilere olanak tanimistir.

On bulgular, égrencilerin dersin hedeflerinin ac¢ikhgna, cokkiiltiirlii icerigin
onemine ve kuram ile poster sunumlari ve medya kampanyalari gibi uygulamali 6devlerin
biitiinlesmesine olumlu yanit verdiklerini gostermektedir. Pek cok 6grenci, senkron ve
asenkron araglarla desteklenen c¢evrimi¢i formatin katillm igin etkili oldugunu
vurgulamistir. Grup c¢alismalar1 ve isbirlik¢i etkinlikler, kultirel cesitliligi daha
derinlemesine anlamada o6zellikle degerli bulunmustur. Cogu yanit, dersin 6grencilerin
egitimde cokkiiltiirlii bakis acilarina yonelik farkindaligini giiclendirdigini, esitsizlik,
temsiliyet ve gelecekte Ingilizce 6gretmeni olarak mesleki kimlik konularinda elestirel
diistinmeyi tesvik ettigini ortaya koymustur.

Sonuglar, c¢evrimici cokkiiltiirlii derslerin kapsayici 68renme ortamlari
yaratabilecegini ve ELT 6grencileri arasinda kiiltiirlerarasi farkindalig1 artirabilecegini
gostermektedir. Kuramsal bilgi, uygulamali etkinlikler ve yansitici ¢alismalarin birlesimi,
ogrencileri kiiresel kavramlar1 yerel 6gretim uygulamalariyla iliskilendirmeye tesvik
etmistir. Bulgular, giderek daha cesitli siniflara hazirhlk amaciyla, ¢okkiiltiirlii bakis
acilarinin ELT miifredatina entegre edilmesinin énemini vurgulamaktadir. Ogrenciler
surecte belirttikleri en derin problemlerin etkilesimli sinif ve degerlendirme
calismalarinin daha fazla olabilecegi ve teknolojinin daha fazla entegre edilmesi olmustur.

Anahtar Kelimeler: Cokkiiltiirliiliik, Dil Ogrenimi, Cevrimici Egitim, Ogrenci Algilari,
Kiiltiirlerarasi Pedagoji
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Exploring Student Perceptions of Multiculturalism in Language Learning: An Online
Cross-Cultural Case Study

Cihad GUNDUZ

This study aims to investigate student perceptions of a course on Multiculturalism
in Language Learning (MLL), co-taught by a Turkish and Indonesian lecturer to English
Language Teaching (ELT) students at an Indonesian university. The course was designed
to enhance awareness of multicultural and sociolinguistic issues while integrating global
perspectives, such as Global Englishes, intersectionality, and Gender Equality, Disability,
and Social Inclusion (GEDSI). The purpose of this research is to identify how students
evaluate the course content, teaching strategies, assignments, and overall learning
outcomes in a multicultural and online learning context.

Data were collected through an evaluation survey administered to 30 students
enrolled in the MLL course. The survey questions were developed by the researcher in
consultation with two experts. The survey included both Likert-scale items and open-
ended questions, focusing on five key dimensions: (1) course content and objectives, (2)
teaching and learning process, (3) assignments and assessment, (4) instructor
performance, and (5) student learning and engagement. The mixed-methods approach
allowed for both quantitative analysis of student ratings and qualitative insights from
open-ended responses.

Preliminary findings indicate that students responded positively to the clarity of
course objectives, the relevance of multicultural content, and the integration of theory
with practical assignments such as poster presentations and media campaigns. Many
students highlighted that the online format, supported by synchronous and asynchronous
tools, was effective for engagement. Group work and collaborative activities were
perceived as particularly valuable for deepening understanding of cultural diversity. The
majority of responses emphasized that the course strengthened students’ awareness of
multicultural perspectives in education, while also fostering critical thinking about
inequality, representation, and professional identity as future English language teachers.

The results suggest that online multicultural courses can create inclusive learning
environments and promote intercultural awareness among ELT students. The
combination of theoretical knowledge, practical application, and reflective activities
encouraged students to connect global concepts to local teaching practices. These findings
underline the importance of integrating multicultural perspectives into ELT curricula to
prepare future educators for increasingly diverse classrooms. Students indicated that the
most significant problems faced in the process were the lack of interactive classroom and
assessment activities and the insufficient integration of technology.

Keywords: Multiculturalism, Language Learning, Online Education, Student Perceptions,
Cross-Cultural Pedagogy
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Stratified Replacement and Diachronic Distribution of Heritage Language Resources on
the Chinese Island: A Case Study of Chandee Township in Southern Thailand

Cui ZONGWANG

The diachronic distribution of heritage language resources displays a distinct pattern of
stratification. The synchronic distribution across spatial domains and functional spheres
serves as a lens through which the process of language regression—from mother tongue
to heritage language—can be reconstructed, a process referred to as heritagization. In the
spatial dimension, the broader speech community is typically the first to undergo
heritagization, while the household domain retains the final remnants of the heritage
language. Within the household, two “substitution chains” can be observed: one from
dialectal communication to the dominant national language, and another from native
monolingualism to monolingualism in the dominant language. The bilingual stage in both
chains represents an inevitable phase in the language shift process. The eventual re-
monolingualization of household discourse - where only the dominant language is used -
marks the complete retreat of the heritage language and the transition from natural to
non-natural intergenerational transmission. In the functional domain dimension, heritage
language resources disappear first from the political sphere, followed by public service
and commercial domains. In the education sector, the shift involves an additional
substitution chain: from traditional to simplified Chinese. By contrast, the cultural and
religious domains are the most resilient, retaining heritage resources the longest. This
ethnographic case study of Chandee Township contributes to our understanding of
stratified language replacement and offers valuable insights into the maintenance and
transmission of heritage languages in “Chinese Island” communities.

Keywords: language shift; Chinese Island; heritagization; heritage language resources;
stratified replacement
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Cin Adasindaki Miras Dili Kaynaklarinin Katmanli Yer Degisimi ve Artzamanli Dagilimi:
Tayland’'in Giineyindeki Chandee Kasabasi Uzerine Bir Vaka Calismasi

Cui ZONGWANG

Miras dili kaynaklarinin artzamanh dagilimi, belirgin bir katmanlasma modeli sergiler.
Mekansal alanlar ve islevsel alanlar arasindaki eszamanlh dagilim, anadil diizeyinden
miras diline dogru gergeklesen dil gerilemesi siirecinin - yani “miraslasma”nin - yeniden
insasina olanak taniyan bir mercek islevi goriir Mekansal boyutta, genis konusur
toplulugu genellikle ilk olarak miraslasma stirecine girerken, hane halki alani miras dilinin
son kalintilarim1 korur. Hane icinde iki “yerine ge¢cme zinciri” gézlemlenir: biri yerel
agizdan ulusal egemen dile dogru, digeri ise yerli tek dillilikten egemen dildeki tek dillilige
dogru ilerler. Her iki zincirde de iki dillilik evresi, dil kaymasi siirecinin ka¢inilmaz bir
asamasini temsil eder. Hane ici sdylemin yeniden tek dillilesmesi - yani yalnizca egemen
dilin kullanilmasi - miras dilinin tamamen geri ¢cekilmesini ve dogal aktarimin yerini dogal
olmayan kusaklar arasi1 aktarimin almasini isaret eder.

Islevsel alan boyutunda ise miras dili kaynaklar1 énce siyasal alandan, ardindan kamu
hizmeti ve ticaret alanlarindan kaybolur. Egitim alaninda, bu degisim ek bir “yerine gecme
zinciri” icerir: geleneksel Cince’den basitlestirilmis Cince’ye gecis. Buna karsin kiiltiirel ve
dinsel alanlar en direncli olanlardir; miras dili kaynaklarini en uzun siire korurlar.
Chandee Kasabasi iizerine yapilan bu etnografik vaka calismasi, katmanh dil yer
degistirme siireclerine iliskin anlayisimiza katkida bulunmakta ve “Cin Adas1”
topluluklarinda miras dillerinin korunmasi ve aktarimi konusunda degerli i¢cgoriiler
sunmaktadir.

Anahtar Kelimeler: dil kaymasi; Cin Adasi; miraslasma; miras dili kaynaklari; katmanh
yer degistirme
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Resmi Tiirk¢enin Okunabilirligi: Hiikiimet Programlar1 Uzerine Derlem Tabanh Bir
Calisma

Dogan BAYDAL

Tiirkiye Cumhuriyeti hiiklimet program metinleri, saglik, egitim ve ekonomik kalkinma
gibi alanlarda devletin politika onceliklerini 6zetleyen resmi belgelerdir. Bu metinler
kamuoyu tarafindan erisilebilir olsa da metinlerin resmi tislubu okunabilirlik ve
anlasilabilirlik konusunda endiseler uyandirmaktadir. Bu ¢alismanin amaci, yapisal ve
sozciiksel oOzelliklere odaklanarak, derlem temelli, artzamanh analiz yoluyla Tirk
hiikiimet program metinlerinin okunabilirligini analiz etmektir.

Devlet arsivinden (Hiikiimetler, Programlari ve Genel Kurul Gértismeleri, 2013) 1923
ile 2016 yillan arasinda iiretilen hiikiimet program metinlerini kapsayan bir metin
derlemesi olusturulacaktir. Her metin, sistematik analiz yapilabilmesi igin
dijitallestirilecek, temizlenecek ve standartlastirilacaktir. Okunabilirlik, Atesman (1997)
tarafindan Tiirkceye uyarlanan Flesch Okuma Kolaylig1 Formiilii ile degerlendirilecek ve
ortalama ciimle uzunlugu, ortalama kelime uzunlugu (hece sayisi), sézciiksel yogunluk ve
tiir-birim oranm gibi tamamlayic1 dlciitler de kullanilacaktir. Bu 6élciitler hem genel bir
okunabilirlik endeksi hem de hiikiimet s6yleminin karmasikligina dair daha ayrintili bir
tablo sunacaktir.

Analiz, bes doneme ait metinlerin okunabilirligini karsilastirarak, yani (i) 1923-1945,
(i) 1946-1960, (iii) 1961-1980, (iv) 1981-2000 ve (v) 2000-2016 donemlerini
karsilastirarak, artzamanl olarak gerceklestirilecektir. Bu ¢calisma, 6zellikle son yillarda,
sade dil hareketinin yayginlastigi donemlerde, uzun vadeli egilimleri ve sadelestirme
yoniindeki potansiyel degisimleri belirlemeyi mimkiin kilacaktir. Beklenen sonuglar,
program metinlerinin siirekli olarak yiliksek dilizeyde so6zdizimsel ve sozciiksel
karmasiklikla karakterize edildigini, ancak daha yakin déonem belgelerde kademeli bir
sadelesmeye isaret eden bulgular bulundugunu gostermektedir. Bu ¢alisma, Tiirkge
hiikiimet programi metinlerinin okunabilirligine dair yapilmis ilk sistematik calismadir.
Resmi Tiirkcenin yazili bir tiir olarak evrimine iliskin gorgil bulgular sunarak
sosyodilbilime ve derlem dilbilime katkida bulunmakta, ayn1 zamanda Tiirkiye'de
kamusal erisilebilirlik ve resmi kurumsal iletisimle ilgili daha genis sorular1 da ele
almaktadir.

Anahtar Kelimeler: okunabilirlik, Tiirkce, resmi dil, hiikiimet programlari
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Readability of Official Turkish: A Corpus-Based Study on Government Programs

Dogan BAYDAL

Government program texts in Turkey are central documents that outline the state’s
policy priorities in fields such as health, education, and economic development. Although
these texts are intended to be accessible to the general public, their formal and official
style raises concerns about readability and comprehensibility. This study analyses the
readability of Turkish government program texts through a corpus-based, diachronic
analysis, focusing on structural and lexical features.

A corpus will be compiled from state archive (Hiikiimetler, Programlari ve Genel Kurul
Gortismeleri, 2013), covering government program texts produced between the 1923 and
the 2016. Each text will be digitized, cleaned, and standardized to allow systematic
analysis. Readability will be evaluated using the Atesman (1997) adaptation of the Flesch
Reading Ease Formula for Turkish, in addition to complementary measures such as
average sentence length, average word length in syllables, lexical density, and type-token
ratio. These measures will provide both a general index of readability and a finer-grained
picture of the complexity of government discourse.

The analysis will be carried out diachronically, comparing the readability of texts across
five periods, namely (i) 1923-1945, (ii) 1946-1960, (iii) 1961-1980, (iv) 1981-2000 and
(v) 2000-2016. This will allow the identification of long-term trends and potential shifts
toward simplification, particularly in more recent decades, when plain-language
movements and digital communication practices have begun to influence official writing
styles. Expected outcomes include evidence that program texts are characterized by
consistently high levels of syntactic and lexical complexity, but with indications of gradual
simplification in more recent documents.

This research represents the first systematic study of readability in Turkish government
program texts. By offering empirical insights into the evolution of official Turkish as a
written register, it contributes to sociolinguistics and corpus linguistics while also
addressing broader questions of public accessibility and official institutional
communication in Turkey.

Keywords: readability, Turkish, official language, government programs
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Mikro-Dilsel Yapilardan Toplumsal Rasyonalitenin insasina: Séylem Isaretleyicilerine
Habermasci Bir Yaklasim

Duygu KAMACI GENCER

Bu calisma, edimsel isaretleyiciler olarak da bilinen sdylem isaretleyicilerini, cagdas
sosyal teorinin 6énde gelen isimlerinden Jiirgen Habermas'in Iletisimsel Eylem Kurami
(1981) cercevesinde kuramsal olarak yeniden degerlendirmeyi amaglamaktadir. S6ylem
isaretleyicileri -en genel tanimi ile- konusma akisini diizenleyen, anlam iliskileri kuran ve
konusmaci ile dinleyici arasindaki etkilesimi yonlendiren mikro-dilsel yapilardir. Cogu
zaman tek s6zciikten olusan bu 6geler; tutarlilik, bagdasiklik, konu degisimi, vurgu, duygu
aktarimi ile onay veya ret bildirme gibi islevler tistlenmektedirler. S6ylem isaretleyicileri,
bicimsel, islevsel ve anlamsal 06zelliklerine gore metinsel, etkilesimsel, bilissel ve
durumsal gibi alt gruplarda siniflandirilmaktadirlar.

Soylem isaretleyicilerinin iletisimsel siireclerde tlistlendigi islevler, Habermas’in dilin
toplumsal boyutuna iliskin yaklasimiyla yakindan iligkilidir. Bu dogrultuda ¢alismanin ilk
asamasinda Habermas’in (1981) dil, iletisim, miizakere ve rasyonaliteye iliskin yaklasimi
ele alinmistir Habermas’a gore dil, bilgi aktarma araci olmanin yaninda, toplumsal
uzlasma ve rasyonel iletisimin temel zemini olarak islev goren bir mekanizmadir.
lletisimsel Eylem Kuramr’na (1981) gore her dilsel eylem, dogruluk (truth), normatif
uygunluk (rightness) ve i¢tenlik (sincerity) olmak tlizere ii¢ temel gecerlilik iddias1 tasir ve
bu iddialar konusma silirecinde karsilikli olarak miizakere edilir Habermas'in bu
yaklasimi, sdylem isaretleyicilerinin toplumsal iletisimdeki islevlerini anlamak icin
kuramsal bir cergeve sunmustur. Calismanin ikinci asamasinda ise Schiffrin (1987),
Brinton (1996), Miiller (2005), Fraser (2006; 2009), Maschler (2008) ve Kamaci Gencer'in
(2023) soylem isaretleyicileri modelleri esas alinarak bu modeller, islevsel o6lgiitler
cercevesinde incelenmis ve ilgili modellerin Habermas’in ti¢ temel gecerlilik iddiasiyla
kesisim noktalar1 belirlenmistir. SOylem isaretleyicilerinin gecerlilik iddialarinin mikro-
dilsel diizeyde miizakere edilmesini saglayan araglar oldugu tespit edilmistir.

Bulgular, soylem isaretleyicilerinin salt dilbilgisel veya islevsel 6geler olmadigini;
toplumsal uzlasma, yasam diinyasinin yeniden tretimi ile toplumsal rasyonalitenin
insasinda da etkin rol oynadiklarin1 gostermektedir. Kanitsal isaretleyicilerin dogrudan
dogruluk iddiasi, yliz koruma/korumama isaretleyicilerinin normatif uygunluk, konusma
bicimi isaretleyicilerinin ise igtenlik boyutuyla iliskili oldugu goriilmistiir. Soylem
isaretleyicileri ayrica kiltlirel hafiza ve topluluk aidiyeti saglama islevleriyle yasam
diinyasinin kiiltiirel boyutunu giiclendirmektedir.

Ozetle, mikro-dilsel yapilardan yola ¢ikarak makro diizeyde toplumsal isleyise iliskin
kuramsal ¢ikarimlar yapmak, sdylem isaretleyicilerinin toplumdilbilim ile elestirel sosyal
teori arasindaki iligkiyi goriintir kilmasina olanak saglamistir.

Anahtar Kelimeler: séylem isaretleyicileri, edimsel isaretleyiciler, iletisimsel eylem kurami,
Habermas, toplumdilbilim.
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From Microlinguistic Structures to the Construction of Social Rationality: A Habermasian
Approach to Discourse Markers

Duygu KAMACI GENCER

This study aims to theoretically re-evaluate discourse markers -also known as
pragmatic markers- within the framework of Jiirgen Habermas’s Theory of
Communicative Action (1981), one of the leading figures in contemporary social theory.
Discourse markers, in their broadest definition, are microlinguistic structures that
regulate the flow of speech, establish semantic relations, and guide interaction between
speaker and listener. Structurally, they are typically short and often consist of a single
word, fulfilling functions such as maintaining coherence and cohesion, signaling topic
shifts, marking emphasis, expressing emotions, and indicating agreement or
disagreement. Discourse markers are classified into subgroups -textual, interactional,
cognitive, and situational- based on their formal, functional, and semantic properties.

The communicative functions of discourse markers are closely related to Habermas’s
approach to the social dimension of language. Accordingly, the first stage of the study
examines Habermas’s (1981) approach to language, communication, consensus, and
rationality. According to Habermas, language functions not only as a means of
transmitting information but also as the foundation for social consensus and rational
communication. In the Theory of Communicative Action (1981), every speech act carries
three validity claims -truth, rightness, and sincerity- which are negotiated interactively in
discourse. This perspective offers a theoretical framework for understanding the role of
discourse markers in social communication. In the second stage, the models of Schiffrin
(1987), Brinton (1996), Miiller (2005), Fraser (2006; 2009), Maschler (2008), and Kamaci
Gencer (2023) were adopted. These models were analyzed according to functional
criteria, and their intersection points with Habermas’s three validity claims were
identified. The analysis revealed that discourse markers serve as tools for negotiating
validity claims at the microlinguistic level.

Findings show that discourse markers are not merely grammatical or functional
elements but play an active role in achieving social consensus, reproducing the lifeworld,
and constructing social rationality. Evidential markers were found to be directly
associated with the claim of truth; face-saving/face-threatening markers with rightness;
and style markers with sincerity. Discourse markers also strengthen the cultural
dimension of the lifeworld through their role in maintaining cultural memory and
community identity.

In sum, deriving theoretical inferences about macro-level social processes from
microlinguistic structures has made it possible to reveal the connection between
discourse markers, sociolinguistics, and critical social theory.

Keywords: discourse markers, pragmatic markers, theory of communicative action,
Habermas, sociolinguistics.
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Dilsel Cesitlilik ve Kapsayicilik Ekseninde Toplumdilbilimsel Bir Model: LiTE Academy
Projesi Uzerinden Kavramsal Bir Degerlendirme

Ece Halime NAZLI

Toplumdilbilim alani, dilsel cesitliligin toplumsal yapilarla nasil kesistigini
anlamaya yonelik gii¢lii bir kuramsal zemin sunmaktadir. Ozellikle ¢ok dillilik, dil
politikalari, esitsizlik, kapsayicilik ve dijital séylem bigimleri gibi bashklar giintimiiz dil
egitimi uygulamalarinda belirleyici hile gelmistir. Bu calismada, Avrupa Komisyonu'nun
Erasmus+ Teacher Academies c¢agrisi kapsaminda yiiriitilen Linguatech Europe
Academy: Advancing Digital, Inclusive and Multilingual Teaching Practices (LiTE
Academy) projesi, toplumdilbilimsel bir perspektifle ele alinmakta ve projenin kavramsal
cercevesi degerlendirilmektedir.

Proje, 6gretmen egitimi baglaminda tli¢ temel ilkeye dayanmaktadir: dijitallesme,
kapsayicilik ve ¢ok dillilik. Bu ilkeler yalnizca pedagojik degil, ayn1 zamanda ideolojik ve
toplumsal yonleriyle de dikkat cekmektedir. Ornegin, ¢cok dilli pedagojiler yalnizca birden
fazla dili 6gretmekle sinirh degildir; ayn1 zamanda dilsel hiyerarsilere, goriinmez dil
politikalarina ve kiiltiirel temsillere dair farkindalik yaratmayi da amac¢lamaktadir. Benzer
sekilde, kapsayici egitim yaklasimlari yalnizca fiziksel erisimi degil, dilsel erisimi ve temsil
glicliinii de kapsamaktadir. Bu ¢ercevede LiTE Academy, toplumdilbilimsel farkindalik
gelistirici bir 6gretmen egitimi modeli olarak degerlendirilebilir.

Bu bildiride, projenin kavramsal cercevesi ve temel hedefleri dogrultusunda; LiTE
Academy’nin dil ideolojileri, ¢ok dillilik politikalar1 ve kapsayici pedagojilerle iliskisi
analiz edilmekte, bu yoniiyle toplumdilbilim alanina nasil katki sundugu tartisilmaktadir.
Calismanin amaci, Avrupa Birligi projeleri kapsaminda yiiritiilen bir dil 6gretimi
girisiminin toplumdilbilim kuramlariyla nasil kesistigini gostermek ve sosyal adalet
temelli dil egitimi anlayislarina katki sunmaktir.

Anahtar Kelimeler: Toplumdilbilim, Ojretmen Egitimi, Cok Dillilik, Kapsayic1 Egitim, AB
Projesi
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A Sociolinguistic Model at the Intersection of Linguistic Diversity and Inclusion: A
Conceptual Evaluation through the LiTE Academy Project

Ece Halime NAZLI

The field of sociolinguistics offers a strong theoretical foundation for
understanding how linguistic diversity intersects with social structures. In contemporary
language education practices, topics such as multilingualism, language policies, inequality,
inclusion, and digital discourse forms have become increasingly prominent. This study
examines the Linguatech Europe Academy: Advancing Digital, Inclusive and
Multilingual Teaching Practices (LiTE Academy) project—funded by the European
Commission under the Erasmus+ Teacher Academies call—from a sociolinguistic
perspective and evaluates its conceptual framework.

The project is grounded in three main principles within the context of teacher
education: digitalization, inclusion, and multilingualism. These principles are not only
pedagogical but also ideological and social in nature. For instance, multilingual
pedagogies are not limited to teaching multiple languages; they also aim to raise
awareness of linguistic hierarchies, implicit language policies, and cultural
representations. Similarly, inclusive education approaches address not only physical
access but also linguistic accessibility and representational equity. In this regard, LiTE
Academy can be viewed as a teacher education model that fosters sociolinguistic
awareness.

This paper analyses how LIiTE Academy engages with language ideologies,
multilingualism policies, and inclusive pedagogies in line with its conceptual orientation
and overall goals. It discusses how this initiative contributes to the field of sociolinguistics
by bridging contemporary language education practices with sociolinguistic theory. The
study aims to demonstrate how a European Union-funded language education initiative
aligns with sociolinguistic frameworks and supports justice-oriented approaches to
language learning.

Keywords: Sociolinguistics, Teacher Education, Multilingualism, Inclusive Education, EU
Project
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Yarim Kalan Diyaloglar: Ogretmen Tiikenmisliginin Dilsel Catlaklari

Elif Beyza TURKMENOGLU

Psikoloji ve egitimde, tiikenmislik kavrami, 6zellikle Maslach ve Jackson (1981) tarafindan
tarif edilen bicimde duygusal tiikenme, argiimanlar sirasinda pasiflik s6z konusu
oldugunda bir tartisma konusu olmustur. Schaufeli ve Enzmann (1998), 6gretim
mesleginin zorlu bir is ytkii, yiiksek beklentiler ve duygusal zorlama ile birlestiginde, bu
meslekte en cok incelenen tiikenmislik kaynaklarindan biri oldugunu belirtmistir.
Bununla birlikte, mevcut ¢alismalarin 6nemli bir kismi tiikenmisligi kisisel veya ruhsal bir
sorun olarak ele almis; is yiikii, motivasyon eksikligi ve meslekten tatminsizlik gibi
etkenler tizerinden yormustur. Ancak son donem arastirmalari, tiikenmisligin sadece
bireysel bir zayiflik degil, ayn1 zamanda toplumsal iliskiler, gii¢ dinamikleri ve iletisim
bicimleriyle sekil alan bir olgu oldugunu goéstermektedir. Tiikenmisligi, sinifta dilsel
etkilesimleri degistiren ve 6gretim siireclerinin kalitesi lizerinde 6nemli etkileri olan
esnek bir konu olarak diistinmek bu noktada énem tasimaktadir. Bu ¢alisma, 6gretmen
tiilkenmigliginin sinif icindeki 6gretmen-6grenci arasinda kurulan iletisim ve sdylem
tarzlarina nasil yansidigini elestirel bir bakis acgisiyla arastirmaktadir. Elestirel Soylem
Analizi (Fairclough, van Dijk) yontemi teorik cerceveyi olustururken, Foucault ve
Bourdieu'nun gili¢ ve iktidar kavramlarn ile Brown ve Levinson'un nezaket teorisi
arastirmaya kilavuzluk etmektedir. Arastirmanin bulgular1 li¢ ana egilimi ortaya
koymaktadir: otoriter bir yapiy1 yansitan sert ve sinirlayici dil kullanimi; iletisimden
uzaklasma ve pasiflik egilimi; nezaket stratejilerinde zayiflatici ve destekleyici ifadelerin
sayisinda azalma egilimi. Bu sdylemsel bi¢cim dontistimleri, 6gretmenlerin psikolojik
durumlarinin 6tesinde, sinifin sosyal dinamiklerini, 6grenci katilimini ve 6grenme
ortaminin atmosferini yeniden sekillendirmektedir. Sonug olarak, tiikenmislik yalnizca
bireysel bir kriz degil; sinif icindeki giic dengelerini, iletisim bicimlerini ve pedagojik
suireci etkileyen toplumsal bir olgu olarak degerlendirilmelidir. Bu ¢alisma, 68retmen
tiikenmisliginin dilsel boyutunu gorinitr kilarak, egitim arastirmalari ve 6gretmen destek
politikalari icin elestirel bir katki sunmay1 amaglamaktadir. Bu cercevede, 6gretmenlerin
tiikenmislik diizeylerini anlamak, sadece egitimdeki verimliligi artirmakla kalmayacak,
ayni zamanda daha insani, daha adil ve uzun soluklu bir egitim alaninin olusturulmasina
da yardimci olacaktir. Bu sayede, 68retmenlerin goriislerinin 6n planda oldugu, iletisimin
yeniden canlandigi ve daha kaliteli, siirdiiriilebilir 6grenme ortamlari saglamak mimkiin
olacaktir.

Anahtar Kelimeler: dilsel déntisiim, elestirel soylem, duygusal tiikenme, egitim psikolojisi.
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Fragmented Dialogues: Linguistic Cracks of Teacher Burnout

Elif Beyza TURKMENOGLU

In psychology and education, the concept of burnout has long been a topic of discussion,
particularly as defined by Maslach and Jackson (1981) in terms of emotional exhaustion
and passivity during professional tasks. Schaufeli and Enzmann (1998) noted that the
teaching profession, due to its heavy workload, high expectations, and emotional
demands, represents one of the most frequently examined sources of burnout.
Nevertheless, a significant portion of existing studies has treated burnout as a personal or
psychological issue, primarily explained by workload, lack of motivation, and professional
dissatisfaction. Recent research, however, has shown that burnout is not merely an
individual vulnerability, but also a phenomenon shaped by social relationships, power
dynamics, and patterns of communication. Understanding burnout as a factor that alters
classroom interactions and significantly affects the quality of teaching practices is
therefore essential.This study critically examines how teacher burnout manifests in
teacher-student communication and discourse within the classroom. Critical Discourse
Analysis (Fairclough, van Dijk) forms the theoretical framework, while Foucault and
Bourdieu’s concepts of power and authority, alongside Brown and Levinson’s politeness
theory, guide the analysis. The findings highlight three main tendencies: the use of sharp
and restrictive language reflecting an authoritarian structure; withdrawal from
communication and passive behavior; and a weakening of politeness strategies
accompanied by a decrease in supportive expressions.These discursive transformations
reshape not only teachers’ psychological states but also the social dynamics of the
classroom, student engagement, and the overall learning environment. Consequently,
burnout should be understood not merely as an individual crisis, but as a social
phenomenon influencing classroom power relations, communication patterns, and
pedagogical processes. By making the linguistic dimensions of teacher burnout visible,
this study aims to provide a critical contribution to educational research and teacher
support policies. Understanding teachers’ burnout levels will not only enhance
educational effectiveness but also contribute to creating more humane, equitable, and
sustainable learning environments where teachers’ voices are prioritized, communication
is revitalized, and high-quality learning can flourish.

Keywords: linguistic transformation, critical discourse, emotional exhaustion, educational
psychology.
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Ahmet Mithat Efendi’nin Heniiz On Yedi Yasinda Romaninda Dil-Toplum iliskisi ve
Fransizcanin Sosyokiiltiirel Islevi

Elif DURAN OTO

Ahmet Midhat Efendi, Tanzimat devrinin en iiretken ve toplumsal yoni gicli
yazarlarindan biridir. Romanlarini estetik metin olmanin Otesinde, “halki egitme”
misyonunun bir araci olarak gérmiistiir. Bu bakimdan 1881 tarihli Heniiz On Yedi Yasinda
romani; donemin dil, toplum ve Batililasma meselelerini tartismaya agan 6nemli bir 6rnek
olarak okurun karsisina ¢ikar. Romanin merkezinde Mihriye adli gen¢ bir kadin kahraman
vardir. Mihriye’nin Fransizca 6grenmesi, Batili bir egitim almasi ve bu siirecte icine
stiriiklendigi ahlaki ikilemler, Ahmet Midhat'in dikkatle isledigi temel catismalardandir.

Eserde Fransizca yalnizca bir yabanci dil degil ayn1 zamanda sosyokiiltiirel bir semboldiir
de. O, Fransizcay bir yandan “yliksek tabaka”ya ait olmanin gostergesi 6te yandan yanlis
Batililasma ve ahlaki ¢6ziilmenin isareti olarak islev goriir. Mihriye’nin Fransizca egitimi,
Batili terbiyeyle birleserek dénemin kadin kimligi tartismalarina dogrudan ilintilenir.
Romanin c¢esitli boliimlerinde karakterlerin Fransizca konusmalari veya Fransizca kitap
ve modaya dair gondermeler doénemin Istanbul’'unda dil-toplum iliskisinin nasil
sekillendigine dair ipuglari sunar.

Bu bildiride Hentiiz On Yedi Yasinda romani lizerinden Tanzimat devrinde dilin toplumsal
konumu; Fransizcanin sosyal statli gostergesi olarak islevi, kadin egitimi ve terbiyesiyle
iliskisi, dilsel gosteris ve toplumsal yabancilasma baglantisi, Ahmet Midhat'in pedagojik
yaklasimi boyutlariyla ele alinacaktir. Netice itibariyle Ahmet Midhat Efendi’'nin romani,
Tanzimat doneminde Fransizcanin yalnizca bir yabanci dil degil ayn1 zamanda toplumun
kiltiirel kimligini dontstiiren bir unsur olarak islev gordiiglinii géstermektedir.

Anahtar Kelimeler: Ahmet Midhat Efendi, Henliz On Yedi Yasinda, Fransizca, Dil ve Toplum,
Batililasma

61




‘ I TOPLUMDILBILIN ARASTIRMALARI AGI @

The Relationship Between Language and Society and the Sociocultural Function of
French in Ahmet Mithat Efendi’s Novel Heniiz On Yedi Yasinda

Elif DURAN OTO

Ahmet Midhat Efendi is one of the most prolific and socially engaged authors of the
Tanzimat period. He regarded his novels not merely as aesthetic texts but as instruments
serving the mission of “educating the public.” In this respect, his 1881 novel Heniiz On Yedi
Yasinda emerges as a significant example that opens debates on language, society, and
Westernization of the era. At the center of the novel is a young female protagonist, Mihriye.
Mihriye’s learning of French, her Western-style education, and the moral dilemmas into
which she is drawn constitute one of the key conflicts that Ahmet Midhat carefully
explores.

In the novel, French functions not only as a foreign language but also as a sociocultural
symbol. On the one hand, it signifies belonging to the “upper class”; on the other, it serves
as a marker of misguided Westernization and moral disintegration. Mihriye’s French
education, combined with Western upbringing, directly connects to the debates on female
identity of the time. Throughout the novel, characters’ use of French expressions,
references to French books, and allusions to fashion offer valuable insights into how the
relationship between language and society was being shaped in nineteenth-century
Istanbul.

This paper will examine, through the lens of Hentiz On Yedi Yasinda, the social position of
language in the Tanzimat era; the role of French as a marker of social status; its relation to
female education and upbringing; the link between linguistic ostentation and social
alienation; and Ahmet Midhat’s pedagogical approach. Ultimately, the novel demonstrates
that in the Tanzimat period, French functioned not merely as a foreign language but as a
transformative element of cultural identity within Ottoman society.

Keywords: Ahmet Midhat Efendi, Heniiz On Yedi Yasinda, French, Language and Society,
Westernization.
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Brexit Sonrasi Habitus: Nicolas Padamsee’nin England is Mine Adl1 Eserinde Sembolik
Siddet ve Go¢gmenlerin Aidiyet Duygusu

Emrah ISIK

Bu calisma, Nicolas Padamsee'nin England is Mine (2024) adli eserini Brexit sonrasi
edebiyatta tartismali bir metin olarak ele alir ve Brexit sonrasi Britanya'da irk, go¢ ve
aidiyet konularindaki rahatsiz edici dinamikleri 6n plana ¢ikarir. Pierre Bourdieu'ntin
habitus, sermaye ve sembolik siddet gibi tartismali kavramlarina atifta bulunarak,
calisma, bu roman1 gen¢ bir gégmenin, egemen neo-rk¢1 séylemler baglaminda Ingiliz
olmanin ne anlama geldigine dair celiskili beklentilerini uzlastirmaya ¢alistig1 bir kiiltiirel
metin olarak incelenmektedir. Inceleme, Brexit'in sembolik siddetin hem kolaylastiricis
hem de mesrulastiricisi olarak nasil ele alindigin1 vurgulamaktadir. Giinliik yasamda
dislama, 6tekilestirme, saldirganlik ve 1irk¢iligin kurumsallasmis temsilleri, eserin iliskisel
yapilarinda, go¢men habitusunda goriilmektedir. Aksan, argo ve cevrimici retorik gibi
sembolik-dilbilimsel sermayenin bu tiir yansimalari, 6zgiinlik, taninma ve Kkiiltiirel
mesruiyetin tartisildig1 tartismali kaynaklar olarak da tasvir edilmektedir. Calisma, dijital
platformlarin hem aidiyet hem de radikallesmeyi kolaylastirma bi¢imine 151k tutarak,
romanin ¢evrimici soylemi dijital c¢agda dil sermayesi tUzerindeki daha genis
miicadelelerin bir yansimasi olarak bigcimsel olarak dahil etmesini ortaya koymaktadir.
England is Mine, Brexit sonrasi Britanya’da, gogmen genclerini savunmasizlik, dislanma ve
direnise acik hale getiren irksal tanima politikalarinin nasil yeniden ele alindigim
yansitmaktadir. Calisma, Bourdieu'nun kuramsallastirdigi sembolik gilic kavramlarini,
neo-rkeilik, cevrimigi radikallesme ve gocmenlerin aidiyet politikasi lizerine cagdas
soylemlerle bir araya getiren disiplinlerarasi bir bakis acis1 sunmaktadir. Bu
disiplinlerarasi yaklasim, Padamsee'nin romanini Brexit sonrasi sosyo-politik manzaray1
anlatmada edebiyatin roliinii anlamak i¢in 6nemli bir metin olarak konumlandirmaktadir.

Anahtar Kelimeler: Brexit sonrasi edebiyat, Pierre Bourdieu, sembolik siddet, neo-irkg¢ilik,
go¢cmen aidiyeti.
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Post-Brexit Habitus: Symbolic Violence and Migrant Belonging in Nicolas Padamsee’s
England is Mine

Emrah [SIK

This paper examines Nicolas Padamsee’s England is Mine (2024) as a controversial
text in post-Brexit literature, foregrounding the disturbing dynamics of race, migration,
and belonging in post-Brexit Britain. Referring to Pierre Bourdieu’s arguable concepts
such as habitus, capital, and symbolic violence, the novel is examined as a cultural text,
within which the protagonist, a young immigrant, attempts to negotiate the conflicting
expectations of what it means to be "English" in the context of dominating neo-racist
discourses. The analysis highlights how Brexit is treated as both a facilitator and
legitimizer of symbolic violence. = The exclusions, othering, aggressions, and
institutionalized representations of racism in daily life are seen within the relational
structures of the work, within the migrant habitus. Such reflections of symbolic-linguistic
capital as accent, slang, and online rhetoric are also depicted as contested resources
through which authenticity, recognition, and cultural legitimacy are argued. The study
sheds light on the manner in which digital platforms facilitate both belonging and
radicalisation, thereby unveiling the novel's formal incorporation of online discourse as a
mirror of the broader struggles over linguistic capital in the digital age. England is Mine
reflects how post-Brexit Britain reconsiders the racialised politics of recognition that
leaves migrant youth wide open for vulnerability, exclusion, and resistance. The paper
offers an interdisciplinary perspective that synthesises the concepts of symbolic power as
theorised by Bourdieu with contemporary discourses on neo-racism, online
radicalisation, and the politics of migrant belonging. This interdisciplinary approach
positions Padamsee's novel as a crucial text for understanding the role of literature in
narrating the post-Brexit socio-political landscape.

Keywords: Post-Brexit literature, Pierre Bourdieu, symbolic violence, neo-racism,
migrant belonging.
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Bir Kimlik Gostereni Olarak Dini Dil

Esra ASLAN TURAN

Topluluk yasamu ile ilgili sayisiz birikimi biinyesinde tasiyan dil, onu kullananlarin
niyetini, tecriibelerini, karakterini ve aidiyetlerini yansitan gésterimlere sahiptir. insanlar
arasl bir etkilesim kaynagi oldugu stirece dil canli bir anlam deposu seklinde toplumsal
kimliklerin isaretlerini barindirir. Dil bir simge sistemi olarak kendisini kullananlarin
niyetine bagh olarak da yan anlamlar kazanir. Bu sayede ayni dil grubu icinde sayisiz dil
cemaati olusur. Her bir cemaat kendine 6zgii bir dil bagaj1 benimser. Belirli kelimeler ve
onlarin kullanilma bigimleri iizerinden sekillenen topluluklar bu yolla kendilerini 6teki
gruplardan ayirir ve kendilerine 6zgii bir kimlik kazanmis olurlar. Yani kelimeler ve
bunlar1 kullanim tercihleri simgesel anlamlar da kazanarak Kkisileri acik¢a séylemedikleri
hususlarda da isaretleyerek onlar1 belirli gruplara dahil eder. Boylece igerisinde iletinin
yapilandig1 ortak anlam sistemi, grubun tiyelerini birbiri i¢in anlasilir ve tanidik kilar. Bu
durum, kelimelerin s6zliik anlamlar1 yaninda kullanici ve alicilarin ona yiikledikleri yan
anlamlarla da karakter kazandigi anlamina gelir. Dolayisiyla sézciikler icin tanimh
anlamlar yaninda toplumsal uzlasi yoluyla kendilerine yiiklenen anlamlarin da bulunmasi
iletisimin, grup kimligiyle sekillenen bir slire¢ oldugunu gosterir. Bu baglamda mesleki,
ailevi, kitabi, mahalli, dini vb. bir¢cok dilden bahsedilebilir. Dil izerinde kimlik belirleyici
aktorlerden bir olan din, inananlarini grubun ortak karakterini, inanis ve kabullerini
icerecek bir dil etrafinda bir araya getirir.

Din grup icinde benzerlikler, gruplar arasinda ise farkliliklar yaratarak sosyal kimlik
icin giiclli bir zemin yaratir. Bunun aracilarindan biri olan dini dil, temsil ettigi gruba bagh
olanlara, bazen dolayl bazen de dogrudan bicimde uymalar1 gereken davranis kodlarin
saglayarak onlar1 harekete gecirici glicler, degerler ve davranislar konusundaki imalariyla
etki eder. Bu dil, inanan kisinin inanma bi¢imlerini ve tercihlerini ortaya koydugu gibi
varsa eger herhangi bir dini gruba bagh olup olmadigini da yansitir. Benzerlerle paylasilan
dini dilin kullanimi, kisinin belirli kimseler ve topluluklar nezdinde kazanacagi toplumsal
mesruiyetin de zeminini olusturur. Ayni dili kullananlar toplumsal etkilesimin diizenli ve
beklendigi gibi siirmesini saglarlar. Bu ayni zamanda kendi aralarindaki toplumsal
uzlasinin da gosterenidir. Rizik, hak, haram, helal, hiirmet, siikiir gibi kelimelerin se¢cimi,
insani, hayati ve olup bitenleri degerlendirme bi¢imi hakkindaki ortak tavri yansitir. Serif
Mardin’in tabiriyle ayni Islami lehgeyi kullananlar kendi aralarinda bir ortak yasam
stratejisi gelistirdiklerini belli eden ayirdedici bir kimlik ortaya koymus olurlar. Toplulugu
bir araya getiren bu dinsel dil yoluyla kisisel davranislara rehberlik eden ideal bir
toplumun haritasi ¢izilmis olur. Bu tebligde dilin kimlik kurucu islevinin dini baglamda
tartisilmasi ve bu cercevede dini dilin etkilesim stirecleri boyunca aidiyetleri ortaya
koymada ne o6lctide giiclii bir belirleyici oldugu tizerinde durulacaktir.

Anahtar Kelimeler: Dini Dil, Din Dili, Dini Kimlik, Dinsel Aidiyet, Aidiyet Dili.
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Religious Language as a Signifier of Identity

Esra ASLAN TURAN

Language, which embodies countless accumulations of knowledge related to community
life, possesses representations that reflect the intentions, experiences, character, and
affiliations of its users. As a source of human interaction, language, as a living repository
of meaning, embodies the signs of social identities. As a symbolic system, language
acquires connotations based on the intentions of its users. This gives rise to countless
language communities within the same language group. Each community adopts a unique
linguistic baggage. Communities shaped by specific words and their usage patterns
distinguish themselves from other groups and acquire a unique identity. In other words,
words and their choices of use also acquire symbolic meanings, marking individuals even
in matters they do not explicitly express, and integrating them into specific groups. Thus,
the shared system of meaning within which the message is structured makes it
understandable and familiar to members of the group. This means that words, in addition
to their literal meanings, also acquire character through the connotations attributed to
them by users and recipients. Therefore, the presence of meanings assigned to words
through social consensus, in addition to defined meanings, demonstrates that
communication is a process shaped by group identity. In this context, many languages can
be discussed, including professional, familial, scriptural, local, religious, and so on.
Religion, one of the linguistic factors that defines identity, unites its followers around a
language that embodies the group's shared character, beliefs, and precepts.

Religion creates similarities within a group and differences between groups, creating a
strong foundation for social identity. Religious language, one of the tools of this, influences
those affiliated with the group it represents, sometimes indirectly, sometimes directly, by
providing them with codes of conduct they must adhere to, influencing them through its
implications for motivation, values, and behaviors. This language reveals the believer's
beliefs and preferences, as well as reflecting whether they are affiliated with any religious
group, if any. The use of religious language shared with peers also forms the basis for the
social legitimacy a person gains in the eyes of certain individuals and communities. Those
who use the same language ensure that social interaction continues regularly and as
expected. This also demonstrates the social consensus among them. Words such as "rizq"
(sustenance), "hak" (right), "haram" (forbidden), "halal" (halal), "respect,” and "shukr"
(gratitude) aim to foster a common attitude toward evaluating humanity, life, and events.
In Serif Mardin's words, those who use the same Islamic dialect demonstrate a distinctive
identity, demonstrating that they have developed a shared life strategy. Through this
religious language that unites the community, a map of an ideal society is drawn that
guides personal behavior. This paper will discuss the identity-building function of
language within a religious context and, within this framework, focus on the extent to
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which religious language is a powerful determinant in establishing affiliations throughout

the processes of interaction.
Keywords: Religious Language, Language of Religion, Religious Identity, Religious
Affiliation, Language of Affiliation.
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Ingilizce Egitiminde Istem Okuryazarhg ve Ogrenen Ozerkligi: Yapay Zeka Destekli
Ogrenme Ortamlarinda Gelecegin Profesyonellerini Hazirlamak

Eyiip DILBER & Mohammadreza VALIZADEH

Ozerk 6grenme, ingilizceyi ikinci dil (1iD) olarak 6grenme alaninda merkezi bir konumda
yer almakta olup bagimsiz arastirma, yansitici diisiinme ve yaratici katilim gibi temel
yeterlikleri icermektedir. Giinlimiizde, Biiyiik Dil Modellerinin (BDM) yiiksekdgretime
giderek artan bicimde entegre edildigi bir donemde, bu modellerin 6nemi yalnizca
teknolojik araclar olarak islev géormenin oOtesine ge¢cmektedir. Aksine, 6grenenlerin
bilissel bagimsizliklarin1 ve mesleki 6z-yeterliklerini gelistiren giiclii katalizorler olarak
goriilmelidirler. Bu ¢alisma, ingiliz Dili Egitimi (IDE) ve Ingiliz Dili ve Edebiyat1 (IDE)
ogrencilerinin BDM’lerle etkili ve sorumlu bir bigcimde etkilesim kurmalarini saglayacak
istem (prompt) okuryazarligli becerileriyle donatilmasina yonelik yaklasimlar:
incelemektedir. Boyle bir okuryazarligin gelistirilmesi, 68rencilerin 6zerkligini artirmakla
kalmayip, ayn1 zamanda yapay zeka ile zenginlesen akademik ve pedagojik ortamlarda
vazgecilmez olan mesleki yeterlikleri de beslemektedir. Bu amaca ulasmak i¢in ¢alisma,
BDM'’lerle anlamli ve yinelemeli etkilesimleri yapilandirmak lizere tasarlanan li¢ asamal
Isteme-Yansitma-Goézden Gegirme (IYG) modelini kullanmaktadir. Oz-belirleme Kurami
(0OBK), Vygotsky’nin sosyokiiltiirel 6grenme kurami ve elestirel dijital pedagoiji ilkelerine
dayanan PRR modeli, kuramsal ve uygulamali boyutlar biitiinlestirmektedir. Model,
uygulama senaryolari, érnek istemler ve Ingilizce ¢alismalarina istem okuryazarhgini
dahil etmeye yénelik miifredat stratejileri sunmaktadir. Ayrica, IDE, edebiyat ¢calismalar
ve yapay zeka egitimi alanlarindaki giincel ampirik bulgular sentezleyerek modelin
disiplinler arasi gecerliligini ve uyarlanabilirligini géstermektedir.BDM’lerle bilingli istem
stratejileri araciligiyla etkilesim kurmak, 6grenenlerin 6z-diizenlemelerini, tistbilissel
farkindaliklarini ve kimlik olusumlarini giiclendirerek o6zerkligi pekistirmektedir.
Istemler ustalikla tasarlandiginda, BDM’ler duragan bilgi saglayicilar olmaktan ¢ikarak
isbirlikci entelektiiel ortaklara déniismektedir. Bu siirecte kazanilan 6z-yeterlik, yenilikgi
ogretim stratejileri, esnek problem ¢6zme becerileri ve gelismis dijital yetkinlik gibi
mesleki nitelikleri beslemektedir. Dolayisiyla, istem okuryazarligimin ingilizce
miifredatlarinin temel bir unsuru olarak yerlestirilmesi, 6grencilerin gelisen egitim
paradigmalarinda elestirel ve yenilik¢i bicimde yol almalari icin zorunludur. Geleneksel
beseri bilimler alanini ¢cagdas yapay zeka olanaklariyla birlestiren bu beceri, 6grenenleri
yalnizca hizli teknolojik degisime uyum saglayan bireyler degil, ayn1 zamanda egitimin
gelecegini sekillendiren aktorler haline getirmektedir. Nihayetinde bu entegrasyon,
onlarin yaraticilik, 6zerklik ve direnclilik ile kendi alanlarinda ilerlemeyi stirdiirebilecek
liderler olarak konumlanmalarini saglamaktadir.

Anahtar Kelimeler: Istem okuryazarhgi, Mesleki gelisim, Ogrenen ézerkligi, Uretken Yapay
Zeka.
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Prompt Literacy and Learner Autonomy in English Education: Preparing Future
Professionals in Al-Enhanced Learning Environments

Eyiip DILBER & Mohammadreza VALIZADEH

Learner autonomy occupies a central position in the field of English as a Second Language
(ESL) learning, as it encompasses the vital competencies of independent inquiry,
reflective thinking, and creative engagement. In the current era, where Large Language
Models (LLMs) are increasingly integrated into higher education, their significance
extends beyond functioning as mere technological aids. Rather, they should be recognized
as powerful catalysts for nurturing cognitive independence and professional self-
sufficiency among learners. This study investigates approaches to equipping students of
English Language Teaching (ELT) and English Literature (EL) with the skills of prompt
literacy, enabling them to engage with LLMs effectively and responsibly. By developing
such literacy, students not only enhance their autonomy but also cultivate professional
capacities that are indispensable in Al-augmented academic and pedagogical
environments.To achieve this aim, the study introduces a three-phase Prompt-Reflect-
Revise (PRR) model designed to structure meaningful and iterative interactions with
LLMs. Grounded in Self-Determination Theory (SDT), Vygotskian sociocultural learning
theory, and the principles of critical digital pedagogy, the PRR model integrates both
theoretical and practical dimensions. It presents application scenarios, sample prompts,
and curriculum-level strategies for embedding prompt literacy within English studies.
Furthermore, it synthesizes recent empirical findings from ELT, literary scholarship, and
Al education to demonstrate the model’'s relevance and adaptability across
disciplines.Engaging with LLMs through deliberate prompting strategies fosters
autonomy by strengthening learners’ self-regulation, metacognitive awareness, and
identity formation. When prompts are skillfully crafted, LLMs shift from being static
knowledge providers to becoming collaborative intellectual partners. The resulting self-
sufficiency nurtures professional attributes such as innovative teaching strategies,
flexible problem-solving abilities, and advanced digital competence. Thus, embedding
prompt literacy as a core element of English curricula is essential for preparing students
to navigate and shape evolving educational paradigms. By bridging traditional humanities
scholarship with contemporary Al capabilities, learners are empowered not only to adapt
to rapid technological change but also to influence the future of education. Ultimately, this
integration positions them as leaders capable of advancing their fields with creativity,
autonomy, and resilience.

Keywords: Prompt literacy, Generative Al, Learner autonomy, Professional growth
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Dil Ogreniminde Sosyal Medyanin Etkisi
Ezel PAMUK

Bu ¢alisma, Ingilizceyi yabana dil olarak égrenme siirecinde sosyal medyanin roliinii
incelemektedir. Arastirma, 10. sinifta okuyan 31 lise 6grencisiyle gerceklestirilmistir.
Katilimcilarin biiytiik ¢cogunlugu Instagram, YouTube, TikTok ve ¢cevrim i¢i oyunlar gibi
sosyal medya platformlarini aktif olarak kullanmaktadir. Calismada nitel bir yaklasim
benimsenmis, veriler yar1 yapilandirilmis goriismeler yoluyla toplanmistir. Bu gértiismeler,
ogrencilerin sosyal medyanin dil 6grenim yolculuklarina nasil katk: sagladigini ayrintih
bir sekilde ifade etmelerine imkan vermistir. Veriler, tekrar eden temalar1 ve oriintiileri
ortaya cikarmak amaciyla tematik analiz yontemiyle degerlendirilmistir.

Bulgular, 68rencilerin sosyal medyay1 6zellikle kelime 68renme, telaffuz gelistirme ve
gunlik konusma diline maruz kalma ac¢isindan 6nemli bir ara¢ olarak gérdiklerini ortaya
koymaktadir. Tekrarlayan kelime kullanimlari, aninda c¢eviri imkani ve ilgi alanlarina
yonelik icerikler sayesinde sosyal medya, geleneksel sinif ortamina kiyasla daha ilgi cekici
ve etkili bir 68renme deneyimi sunmaktadir. Katilimcilarin ¢ogu, giinliik olarak maruz
kaldiklar Ingilizce igerik sayesinde kendilerini daha 6zgiivenli hissettiklerini belirtmistir.
Ozellikle miizik, videolar ve mizah icerikleri (capsler ve memeler) 6égrencilerin Ingilizceyi
eglenerek Ogrenmelerine katki saglamistir. Ayrica, sosyal medyanin samimi ve rahat
ortamy, dgrencileri hata yapmaktan ¢cekinmeden Ingilizce denemeye tesvik etmistir.

Sonug olarak bu calisma, sosyal medyanin yalmzca ek bir pratik ortami degil, ayni
zamanda oOgrenciler icin otantik, eglenceli ve motive edici bir 6grenme alani sundugunu
gostermektedir. Ogrenciler sevdikleri iceriklerle bag kurduklarinda, kelime dagarciklarini
daha kolay koruyabilmekte, telaffuzlarini gelistirebilmekte ve 68rendikleri bilgileri hem
akademik hem de sosyal ortamlarda kullanabilmektedir. Bu nedenle, sosyal medyanin
Ogretim stratejilerine entegre edilmesi, sinif ici deneyimleri zenginlestirebilir, 6grenci
ozerkligini destekleyebilir ve dil 68renimini glinliik yasamin dogal bir pargasi haline
getirebilir.

Anahtar Kelimeler: Sosyal medya, EFL, Dijital etkilesim araciligiyla dil 6grenimi
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The Influence of Social Media on Language Learning

Ezel PAMUK

This study explores the role of social media in the process of learning English as a foreign
language, focusing on how students use these platforms to improve their skills in real-life
contexts. The research was conducted with 31 high school students in the 10th grade,
most of whom actively engage with social media platforms such as Instagram, YouTube,
TikTok, and online games. A qualitative approach was adopted, and data were collected
through semi-structured interviews. These interviews allowed participants to express in
detail how social media supports their language learning journey. Thematic analysis was
applied to uncover recurring themes and patterns in their responses.

Findings show that students perceive social media as an important tool for learning new
vocabulary, improving pronunciation, and gaining exposure to everyday conversational
English. They emphasized that features such as repeated exposure to words, immediate
translation options, and interest-based content make social media more engaging and
effective compared to traditional classroom practices. Many participants reported that
their confidence in using English increased significantly as they interacted with English
content on a daily basis, particularly through music, videos, and memes. Some also
mentioned that the informal and playful atmosphere of these platforms encouraged them
to experiment with English without fear of making mistakes.

Overall, the study highlights that social media provides not only additional practice
opportunities but also authentic, enjoyable, and motivating contexts for language
learning. By connecting with content they genuinely enjoy, students are more likely to
retain vocabulary, practice pronunciation, and apply language knowledge in both
academic and social situations. These results suggest that integrating social media into
teaching strategies can enrich classroom experiences, foster autonomy, and help students
build stronger connections with the language in their daily lives.

Keywords: Social media, EFL, Language learning via digital interaction
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Diana’nin Oliimiiniin Ardindan Mansetlerde Anlamin Insasi: Gazete Bashklarinin
Framing Kurami Ac¢isindan Toplumdilbilimsel Bir Analizi

Fatma AYDIN & Ece H. NAZLI

Kitle iletisim araclari, toplumsal olaylarin algilanis bigimlerini sekillendiren giice
sahiptir. Ozellikle kriz, felaket veya 6liim gibi kolektif travma anlarinda medyanin
olaylara ytikledigi anlam, toplumsal hafizanin insasinda belirleyici rol oynamaktadir.
Medya sdylemleri yalnizca olaylari aktarmakla kalmaz, ayni1 zamanda belirli cerceveler
icinde toplumsal anlam iiretir. Bu baglamda Robert Entman’in gelistirdigi cerceveleme
(framing) kurami, haber basliklarinin ve metinlerinin sorun tanimlari, nedensel
aciklamalar ve ahlaki degerlendirmeler iizerinden toplumsal gergekligi nasil
yapilandirdigini aciklamaya olanak tanimaktadir.

Galler Prensesi Diana’nin 1997 yilindaki ani 6ltimii, kiiresel medya giindeminde biiytlik
yanki uyandirmis ve modern toplumlarin kolektif hafizasinda iz birakan simgesel bir
olaya donlismistir. Diana’'nin o6liimiiyle ilgili yazili basinda yer alan mansetler,
yalnizca bir 6lim haberinin aktarimi degil; ayn1 zamanda kiiltiirel anlamlarin, ulusal
kimliklerin ve sembolik temsil bicimlerinin yeniden tiretildigi bir alan haline gelmistir.
Bu arastirma, Prenses Diana'nin 6liimii ve cenaze siireci boyunca Birlesik Krallik ve
diger tlilkelerde yayimlanan yiiksek tirajli gazetelerde yer alan mansetlerin Entman’in
cerceveleme kurami dogrultusunda nasil yapilandirildigini incelemektedir. Calisma,
hem kuramin dort temel islevi (sorun tanimlama, nedensel atif, ahlaki degerlendirme,
¢oziim Onerisi) hem de tematik cerceve tiirleri (6rnegin yas cercevesi, suglayici
cerceve, mitik temsil, kraliyet ailesi elestirisi vb.) acisindan sistematik bir ¢éziimleme
yapmay1 hedeflemektedir.

Bu ¢6zlimleme, Birlesik Krallik ve diger lilkelerde yayimlanan ytiksek tirajli gazetelerin
-ornegin kraliyete yakin Ingiliz basimi ile uluslararasi basimnin 6énde gelen
temsilcilerinin- Prenses Diana’y1 “halkin prensesi” olarak adlandiran séylemleri nasil
cerceveledigini ve bu soylemlerin farkh toplumsal ve kiiltiirel baglamlarda anlam
tiretme streclerini nasil sekillendirdigini ortaya koymay1 amac¢lamaktadir. Boylelikle
ayni olayin farkli baglamlarda dil araciliiyla nasil yeniden tiretildigi toplumdilbilimsel
bir perspektifle gértiniir kilinmaktadir.

Arastirmanin kapsami, Prenses Diana’nin 6liimiiniin ardindan Birlesik Krallik basta
olmak tzere cesitli ililkelerde yayimlanan yiiksek tirajli gazetelerin, 6lim giinii ve
sonrasindaki bir haftalik siire boyunca attig1 mansetlerle sinirhdir. Calismada nitel bir
yaklasim benimsenmis; sdylem c¢oziimlemesi ve Entman’in gerceveleme kurami
ekseninde betimleyici bir analiz ger¢eklestirilmistir. Analiz verileri sistematik bicimde
kodlanmis; bu veriler tizerinden iilkeler arasinda hangi cerceve tiirlerinin ve hangi
basliklarin 6ne ¢iktigi, dolayisiyla medya séylemlerinin toplumsal anlam tiretimindeki
benzerlikleri ve farkliliklar1 yorumlanmistir.
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Constructing Meaning in Headlines After Diana’s Death: A Sociolinguistic Analysis of
Newspaper Headlines through Framing Theory

Fatma AYDIN & Ece H. NAZLI

Mass media has the power to shape how societies perceive social events. In moments
of crisis, disaster, or death, the meanings attributed by the media play a decisive role
in the construction of collective memory. Media discourses do not merely report events
but also generate social meaning within specific frames. In this regard, Robert
Entman’s framing theory provides a useful framework for explaining how newspaper
headlines and texts construct social reality through problem definitions, causal
attributions, moral evaluations, and proposed remedies.

The sudden death of Princess Diana in 1997 had a profound global impact and became
a symbolic event that left a lasting mark on the collective memory of modern societies
Headlines about her death were not only news reports of a tragic loss but also
discursive arenas in which cultural meanings, national identities, and symbolic
representations were reproduced.

This study examines how headlines published in high-circulation newspapers in the
United Kingdom and other countries during Diana’s death and funeral were structured
through Entman'’s framing theory. The analysis focuses on both the four core functions
of framing (problem definition, causal attribution, moral evaluation, and suggested
remedy) and thematic frame types (such as mourning frames, blame frames, mythic
representations, and critiques of the royal family).

The comparative analysis aims to reveal how high-circulation newspapers in the UK
and abroad - including royalist British outlets and leading international newspapers -
framed Princess Diana as “the people’s princess” and how such discourses constructed
meaning across different social and cultural contexts. In doing so, the study
demonstrates how the same event was discursively reconstructed in diverse contexts
and makes visible, from a sociolinguistic perspective, the role of language in shaping
social identities, ideological approaches, and collective memory.

The study is limited to headlines published in high-circulation newspapers in the
United Kingdom and abroad, covering the day of Diana’s death and the following week.
Adopting a qualitative approach, the research applies discourse analysis within the
framework of Entman’s theory. The data were systematically coded to identify
prominent frame types and headline strategies, enabling a comparative interpretation
of similarities and differences in the discursive construction of social meaning.

Keywords: Sociolinguistics; Framing Theory; Media Discourse; Collective Memory;
Princess Diana
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E. D. Polivanov’un Dil Diisiincesinde Toplumdilbilimin Felsefi Temelleri

Fegani BEYLER

Bu bildiri, Rus dilbilimci Evgeniy Dmitriyevic Polivanov’'un (1891-1938)
toplumdilbilimin felsefi temellerine yaptig1 katkilar1 ele almaktadir. Polivanov, ¢ok yonlii
bir bilgin olarak kisa ve trajik yasamina karsin, XX. ylizyilin baslarinda dilbilim ve
toplumsal gerceklik arasindaki iligkileri 6zgiin bir bicimde yorumlayabilmistir. O,
akademik cevrelerde genellikle Ruscga, Turkistan’daki Tiirk dilleri, Japonca, Dunganca,
fonoloji ve diyalektoloji lizerine yaptig1 calismalarla bilinmektedir. Ancak onun asil 6nemi,
dilin dogas1 ve toplumla iliskisi konusundaki 6zgiin ve yetkin goruslerinde yatmaktadir.

Polivanov’un titiz arastirmalar1 ve bunlarin sonucunda ortaya koydugu kayda deger
calismalar, toplumdilbilimin heniiz bagimsiz bir disiplin olarak kurumsallasmamis oldugu
bir donemde, bu alanin felsefi temellerini hazirlar niteliktedir. Onun toplumdilbilime
iliskin felsefi yaklasimi, her seyden 6nce, dilin toplumsal bir varlik olarak anlasilmasi
gerektigi savina dayanmaktadir.

Bildiride 6nce Polivanov’'un yasadig1 donemin toplumsal ve ideolojik kosullarindan
kisaca s6z edilecek, onun biyografisi, entelektiiel cevresi ve baslica eserleri tanitilacaktir.
Ardindan, s6z konusu doénemin baskin politik-kiiltiirel-dlistinsel zemininde
toplumdilbilimin stattist, dil politikalar1 ve toplum miihendisligiyle iliskisi tartisilacaktir.

Calisma, yontem bakimindan Polivanov’un belirli eserlerinin toplumdilbilimsel agidan
¢ozlimlenmesi ve donemin dil politikalarina iliskin belgelerin incelenmesine
dayanmaktadir.

Bulgular, Polivanov’'un dilin dogasina iliskin gortislerinde gii¢lii bir felsefi derinlik
oldugunu gostermektedir. Ona gore dil, bireylerin keyfi tercihlerinden bagimsiz olarak,
tarihsel ve toplumsal kosullar i¢cinde sekillenen kolektif bir iirtindiir. Toplumsal yapilar
dilde iz birakirken, dilsel yapilar da toplumsal kimliklerin, ideolojilerin ve kiiltiirel
pratiklerin olusumunda aktif bir rol oynamaktadir. Bu baglamda; Polivanov’un dillerin
kokeni ve gelisimi tizerine yaptig1 yorumlar, dilin tarihsel evrimini toplumsal baglamla
iliskilendiren ilk sistematik girisimlerden biridir.

Sonug¢ olarak, Polivanov’'un diisiinceleri, toplumdilbilimi yalnmzca dil farkliliklarinin
kuru bir tasvirine indirgememektedir. Aksine, onu felsefi temelleri giiclii, elestirel-
diyalektik bir disiplin olarak yeniden tanimlamaktadir. Bu ¢ercevede; bu bildirinin baslica
iddiasi, Polivanov’'un kuramsal mirasinin glinlimiiz toplumdilbiliminin felsefi temelleri
icin halad canh bir referans noktasi oldugudur. Boylelikle, Polivanov’'un katkilar1 hem
kuramsal hem de yontemsel diizeyde ¢agdas toplumdilbilim arastirmalarina 1sik tutmaya
devam etmektedir.

Anahtar Kelimeler: E. D. Polivanov, Toplumdilbilim, Toplumdilbilim ve felsefe, Dil-
toplum iligkisi, Dil felsefesi
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The Philosophical Foundations of Sociolinguistics in E. D. Polivanov’s Linguistic Thought

Fegani BEYLER

This paper examines the contributions of the Russian linguist Evgeniy Dmitriyevich
Polivanov (1891-1938) to the philosophical foundations of sociolinguistics. Despite his
short and tragic life, Polivanov, as a polymath scholar, was able to offer original
interpretations of the relationship between language and social reality in the early
twentieth century. Within academic circles, he is generally recognized for his research on
Russian, the Turkic languages of Turkestan, Japanese, Dungan, phonology, and
dialectology. Yet his true significance lies in his original and profound reflections on the
nature of language and its relationship with society.

Polivanov’s meticulous inquiries and the substantial body of work that emerged from
them provided a philosophical groundwork for sociolinguistics at a time when it had not
yet developed into an independent discipline. His philosophical approach to
sociolinguistics was rooted above all in the conviction that language must be understood
as a fundamentally social phenomenon.

The paper will first briefly outline the social and ideological conditions of Polivanov’s
era, followed by an introduction to his biography, intellectual milieu, and major works. It
will then address the status of sociolinguistics in the dominant political, cultural, and
intellectual climate of the period, exploring its connection with language policies and
social engineering.

Methodologically, the study is based on a sociolinguistic analysis of selected works by
Polivanov alongside an examination of documents concerning the language policies of the
period. The findings reveal that Polivanov’s views on the nature of language are marked
by considerable philosophical depth. In his view, language is a collective product shaped
by historical and social conditions, independent of individual arbitrariness. While social
structures leave their imprint on language, linguistic structures likewise play an active
role in the formation of social identities, ideologies, and cultural practices. In this respect,
Polivanov’s reflections on the origins and development of languages represent one of the
earliest systematic attempts to connect the historical evolution of language with its social
context.

In conclusion, Polivanov’s thought does not reduce sociolinguistics to a mere
descriptive catalog of linguistic variation. On the contrary, he redefines it as a
philosophically grounded, critically dialectical discipline. Accordingly, the central claim of
this paper is that Polivanov’s theoretical legacy continues to serve as a vital point of
reference for the philosophical foundations of contemporary sociolinguistics. His
contributions thus remain illuminating for modern sociolinguistic research, both at the
theoretical and methodological levels.

Keywords: E. D. Polivanov, Sociolinguistics, Sociolinguistics and philosophy, Language-
society relations, Philosophy of language
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Bir Konusma Analizi Calismasi: Tlirkgede Olta Atma Araci

Goklem TEKDEMIR & Munise EMEK SARIOGLU

Bu calismanin amaci, dogal konusmalarda “olta atma arac1” (Pomerantz, 1980)
ifadelerinin incelenmesidir. Olta atma araci kisilerin konusurken bilgi, iltifat, davet alma
gibi cesitli niyetlerle ancak bu niyetleri acik etmemeye calisarak yaptiklari bir ¢esit dil
stratejisidir. Bu calismanin ayirt edici 6zelligi olta atma aracinin Tiirkcede ilk defa
incelemesi ve kiiltiirel anlamda degerlendirmesidir.

Bu c¢alismada 6gretmen-ebeveyn, oOgretmen-0grenci, 6gretmen-ebeveyn-6grenci,
arkadaslar, komsular, mahalle sakinleri arasinda toplam alt1 saati bulan konusmalar veri
olarak incelenmistir. Egitim kurumlari, kafeterya, ev ve market konusmalar i¢in ortam
olusturmustur. Bu ¢alismanin verileri 2019-2025 yillar1 arasinda Mugla ve Canakkale
illerinde toplanmistir.

Bu c¢alismada verilerin analizi icin Konusma Analizi yontemi kullanilmistir. Konusma
Analizi kisilerin dogal konusmalarinda konusurken gerceklestirdikleri eylemlerin dilsel
stratejiler kullanilarak nasil gercgeklestirildigini incelediginden analiz yontemi olarak
tercih edilmistir. Analiz sonucunda dogal konusmalarda olta atma aracinin yedi farkh
bicimde gergeklestigi tespit edilmistir: olta atma araci “herhalde”, “yani”, “yanlis
hatirlamiyorsam” ve “anladigim kadariyla” soézciikleri kullanilarak yapilmistir ayrica
tekrarlamalarin, sessizliklerin ve kesinleme sz edimine isaret eden ciimlelerin de olta
atma araci olduklar1 belirlenmistir Bu arastirmada dogal konusmalarda olta atma
araclarinin iki farkli o6riintii tiirtinde yapildigi tespit edilmistir. Bu oriintiiler tespit
edilirken Konusma Analizi'nin dizi diizeni ve s6z siras1 tasarimi kavramlarindan
faydalanilmistir. Olta atma aracinin Tirkcge’de kullanimiyla Tiirkge'ye 6zgii s6ylemsel
yapilar bulunmustur.

Anahtar Kelimeler: Konusma analizi, Olta atma araci, Kiiltiir, Dil stratejileri, S6z edimleri
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A Conversation Analysis Study: Fishing Device in Turkish Language

Goklem TEKDEMIR & Munise EMEK SARIOGLU

The aim of this research is to study the terms “fishing device” in naturally occurring
talks. Fishing device is a kind of language strategy that people make with the purpose of
obtaining information, getting compliments and receiving invitation without expressing
their intention explicitly while talking. The distinguishing feature of this research is to
study and evaluate fishing device in Turkish language for the first time.

In this study, a total of six hours of conservations among teacher-parent, teacher-
student, teacher-parent-student, friends, neighbors, neighborhood residents have been
analyzed as research data. Educational institutions, cafeterias, houses, and groceries have
provided an environment for naturally occurring talks. The recordings of this research’s
data have been collected between 2019-2025 from the province of Mugla and Canakkale.

In this study, the Conservation Analysis method has been used in order to analyze the
data. Conservation Analysis has been preferred as the analysis method due to the fact that
it focuses on how speech acts in talk are generated by utilizing linguistic strategies. It has
been confirmed that fishing devices occur in seven ways: the fishing device has been made

»n u

by using the expressions “probably”, “that is to say

» u

as far as I am concerned”, “to my
understanding”, also repetitions, silence and the sentences indicating assertive have been
defined as fishing devices as well. At this research, within the naturally occurring talks, it
has been determined that fishing devices have been carried out in two kinds of patterns.
While these patterns have been identified, it has benefited from the context of sequence
organization and turn design concepts. By analyzing the use of the fishing device in
Turkish, discourse structures unique to Turkish were identified.

Keywords: Conversation analysis, Fishing Device, Culture, Language Strategies, Speech acts
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Tiirkcede “Utan¢” Sozciigii Uzerine: Duygunun Bedensel ve Kiiltiirel Yansimalari

Gulden ALTINTOP TAS

Bu makale, temel ve evrensel bir duygu olan utancin Tiirkgedeki ve Tiirk kiiltiirtindeki
yansimalarini incelemektedir. Oncelikle utancin fizyolojik belirtileri (yiiz kizarmasi,
bakisin kagirilmasi, postiiriin daralmasi, terleme vb.) ele alinmakta; ardindan yénelimsel
ve kavramsal metaforlar ¢ercevesinde Tiirkcede utan¢ duygusunu ifade eden kalip ve
deyimler tartisiimaktadir: mahcup olmak, yiizii kizarmak, ¢cekinmek, utana sikila, kii¢iik
diismek, ylizii olmamak, yerin dibine girmek... Bu ifadelerin bedensel kiiciilme ve asagi
yonelme egilimini yansittigl, “yukari-asagl” ekseninde “asagi’nin istenmeyen/kaginilan
anlamlarla eslestigi ortaya konmaktadir. Karsilastirmal béliimde, Ingilizcedeki “shame-
embarrassment-fear” ayrimlarinin baz yerel dillerde tek bir sézciikle karsilandigina
deginilerek kavramsallastirma farkliliklarinin dil-kiltiir etkilesimiyle bicimlenisi
vurgulanmaktadir. Tirk kiiltiiri baglaminda hafif mahcubiyetin saygi ve terbiye
gostergesi olarak olumlu degerlendirildigi, buna karsilik “ylizsliz/utanmaz” séylemlerinin
sosyal yaptirim igerdigi belirtilmektedir. Sonucta Tiirkgedeki utang s6zvarliginin bedensel
deneyimle gii¢lii bir bag kurdugu ve utang¢-onur-saygi ekseninde kiltiirel anlam
katmanlari1 kazandigi ileri suiriilmektedir.

Anahtar Kelimeler: Utang, kavramsal metafor, yonelimsel metafor, bedenlenmis bilis,
Tiirkge sozvarligi.

79




‘ I\ TOPLUMDILBILIM ARASTIRMALARI AGI @

On the Word "Shame" in Turkish: Physical and Cultural Reflections of the Emotion

Giilden ALTINTOP TAS

This article examines shame -a basic and universal emotion- through its linguistic and
cultural manifestations in Turkish. It first outlines the physiological correlates of shame
(blushing, gaze aversion, postural contraction), then analyzes Turkish
conceptual/orientational metaphors encoded in conventional expressions such as
mahcup olmak ‘to feel abashed’, yiizii kizarmak ‘to blush’, cekinmek ‘to hold back out of
respect/fear’, yerin dibine girmek ‘to sink into the ground’, and others. These expressions
conceptualize shame as downward movement and spatial reduction of the body; along the
up-down axis, “down” aligns with avoidance and undesirability. A brief cross-linguistic
discussion notes that distinctions like shame-embarrassment-fear in English may map
onto a single lexical item in some Aboriginal languages, underscoring how language-
culture interactions shape emotion concepts. Within the Turkish cultural frame, mild
abashment is often positively valued as a marker of respect and propriety, whereas labels
like “shameless” carry social sanctions. Overall, the Turkish lexicon of shame is tightly
grounded in bodily experience and layered with culturally specific values along the
shame-honor-respect continuum.

Keywords: Shame, conceptual metaphor, orientational metaphor, embodied cognition,
Turkish lexicon.
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Toplumsal Cinsiyet Kiiltiirii Doku Analizinde Toplumdilbilim-Mizah iliskisi: Disil ve Eril
Kiiltir

R. Giilin OGUT EKER

Cok genis bir alanda hakimiyet kuran toplumsal cinsiyet kiiltiirii, kadin ve erkege ait
biyolojik, fizyolojik, hormonel 6zellikler temelinden hareketle toplumun kadin ve erkege
yukledigi kiiltiirel anlamlar ve beklentiler, bunlara iliskin tanimlanan davranis kaliplari,
deger yargilari, cinsiyet lUzerinden olusturulan kimlikler, kadin ve erkegin birbirlerine
karsi algilayis ve davranis farkliliklar vb. konulari kapsayan ¢ok genis bir kavramdir; bir
baska ifadeyle, toplumsal yapinin analitik veri tabanidir. Eski Yunancada ‘giilme, kahkaha’
anlamina gelen ‘gelo, gelos, gelao, geloto’ ve ‘logy’ (bilim) kelimelerinden olusan, ‘giilme
bilimi’ olarak adlandirilan gelotoloji (gelotology) ise, 6zelde giilmenin, genelde mizahin
insan viicudundaki etkilerini fizyolojik ve psikolojik perspektiflerden arastiran bir bilim
dalidir. Toplumsal cinsiyet kiiltiiriiniin iki temel varlig1 olan disil ve eril cinsin, sosyal yap1
icinde mizahtan nasil etkilendikleri, giilme eyleminde cinslere gore farkl perspektiflere
sahip olup olmadiklar;, ayni olay karsisinda benzer ya da farkh tepkiler verip
vermedikleri, bu bildirinin temel hipotezidir. Hipotezin olusturulmasinda ve analizinde,
disil ve eril cins arasinda benzer/farkli mizah algilarin1 6l¢mek i¢cin The Humor Styles
Questionnaire (HSQ) (Martin vd. 2003) calismasi 6rnek alinarak sahadan veri derleme
araci olarak Toplumsal Cinsiyet ve Mizah Anket Formu (TCMAF) kullanilmistir.

Anahtar Kelimeler: Toplumsal Cinsiyet Kiiltiirti, Toplumdilbilim, Mizah, Disil ve Eril Kimlik
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The Sociolinguistics-Humor Relation in The Textural Analysis of Gender Culture:
Feminine and Masculine Culture

R. Giilin OGUT EKER

Gender culture, which dominates an extensive range of social life, is a broad concept
encompassing the cultural meanings and expectations that society attributes to men and
women based on their biological, physiological, and hormonal characteristics; the
behavioral patterns defined in relation to these roles; value judgments; identities
constructed through gender; and the perceptual and behavioral differences between men
and women. In other words, it serves as the analytical database of social structure.

Gelotology, derived from the Ancient Greek words gelo, gelos, gelao, geloto (laughter)
and logy (science), is known as the “science of laughter” It is a field of study that examines,
from physiological and psychological perspectives, the effects of laughter—and more
broadly, humorously.

This paper’s central hypothesis is concerned with how the two fundamental entities of
gender culture—feminine and masculine—are influenced by humor within the social
structure: whether they possess different perspectives in the act of laughter, and whether
they respond similarly or differently to the same event. In formulating and analyzing this
hypothesis, the Gender and Humor Questionnaire (GHQ) was developed as a data collection
tool inspired by The Humor Styles Questionnaire (HSQ) (Martin et al., 2003), in order to
measure similarities and differences in humor perception between feminine and
masculine genders.

Keywords: Gender Culture, Sociolinguistics, Humor, Feminine and Masculine Identity
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Diasporada Donmus Dil: Amerika DMV Bélgesinde Yasayan Tiirkiye Kokenli
Gocmenlerde Kimlik ve Kiiltiirel Aidiyet

H. Rumeysa KUCUKONER

Bu calisma, Amerika Birlesik Devletleri'nin DMV bdélgesinin bir kisminda yasayan
Turkiye kokenli gocmen topluluklarin dil, kimlik ve kiiltiirel aidiyet iliskilerini
incelemektedir. Bolgedeki gocmen yerlesimlerinde 6zellikle Giresun'un Yaghdere
ilcesinden gelenlerin yogunlugu dikkat ¢ekmektedir. Konya yoresinden gelen gégmenler
de bulunmakla birlikte, Yaghdere kokenli topluluklarin daha belirgin bir niifus agirlig
vardir. Hemsehrilik ve akrabalik baglar1 izerinden birbirlerini Amerika'ya davet eden bu
gruplar, belirli mahallelerde toplulasarak adeta kapali sosyal aglar olusturmus; boylece dil
ve kiiltiirel pratiklerini koruma egiliminde olmuslardir. Bu kapal yasam tarzi, uzun siireli
goc deneyimine ragmen yoresel agizlarin muhafaza edilmesini saglamis, Tlrkg¢e'nin bu
topluluklarda adeta “donmus bir organizma” haline gelmesine yol agmistir.

Cok uzun siiredir yurt disinda yasayan bu bireylerin hala kendi yoresel siveleriyle
konusmaya devam ettikleri gozlemlenmektedir. Bu durum, dilin sadece iletisimsel degil
aynm zamanda kimliksel bir unsur olarak da islev gérdiigiinii géstermektedir. ilging
bicimde, baz1 go¢cmenler ingilizceyi yeterince 6grenememeyi bir gurur vesilesi olarak dile
getirirken; ayn1 zamanda Amerika’da dogan ¢ocuklarinin Ingilizceyi anadili gibi
konusmasini da gurur kayna@i olarak ifade etmektedir. Bu ikili yaklasim, DMV’deki
gdcmen topluluklarda dilin farkli anlamlar yiiklenerek kimligin bir pargasi haline geldigini
ortaya koymaktadir.

Arastirmada ayrica, 6zellikle sosyo-kiltiirel bakimdan daha diistik seviyede bulunan
ailelerin ¢ocuklarinin mutlaka Tiirk¢e 6grenmesini 6nemsedikleri tespit edilmistir. Ancak
bu 6nemseme, standart Tiirkce 6gretme kaygisindan ziyade yalnizca ¢ocuklarin Tiirkce
konusabilmesini saglama cabasi olarak karsimiza ¢ikmaktadir. Bu nedenle ¢ocuklarin
ogrendigi Tiirk¢e cogunlukla ailelerinin yoresel aksanlariyla sinirli kalmakta ve kusaklar
arasinda donmus bir dil aktarimi gerceklesmektedir.

Sonuc¢ olarak, DMV bélgesinin bir kisminda yasayan Tirkiye koékenli gocmenler
arasinda dil, yalnizca bir iletisim araci degil; ayni zamanda kimligin, aidiyetin ve kiiltiirel
surekliligin tasiyicisi olarak varligini siirdiirmektedir. Ancak go¢men topluluklarin sosyo-
kiiltiirel konumlar1 ve kapali sosyal yapilari, Tiirkge'nin aktarimini hem sinirlh hem de
yoresel agizlarla donmus bir bicimde kusaklara tasimaktadir.

Anahtar Kelimeler: Tiirkge, Kimlik, Etnik Aidiyet, Amerika, DMV Bélgesi, Diaspora
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Frozen Language in Diaspora: Identity and Cultural Belonging Among Turkish-Origin
Migrants in the DMV Region of America

H. Rumeysa KUCUKONER

This study examines the relationship between language, identity, and cultural
belonging among Turkish-origin migrant communities living in a part of the DMV region
(Washington D.C.,, Maryland, Virginia) of the United States. Within the migrant
settlements of this area, the concentration of people originating particularly from
Yaghdere, Giresun is striking. Although there are also migrants from the Konya region,
the Yaglidere-origin groups constitute a more prominent demographic presence. Through
kinship and hometown ties, these communities invited each other to the United States,
eventually clustering in specific neighborhoods and forming closed social networks,
which enabled them to preserve their language and cultural practices. This semi-
isolated lifestyle allowed the retention of regional dialects despite long-term migration,
resulting in Turkish becoming a kind of “frozen organism” within these communities.

It has been observed that even after living abroad for a very long time, these
individuals continue to speak with their local dialects. This demonstrates that language
functions not only as a communicative tool but also as a marker of identity. Interestingly,
some migrants regard their limited ability to learn English as a matter of pride, while at
the same time expressing pride that their children born in the United States speak English
as their mother tongue. This dual attitude reveals how language takes on multiple
meanings and becomes intertwined with identity among migrant groups in the DMV
region.

The research also shows that especially families with relatively lower socio-
cultural status place significant importance on their children learning Turkish. However,
this emphasis is not motivated by a concern for teaching standard Turkish, but rather
by a desire to ensure that their children can simply speak Turkish. Consequently, the
Turkish spoken by children is largely shaped by their parents’ local dialects, leading to an
intergenerational transfer of a frozen form of the language.

In conclusion, among Turkish-origin migrants living in a part of the DMV region,
language survives not only as a means of communication but also as a carrier of identity,
belonging, and cultural continuity. Nevertheless, the socio-cultural positioning and
semi-closed social structures of these communities limit the transmission of Turkish,
which is passed down to new generations in frozen and dialect-bound forms.

Keywords: Mother Tongue, Identity, Ethnic Belonging, Migration, DMV Region, Turkish,
Cultural Transmission, Diaspora
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ELT’de Degerlendirme Uygulamalari: Ogretmenlerin Ogrencilerin Dinleme ve Konusma
Becerilerini Degerlendirme Yaklasimlari

Hasan BARAN

Bu calisma, Tiirkiye’de lise diizeyinde Ingilizce 6gretiminde dinleme ve konusma
becerilerinin degerlendirilme yontemlerini ve Kkarsilasilan zorluklar1 incelemeyi
amaclamaktadir. Arastirma kapsaminda iki Ingilizce 6gretmeni ve 20 lise dgrencisinin
gorusleri yar1 yapilandirilmis goriismeler araciligiyla toplanmistir.  Bulgular,
o0gretmenlerin degerlendirme siirecinde hedeflerin netligi, materyallerin uygunlugu ve
rubrik kullanimina odaklandigini ortaya koymaktadir. Buna karsin zaman kisitlamalari ve
uygun arag secimi gibi zorluklar yasanmaktadir. Ogrenciler ise degerlendirmeler sirasinda
kayg, diisiik 6zgiiven ve yeterlilik diizeyi gibi etmenlerle karsilasmakta, ancak genel
olarak degerlendirmeler beceri gelisimini destekleyici olarak algilanmaktadir.
Ogrencilerin sinav dncesi hazirlik stratejileri; ders notlari, gorsel ve isitsel materyaller,
arkadas ve aile destegi gibi yontemleri kapsamaktadir. Ogretmenlerin sagladig
motivasyon, geri bildirim ve hatalar1 tolere etme yaklasimi, 6grencilerin kayg diizeyini
distirmede etkili olmustur. Calisma, bicimlendirici geri bildirim ve kisisellestirilmis
degerlendirme yontemlerinin 6nemini vurgulamakta ve 6gretmenlerin hem 6grencilerin
becerilerini gelistirecek hem de adil ve etkili bir degerlendirme siireci saglayacak
uygulamalar gelistirmelerine 1s1k tutmaktadir. Sonuglar, geleneksel ve yenilikgi
degerlendirme yontemlerinin dengeli bir sekilde bir araya getirilmesinin hem
O0gretmenlerin hem de 06grencilerin ihtiyaclarimi daha iyi karsilayabilecegini
gostermektedir.

Anahtar Kelimeler: Dinleme Becerisi, Konusma Becerisi, Degerlendirme Uygulamalari,
Kaygi, Geri Bildirim
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Assessment Practices in ELT: Teachers’ Approaches to Evaluating Students’ Listening and
Speaking Skills

Hasan BARAN

This study aims to investigate the methods and challenges of assessing listening and
speaking skills in high school ELT contexts in turkey. The perspectives of two English
teachers and 20 high school students were collected through semi-structured interviews.
Findings indicate that teachers focus on clarity of objectives, appropriateness of materials,
and the use of rubrics, while facing challenges such as time constraints and selecting
suitable assessment tools. Students reported experiencing anxiety, low self-confidence,
and varying proficiency levels during assessments; nevertheless, assessments were
generally perceived as supportive and skill-enhancing. Students’ preparatory strategies
included course notes, visual and audio materials, and practice with friends or family.
Teacher-provided motivation, feedback, and tolerance for mistakes were effective in
reducing student anxiety. The study highlights the importance of formative feedback and
personalized assessment methods, providing insights for teachers to design assessment
practices that are both fair and effective in developing students’ skills. The results suggest
that a balanced integration of traditional and innovative assessment methods can better
address the needs of both teachers and students.

Keywords: Listening Skills, Speaking Skills, Assessment Practices, Anxiety, Feedback
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Dil Iliskileri Temelinde Eski Uygurca “Oliiler Kitab1”nda Sanskritce Dini Terimler (-A-
Maddesi)

Hasan ISi

Uygurlar; tarihte benimsemis olduklar1 dini 6g8retiler ve bu 6gretilerden dogan edebi
gelenekle bilinmektedir. ipek Yolu bélgesinde ticaret temelli iliskide bulunduklar1 Sogd ve
Toharlardan gelen etkilerle Manicilik ve Buddhacilik 6gretileri ile tanisan Uygurlar; ilgili
inang sistemleri temelinde dini bir edebiyat ortaya koymuslardir. Agirlikli olarak ¢eviriye
dayali dini edebiyatla Tiirk kiiltiir tarihinin yap1 tas1 olan Uygurlar; Tiirk dilinin diinya
dilleriyle temasini da saglamistir. Cin, Sogd, Tohar, Tibet ve Hint halklariyla kurduklari
iligkiler temelinde elde ettikleri dini, kiiltlirel ve dini kazanimlarla Uygurlar; ilk kez
sistematik olarak Tiirk dilinin basta Hint-Avrupa dil grubu olmak iizere, diinya dilleriyle
karsilasmasina sebep olmuslardir. Uygurlar; dini terimler noktasinda 6zellikle Buddha
dinine ait kavramlari aktarmada Tiirk dilinin yapim ekleri ve anlam aktarimi vb. i¢
mekanizmalarindan yararlanmakla birlikte, dil iliskileri temelinde Cince, Sogdca, Toharca,
Tibetge ve Sanskritceden yapilan s6zctik alintilariyla kapsamli bir dini terminolojiye sahip
olmuslardir.

Uygurlarda Budizm; Klasik Oncesi, Klasik ve Klasik Sonras1 Uygur Budizmi seklinde ii¢
evreyle goriilmektedir. Dil iliskileri baglaminda; Eski Uygurcada Budizm'in emekleme cagi
olan Klasik Oncesi dénemde Sogdca ve Toharcanin; Budizm'in yayginlastigi Klasik
donemde ise Cince ve Toharcanin etkisi s6z konusudur. Yuan Hanedanligi déneminde
Kubilay Han tarafindan benimsenen Tibet Budizmi ile Uygurlar; Tibetce ve Sanskritce ile
dogrudan Kkarsilasmisti. Bu yoniiyle eldeki c¢alisma, Yuan Hanedanhg (JTER
Yuanchao/1280-1368) doneminde Tibet Budizmi etkisiyle ortaya konmus Eski Uygurca
Oliiler Kitabi (Tib. s=%&~ Bardo Thodol) adli eserdeki Sanskritce-Eski Uygurca temelli

sO0z varlig1 incelemesine dayanmaktadir. Yuan Hanedanligi déneminde Hindistan'dan
Mogol tilkesine iltica etmis Hintli rahipler vasitasiyla Buddha dininin orijinal kaynaklarina
erisen Uygurlar; zikredilen dogrudan temas neticesinde Sanskritce kelimeleri Sogdca ve
Toharca gibi araci diller olmadan Eski Uygurcaya aktarmistir. Tiirk Budizmi’nin Tibet etkili
dini gelenegini yansitan Eski Uygurca Oliiler Kitabi (Tib. s<&#&vin Bardo Thodol);

Uygurlarda etkisi hissedilen Sanskritce leksikal unsurlar1 detaylica gostermektedir. Eski
Uygurca-Sanskritce dil iliskilerinin Eski Uygurca Oliiler Kitabi (Tib. =& &vEx Bardo Thodol)

temelli incelendigi ¢alismada, ilgili eserin Dizininde Sanskritce kokene giden ‘A’ harfli
leksikal unsurlar ele alinmistir. Nitel arastirma niteligindeki ¢alismada dokiiman analizi
teknigi kullanilarak Eski Uygurca Oliiler Kitab: (Tib. <& #&vEx Bardo Thodol) adl eserde

taniklanan Sanskritce sozciiklerin Eski Uygurcaya aktarilirken yasadigi degismeler
amaclanmis; yapilan inceleme neticesinde Sanskrit¢e s6zctiklerin Tiirk dilinin fonetigine
uyarlanirken tinlii diismesi, linsiiz diismesi ve linli tliiremesi gibi ses olaylar1 yasadigi
gorulmiustir.

Anahtar Kelimeler: Dil I'Ii,vkileri, Eski Uygurca, Sanskritce, Alintilama, Ses Degisiklikleri.
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Sanskrit Religious Terms in the Old Uyghur “Book of the Dead” Based on Language
Relations (Article -A-)

Hasan ISi

The Uyghurs are known for the religious teachings they have embraced throughout
history and the literary tradition that has emerged from these teachings. The Uyghurs,
who came into contact with Manichaeism and Buddhism through the influence of the
Sogdians and Tocharians with whom they had trade-based relations in the Silk Road
region, produced religious literature based on these belief systems. The Uyghurs, who
form the cornerstone of Turkish cultural history with their religious literature based
primarily on translation, have also established contact between the Turkic language and
the world's other languages. Through the religious, cultural, and religious gains they
acquired based on the relationships they established with the Chinese, Sogdian,
Tocharian, Tibetan, and Indian peoples, the Uyghurs were the first to systematically bring
the Turkish language into contact with world languages, primarily the Indo-European
language group. The Uyghurs have developed a comprehensive religious terminology
based on word borrowings from Chinese, Sogdian, Tocharian, Tibetan, and Sanskrit, while
also utilizing the internal mechanisms of the Turkish language, such as derivational
suffixes and semantic transfer, particularly in conveying concepts related to Buddhism.
Buddhism among the Uyghurs is seen in three phases: Pre-Classical, Classical, and Post-
Classical Uyghur Buddhism. In terms of linguistic relations, Sogdian and Tocharian
influenced Buddhism during its infancy in Old Uyghur, the Pre-Classical period, while
Chinese and Tocharian influenced Buddhism during its spread in the Classical period.
During the Yuan Dynasty, the Uyghurs came into direct contact with Tibetan and Sanskrit
through Tibetan Buddhism, which was adopted by Kublai Khan. In this respect, the
present work is the Old Uyghur Book of the Dead (Tib. sx=# %~ Bardo Thodol). During the

Yuan Dynasty, Uyghurs gained access to the original sources of Buddhism through Indian
monks who had fled to the Mongol Empire from India. As a result of this direct contact,
they transferred Sanskrit words into Old Uyghur without the use of intermediary
languages such as Sogdian and Tocharian. The Old Uyghur Book of the Dead, reflecting the
Tibetan-influenced religious tradition of Turkish Buddhism (Tib. ax=#v %~ Bardo Thodol);
It details the Sanskrit lexical elements whose influence is felt among the Uyghurs. The Old
Uyghur-Sanskrit language relationship in the Old Uyghur Book of the Dead (Tib. sxZ#v#x

Bardo Thodol). In this qualitative research study, the document analysis technique was
used to examine the changes experienced by Sanskrit words witnessed in the Old Uyghur
Book of the Dead (Tib. ==& 3~ Bardo Thodol). The aim was to examine the changes

experienced by Sanskrit words when transferred into Old Uyghur. The analysis revealed
that Sanskrit words underwent phonetic adaptations to the Turkish language, including
vowel elision, consonant elision, and vowel formation.
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Ozbek Kaynaklarina Gére Ankara Savasi’nin Soylem Analizi

Hicret DASDEMIR

Her soylem, liretildigi baglama ve sdylemi gelistiren 6znenin bakis acisina gore sekillenir;
bu nedenle tarihsel olaylarin aktarimi farklhilik gosterebilir. Savas anlatilan ise ideolojik
bakis acilar1 dogrultusunda yeniden tiretilen séylemlerin en belirgin 6érneklerindendir.
Tiirk tarih yazicihginda da Tirk topluluklari arasindaki savaslarin tasvirinde, kaynaklara
bagh olarak degisen séylemler dikkat cekmektedir.

Tiirk tarihinin doniim noktalarindan biri olarak kabul edilen Ankara Savasi, bir devri
kapatip digerini baslatmasi bakimindan farkh tarihsel ve ideolojik yorumlarin odagi
olmustur. Dogu ve Bati Tiirkliigiinde bu savasin anlatimi, zafer ve yenilgi temsilleri
lizerinden karsit sdylemlerin gelismesine yol agmistir.

Bu calismada, 6nce Timur'un donemine ait Zafernameler incelenecek, ardindan ¢agdas
Ozbek kaynaklarinda Ankara Savas’nin sunum bicimleri degerlendirilecektir. Analiz
suirecinde, soylem ¢6ziimlemesine iliskin Foucault'nun séylem teorisi, Van DijK’in elestirel
sdylem analizi ve Fairclough’un ideolojik séylem yaklasimi temel alinacaktir. inceleme, “i¢
soylem”, “dis soylem”, “ideolojik soylem” ve “karsit sdoylem” kategorileri ¢ercevesinde
yuritiilecektir. Bu baglamda, i¢ soylemde yazarin gelistirdigi anlatilarin kaynaginin
dogrudan kendi gozlemleri mi yoksa aktarimlar mi oldugu tartisilacak; dis séylemde
tarihsel olayin aktarim bigimleri degerlendirilecektir. Karsit soylem analizinde ise tliretilen
soylemlerin karsi taraf acisindan nasil bir izlenim dogurdugu ortaya konacaktir. Boylece
savas anlatilarinin tarih yazimi acisindan nasil farklilastigi biitiinctil bir bicimde

incelenecektir.

Anahtar Kelimeler: Ankara Savasi, Zafername, Ozbek Kaynaklari, Séylem Analizi
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Discourse Analysis of The Battle of Ankara According to Uzbek Sources

Hicret DASDEMIR

Every discourse is shaped by the context in which it is produced and the perspective of its
author; therefore, the narration of historical events may vary. War narratives, in particular,
represent one of the clearest examples of discourses reinterpreted through ideological
standpoints. In Turkish historiography as well, the depiction of conflicts between Turkic
groups often reveals significant differences depending on the source.

The Battle of Ankara, regarded as a turning point in Turkish history for ending one era and
initiating another, has become the focus of divergent historical and ideological
interpretations. Among Eastern and Western Turks, its narration has produced opposing
discourses shaped around victory and defeat.

This study will first examine Zafernamas from Timur’s era and then analyze the
representation of the Battle of Ankara in contemporary Uzbek sources. The analysis will
be carried out within the frameworks of Foucault’s discourse theory, Van Dijk’s critical
discourse analysis, and Fairclough’s ideological discourse approach. The evaluation will
focus on “internal discourse,” “external discourse,” “ideological discourse,” and
“oppositional discourse.” In this context, internal discourse will address whether the
author’s narratives are based on personal observations or secondary transmissions, while
external discourse will examine the modes of historical representation. Oppositional
discourse, on the other hand, will reveal how the constructed narratives were perceived
from the perspective of the opposing side. Through this approach, the study aims to
demonstrate how the narratives of the battle diverge within the broader field of
historiography.

Keywords: Battle of Ankara, Zafernadme, Uzbek Sources, Discourse Analysis.
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A Review of Accent Legitimacy in World Englishes Research

llayda ERDEM

In the dynamic environment of global communication, English continually interacts with
local languages, evolving into a wide array of forms and varieties. This linguistic
diversification has resulted in the formation of World Englishes, which is an evolving
framework for viewing English as a global language. Within this diversity, the question
of accent legitimacy has gained importance, particularly in educational and sociolinguistic
contexts. Discussions increasingly focus on which English accents are perceived as
legitimate or acceptable, reflecting deeper issues of identity, power, and inclusion. The
current systematic review aims to critically synthesize empirical research on how
different English accents are legitimized across global contexts. Accordingly, articles
published between 2016 and 2025 in the Web of Science database, focusing on accent
legitimacy within the framework of World Englishes were examined. The search used the
following keywords:

("Global Englishes" or "World Englishes" or "English as a Lingua Franca" or "English
accent" or "accent bias" or "linguistic discrimination”) and ("language education" or
"language teaching" or "TESOL" or "ELT" or "EFL")

From 148 initially identified articles, 63 met the inclusion criteria: empirical, peer-
reviewed, English-language studies focusing on attitudes toward accent diversity in
educational settings. Studies were excluded if they were only theoretical or unrelated to
accent.

The analysis revealed that Inner Circle accents (e.g., American, British) were generally
perceived as more prestigious and intelligible. Outer-circle varieties (e.g., Indian, Chinese,
Malaysian) were often seen as less legitimate. However, intelligibility and communicative
effectiveness are beginning to gain more value against native-like pronunciation. Attitudes
toward accent diversity are largely shaped by factors such as familiarity, media exposure,
cultural background, and social prestige. Moreover, some educational interventions in the
studies led to positive attitude changes toward accent diversity, revealing changing
perspectives within English language education.

Keywords: World Englishes, Global Englishes, accent legitimacy, accent perception
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Diinya Ingilizceleri Arastirmalarinda Aksan Mesruiyeti Uzerine Bir Inceleme

llayda ERDEM

Kiiresel iletisimin dinamik ortaminda, Ingilizce yerel dillerle siirekli etkilesim halinde
olup, ¢ok cesitli bicim ve tiirlere evrilmektedir. Bu dilsel gesitlilik, Ingilizceyi kiiresel bir
dil olarak géren ve siirekli gelisen bir cerceve olan Diinya ingilizceleri anlayisinin ortaya
cikmasina yol agmistir. Bu gesitlilik icinde, aksan mesruiyeti meselesi 6zellikle egitimsel
ve sosyodilbilimsel baglamlarda 6nem kazanmistir. Tartismalar giderek daha fazla, hangi
Ingilizce aksanlarinin mesru ya da kabul edilebilir gériildiigii iizerine yogunlasmakta ve
bu da kimlik, giic ve kapsayicilik gibi daha derin meseleleri yansitmaktadir. Mevcut
sistematik derleme, farkhh Ingilizce aksanlarinin kiiresel baglamlarda nasil
mesrulastirildifina dair ampirik arastirmalar1 elestirel bir sekilde sentezlemeyi
amaclamaktadir. Buna gore, 2016 ile 2025 yillar1 arasinda Web of Science veri tabaninda
yayimlanmus, Diinya Ingilizceleri cercevesinde aksan mesruiyetine odaklanan makaleler
incelenmistir. Arama, asagidaki anahtar kelimeler kullanilarak yapilmistir:

("Global Englishes" or "World Englishes" or "English as a Lingua Franca" or "English
accent" or "accent bias" or "linguistic discrimination”) and ("language education" or
"language teaching" or "TESOL" or "ELT" or "EFL")

Baslangicta belirlenen 148 makaleden 63'l, egitim ortamlarinda aksan cesitliligine
yonelik tutumlara odaklanan, ampirik, hakemli, Ingilizce dilinde yazilmis ¢calismalar olma
kriterlerini karsilamistir. Yalnizca teorik olan veya aksanla ilgisi olmayan calismalar harig
tutulmustur.

Analiz, I¢ Cember aksanlarinin (6r. Amerikan, Ingiliz) genel olarak daha prestijli ve
anlasilir olarak algilandigini ortaya koymustur. Dis Cember aksanlarin (6r. Hint, Cin,
Malezya) genellikle daha az mesru olarak goriilmektedir. Ancak, anlasilirlik ve iletisimsel
etkililik giderek anadili benzeri telaffuza karsi1 daha fazla deger kazanmaya baslamaktadir.
Aksan cesitliligine yonelik tutumlar, biiylik 6lciide asinalik, medyada maruz kalma,
kiltilirel arka plan ve sosyal prestij gibi faktorler tarafindan sekillenmektedir. Ayrica, bazi
egitimsel miidahaleler c¢alismalarda aksan cesitliligine yonelik olumlu tutum
degisikliklerine yol agmis, ingilizce dil egitimi icerisinde degisen bakis acilarini ortaya
koymustur.

Anahtar Kelimeler: Diinya Ingilizceleri, Kiiresel Ingilizceler, aksan megsruiyeti, aksan algisi
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Tunyukuk Yazit1 Ornekleminde Kazganmak Ediminin Kavramsal Gériiniimiil
Ismail EKICI

Toplum icerisinde yasayan insanlarin bulundugu yere ve duruma gore belli bir varolus
sergilemesi gerekir. Insanoglunun yaratildig ilk ana dek baglanabilecek olan bu durum,
farkl sekillerde ele alinabilmektedir. Bireysel ve toplumsal diizeyde; tarihsel, psikolojik,
sosyolojik, felsefi ve ekonomik anlamda incelenebilen varolus durumu, bilissel temelde
dilbilim cercevesinde de ele alinabilmektedir. Dilin kavramsal gergekliginde bulunan
deneyimler ve bilgiler; icinde bulunan toplumun yasayis biciminden, kiiltiirtinden,
cografyasindan kisaca ifade etmek gerekirse hayati anlamlandirma noktasinda toplumda
var olan tiim unsurlardan etkilenmekte ve bu unsurlara gére sekillenmektedir. insanin
kavramsallastirma yetenegine bagh olarak ortaya ¢ikan ve kullanilan sézctkler, sahip
oldugu kavrami ve kavramin arka plan bilgisini tasiyabilmektedir. Bu bakimdan gerek
yazili gerek sozlii olarak dile getirilen s6zcelerdeki bu bilgi ve deneyimler hem artzamanh
hem de eszamanli olarak dilbilimsel ¢calismalara konu olabilmektedir. Bilissel anlamda ele
alinan dil verileri, toplumun hafizasindaki bilgilerin ortaya konmasina aracilik eder.
Bilissel semantik bir perspektifle ve semantik iliskilendirme yoluyla analiz edilen bir
dilsel yapinin metaforik, metonimik veya kategorik goriiniimii, toplumun islemis oldugu
veya tecriibe edindigi bilgiyi de yansitir. Metaforik ve metonimik ifadeler bu anlamda 6ne
cikan temel unsurlar olarak gosterilir. Sozctik, cimle ve metin diizeyinde bulunabilen ve
bu calismanin konusuna kaynaklik eden metaforlar gerek bilin¢li gerekse farkinda
olmadan anlik olarak kullanildiginda tespit edilmesi miimkiin olan yapilardir. Kaynak Alan
ve Hedef Alan iliskisi icerisinde kavramlar haritalanabilmekte ve kavramsallastirilan
gerceklik de aciga ¢ikarilabilmektedir. Bu kapsamda yapilan ¢alismalar, sunmus oldugu
bilgiler bakimindan s6zii edilen disiplinler i¢in 6nem arz etmektedir.

Bu bildiride, insanin varolussal gerekliliklerini saglayan temel edimlerin basinda kabul
edilebilecek olan ve yazitta kazganmak olarak gecen kazanmak edimi, Eski Turkce
metinlerinden olan Tunyukuk Yazit1 6rnekleminde gliniimiiz Tiirkiye Tirkcesi 6rnekleri
de dikkate alinarak degerlendirilecektir. Ayrica arastirmada, bir toplumda kazanmak
ediminin konu olan durum i¢in ne olabilecegi lizerine yogunlasilmistir. Bu edim, dilsel ve
bilissel baglam saglanarak anlamlandirilmis; bir milletin var olma gerekliligi olarak
KAZANMAK/BASARMAK VAR OLMAKTIR seklinde kavramsallastirildigi tespiti
cercevesinde savunulmustur.

Anahtar Kelimeler: Kazganmak, Eski Tiirkce, Tunyukuk, Bilissel Dilbilim, Metafor.

! Bu bildiri, aragtirmacimin “Biligsel Eksilti -Tunyukuk Yaziti Baglaminda-“adli doktora tezinden de yararlanilarak
tretilmistir.
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The Conceptual Appearance of the Act of Kazganmak in the Tunyukuk Inscription
Sample
Ismail EKICI

Human beings living within society must display a certain mode of existence according to
the place and situation they are in. This condition, which can be traced back to the earliest
stages of human creation, can be addressed in different ways. On both individual and
social levels, the state of existence—which can be examined historically, psychologically,
sociologically, philosophically, and economically—can also be considered within the
framework of cognitive linguistics. The experiences and knowledge found in the
conceptual reality of language are influenced and shaped by the way of life, culture, and
geography of the society in which they exist. In other words, all elements present in a
society affect and shape the process of making sense of life. The words that emerge
depending on human beings’ capacity for conceptualization can carry the concept itself as
well as the background knowledge of that concept. In this sense, whether expressed orally
or in writing, the knowledge and experiences embedded in words also contribute to the
continuity of cultural memory and are simultaneously analyzed within cognitive studies.
From a cognitive semantic perspective, linguistic data analyzed through semantic
structuring—whether metaphorical, metonymic, or categorical—reflect the knowledge or
experiences acquired by society. Metaphorical and metonymic expressions are highlighted
as fundamental elements in this regard. Words, sentences, and texts that contain such
expressions can be identified as structures that generate metaphors consciously or
unconsciously and are used spontaneously in daily language. The relationship between
Source Domain and Target Domain can reveal conceptual mappings and realities within
the process of conceptualization. In this sense, the studies presented here are of
significance in terms of the knowledge they reveal for the mentioned disciplines.

In this paper, the act of kazanmak, which can be accepted as one of the fundamental acts
that provide for the existential necessities of human beings and is referred to as
kazganmak in the inscription, will be evaluated using examples from modern Turkey
Turkish, taking into account examples from the Tunyukuk Inscription, which is an Old
Turkic text. Furthermore, the research focuses on what the act of kazanmak might mean
in a given situation within a society. This act has been interpreted within a linguistic and
cognitive context; it has been argued that it is conceptualized as TO WIN/ TO SUCCEED IS
TO EXIST, as a necessity for the existence of a nation.

Keywords: Kazganmak, Old Turkic, Tunyukuk, Cognitive Linguistics, Metaphor.
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iki Dilliligin Yeni Dil Ogrenme Yatkinlig1 Uzerindeki Etkilerinin incelenmesi

[smet KAYA

Bu calisma, Diyarbakir ili Kocakoy ilgesindeki ortaokul kademesinde egitim goren iki
dilli 68rencilerin Arapc¢a 6grenme siireclerini incelemeyi amac¢lamaktadir. Arastirma, nitel
bir yontemle gerceklestirilmis olup, yar1 yapilandirilmis gériisme formlar: kullanilarak 20
ogrenci ile gorismeler yapilmistir. Arastirmanin temel amaci, iki dilli 6grencilerin Arapga
0g8renme motivasyonlarini, dil bilgisi ve 6nceki dil 6grenme deneyimlerinin Arapg¢a
6grenme siireclerine etkilerini anlamaktir. Ogrencilerin dil 6§renme stratejileri, bilissel
esneklikleri ve iki dilliligin Arapca 6grenmeye olan yatkinliklar tlizerindeki etkileri de
arastirilmistir. Bulgular, iki dilliligin 68rencilerin Arapg¢a 6grenme yatkinliklar tizerinde
olumlu etkiler yarattigin1 gostermektedir. Ogrenciler, iki dilli olmanin bilissel becerilerini
gelistirdigini, dil engellerini asmalarina yardimci oldugunu ve 6grenme siireclerinde daha
esnek bir yaklasim sergilediklerini ifade etmislerdir. Ozellikle, "duyarak 6grenmeye
calisma" stratejisinin, 6grencilerin telaffuz ve dinleme becerilerini gelistirmede etkili
oldugu vurgulanmistir. Bununla birlikte, bazi 6grenciler dil gecisleri sirasinda zorluklar
yasadiklarini ve bu durumun 68renme stireglerini olumsuz etkiledigini belirtmislerdir.

Arastirma, iki dilli bireylerin dil 6grenme stireglerine dair 6nemli bulgular sunmakta ve
egitim programlarinin gelistirilmesi, 06gretmen egitimi, destekleyici ortamlarin
olusturulmasi gibi 6nerilerde bulunmaktadir. Ayrica, iki dillilik konusundaki literatiir
taramasi, bu alandaki mevcut bilgilerin derinlestirilmesine katki saglamaktadir.

Sonuc olarak, iki dilli 6grencilerin dil 6grenme siireclerinin daha iyi anlasilmasi, egitim
politikalarinin ve uygulamalarinin gelistirilmesi agisindan kritik bir 6neme sahiptir. Bu
calisma, Arapca Ogrenme slreclerinde karsilasilan giigliiklerin asilmasinda ve
ogrencilerin dil 6grenme motivasyonlarinin artirilmasinda 6nemli bir kaynak teskil
etmektedir.

Anahtar Kelimeler: Iki dillilik, Arap¢a 6grenme, Motivasyon, Dil 6grenme stratejileri
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iki Dilliligin Yeni Dil Ogrenme Yatkinlig1 Uzerindeki Etkilerinin incelenmesi

[smet KAYA

This study aims to examine the Arabic learning processes of bilingual students
studying at secondary school level in Kocakdy district of Diyarbakir province. The
research was conducted using a qualitative method, with semi-structured interview forms
applied to 20 students. The main objective of the study is to understand the impact of
bilingual students' motivation for learning Arabic, grammar, and previous language
learning experiences on their Arabic learning processes. The students' language learning
strategies, cognitive flexibility, and the effects of bilingualism on their aptitude for learning
Arabic were also examined. The findings demonstrate that bilingualism has a positive
impact on students' Arabic learning aptitude. The students reported that being bilingual
enhanced their cognitive skills, helped them overcome language barriers, and enabled
them to adopt a more flexible approach in their learning processes. In particular, the
strategy of "learning through listening" was emphasized as effective in improving their
pronunciation and listening skills. However, some students mentioned facing difficulties
during language transitions, which negatively affected their learning processes.

The study provides significant findings regarding the language learning processes of
bilingual individuals and offers recommendations for the development of educational
programs, teacher training, and the creation of supportive environments. Furthermore,
the literature review on bilingualism contributes to the deepening of existing knowledge
in this field.

In conclusion, a better understanding of bilingual students' language learning
processes is crucial for the development of educational policies and practices. This study
serves as an important resource in overcoming the challenges encountered in Arabic
learning processes and increasing students' motivation to learn languages.

Keywords: Bilingualism, Arabic learning, Motivation, Language learning strategies
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Challenging the Universalist Tendencies of Western Feminism: Ethel Crowley,
Ethnography, and the Diverse Realities of Postcolonial Women

Kanan AGHASIYEV

Ethel Crowley’s essay “Third World Women and the Inadequacies of Western Feminism”
(1991) is a critique of how Western feminist discourse frequently fails to grasp or reflect
women’s lived realities in postcolonial cultures. Crowley contends that Western feminism
is both sex-blind and culture-blind, while imposing its own norms and frameworks, rooted
in Eurocentric, liberal, and secular ideologies, on drastically different cultural settings. She
criticises Marxist, radical, and White liberal feminism for their universalising tendencies,
which overlook the historical, social, and cultural differences between non-Western
women’s lives. Crowley emphasises the necessity of ethnographic study in understanding
women'’s multifaceted experiences in postcolonial nations, which is a fundamental
contribution of the essay. She criticises Western feminists for aiming to remove practices
such as female genital mutilation (FGM) without first examining the cultural, symbolic,
and social settings in which they occur. Instead of delving into the underlying causes of
these practices, Western researchers frequently assume moral superiority, which results
in superficial interventions. Crowley also accuses Western academics of wasting time on
“ideological nit-picking” while ignoring previously created, context-specific answers by
local scholars and activists. She emphasises how, despite an array of recommended ways
to solve the issues of Third World women, Western theorists continue to develop new
ideas without acknowledging or using previous work. Crowley gives a powerful example
of the Chipko Movement in India, when rural women successfully rejected a huge
industrial company’s attempt to destroy their forest. This grassroots campaign inspired
similar environmental activism in other countries, including Japan. Crowley demonstrates
that non-Western women are not powerless victims, despite being routinely depicted as
such in Western feminist discourse. In this respect, the goal of this study is to examine
Crowley’s essay through the perspective of postcolonial feminist theory, focusing on how
she challenges Western feminism while also describing the varied reality of Third World
women, and raises the question: Has Western Feminism changed since 1991, or is it still
the same?

Keywords: Postcolonial feminism, Third World women, Western feminism, ethnography,
Ethel Crowley.
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Bat1 Feminizminin Evrensellestirici Egilimlerinin Sorgulanmasi: Ethel Crowley, Etnografi
ve Postkolonyal Kadinlarin Cesitli Gergeklikleri

Kanan AGHASIYEV

Ethel Crowley’nin “Uctincii Diinya Kadinlari ve Bati Feminizminin Yetersizlikleri” (1991)
baslikli makalesi, Batili feminist sdylemin somiirgecilik sonrasi kiiltiirlerde kadinlarin
yasantisal gercekliklerini ¢ogu zaman kavrayamamasina ya da yansitamamasina yonelik
bir elestiridir. Crowley, Bati feminizminin hem cinsiyet kori hem de kultir kori
oldugunu, buna karsin kokli bicimde farkh kiiltiirel baglamlara kendi normlarini ve
cercevelerini —Avrupamerkezci, liberal ve sekiiler ideolojilere dayali— dayattigini ileri
strer. Marxist, radikal ve beyaz liberal feminizmleri evrensellestirici egilimleri nedeniyle
elestiren Crowley, bu yaklasimlarin Bati disi kadinlarin yasamlarindaki tarihsel,
toplumsal ve kiiltiirel farkhliklari g6z ardi ettigini vurgular. Makalenin temel
katkilarindan biri olarak, somirgecilik sonrasi toplumlarda kadinlarin ¢ok katmanlh
deneyimlerini anlamada etnografik calismanin zorunluluguna dikkat ceker. Batili
feministlerin, kadin siinneti (FGM) gibi uygulamalari, bu pratiklerin i¢inde yer aldig:
kiiltiirel, simgesel ve toplumsal baglamlarn incelemeden ortadan kaldirmaya
yonelmelerini elestirir. Bu tiir uygulamalarin altinda yatan nedenleri ¢éziimlemek yerine,
Batili arastirmacilarin ¢ogunlukla ahlaki tstiinliik varsayimina kapildigini ve bunun da
yuzeysel miidahalelerle sonuclandigini belirtir. Crowley ayrica Batili akademisyenleri,
yerel arastirmacilar ve aktivistler tarafindan daha 6nce iiretilmis baglama 6zgi ¢6ztiimleri
goz ardi ederek “ideolojik ayrintilarla oyalanmakla” itham eder. Ucgiincii Diinya
kadinlarinin sorunlarina dair pek ¢ok ¢6ziim Onerisi bulunmasina ragmen, Batih
kuramcilarin bu c¢alismalar1 gérmezden gelip stlirekli yeni fikirler gelistirmeye
yoneldiklerini vurgular. Crowley, Hindistan’daki Chipko Hareketi 6rnegini vererek, kirsal
kadinlarin biiyiik bir sanayi sirketinin ormanlarini yok etme girisimini basariyla
engellediklerini aktarir. Bu tabandan ytikselen hareket, Japonya dahil olmak {izere baska
tilkelerde benzer ¢evresel aktivizmlere ilham olmustur. Boylelikle Crowley, Bati feminist
soylemlerinde siklikla edilgen kurbanlar olarak tasvir edilseler de Bati dis1 kadinlarin
glicsiiz olmadiklarini ortaya koyar. Bu baglamda, bu ¢alismanin amaci Crowley’'nin
makalesini postkolonyal feminist teori perspektifinden ele almak, onun Bati feminizmine
yonelttigi elestirileri ve Uciincii Diinya kadinlarinin ¢esitlenmis gercekliklerini nasil
betimledigini incelemek ve su soruyu giindeme getirmektir: Bati feminizmi 1991’den bu
yana degisti mi, yoksa hala ayni m1?

Anahtar Kelimeler: Postkolonyal feminizm, Uctincii Diinya kadinlari, Bat1 feminizmi,
etnografi, Ethel Crowley.
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Al-Generated vs. Teacher-Made: A Comparative Study on EFL Lesson Planning

Kardelen ASLAN & Osman SOLMAZ

Bu calisma, Yapay Zeka (YZ) araclarinin, 6zellikle ChatGPT’nin, Tiirkiye'nin Diyarbakir
ilinde Ingilizcenin Yabanci1 Dil Olarak Ogretimi baglaminda ders planlama siirecindeki
etkinligini elestirel bir yaklasimla incelemektedir. Arastirma, YZ’'nin pedagojik acidan
uygun ve baglama uyarlanabilir icerikler ilireterek ders planlamaya anlamli katkilar
saglayip saglayamayacagini arastirmaktadir. Calismaya Diyarbakir’da ilkokul, ortaokul ve
lise seviyesinde gorev yapan 9 Iingilizce 6gretmeni katthm saglamistir. Ogretmenler
ogrettikleri seviye ve deneyimlerine gore gruplandirilmistir. Nitel boyutun baskin oldugu
karma yontem deseninde, ders planlarinin rubrik temelli nicel degerlendirmeleri ile
birebir katilimci goriismelerinden elde edilen nitel veriler bitiinciil bicimde analiz
edilmistir.

Hem o6gretmenler hem de ChatGPT, énceden belirlenen Ingilizce ders konularina gore
standart yapida ders planlar1 hazirlamistir. Bu planlar; igerik uygunlugu, 6gretimsel
tutarhilik ve miifredata uyum gibi 6lcltlerle degerlendirilmis, degerlendirme oncesi
anonimlestirilmistir. Hazirlanan ders planlari anonim bir sekilde hem 6gretmenler hem
de ChatGPT tarafindan standart bir ders plani degerlendirme rubrigine gore
degerlendirilmistir. Nicel bulgular, YZ destekli planlarin ¢ogu boyutta 6gretmen planlarina
gore az da olsa daha ytliksek puan aldigini géstermistir. Ancak istatistiksel olarak anlaml
fark yalnizca “6grenme hedeflerinin acikhig1” boyutunda gorilmiistir (p = .007). Diger
boyutlarda fark kaydedilmemistir. Nitel bulgular ise bu sonuglar1 derinlestirmistir.
Ogretmenler, YZ'nin is yiikiinii azaltma ve materyal iiretiminde destek saglama
potansiyelini kabul etmis, fakat duygusal zeka eksikligi, kiiltiirel duyarhlik yoksunlugu ve
siif i¢i degiskenlere uyum saglayamama gibi sinirliliklarin1 vurgulamislardir. Ayrica
pedagojik karar alma siireclerinde insan sezgisinin vazgecilmez rolii ifade edilmistir.
Erisim esitsizligi, etik kaygilar ve teknolojiye asir1 bagimlhlik da 6ne ¢ikan temalardandir.

Diyarbakir ile sinirli ve yalnizca ders planlama siirecine odaklanan bu arastirma, YZ'nin
Ingilizce egitimine entegrasyonuna iliskin anlamh katkilar sunmakta ve pedagojik
biitiinliikle teknolojik yenilik arasinda denge kurmanin énemini ortaya koymaktadir.

Anahtar Kelimeler: yapay zeka, ders plan, Ingilizce dgretimi
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Ders Planlarinda Dijital Déniisiim: ingilizce Ogretmenleri ve Yapay Zeka Karsilastirmasi

Kardelen ASLAN & Osman SOLMAZ

This study critically explores the effectiveness of Artificial Intelligence (Al) tools,
particularly ChatGPT, in lesson planning for English as a Foreign Language (EFL)
education in Diyarbakir, Tiirkiye. It investigates whether Al can support traditional
planning by generating pedagogically sound and contextually adaptable content. 9 EFL
teachers from the primary, secondary and high schools of Diyarbakir participated in that
study. The participants were categorised according to their teaching levels and teaching
experiences. Using a qualitatively dominant mixed-methods design, the research
integrates rubric-based quantitative evaluations with qualitative insights from one-to-one
interviews with nine EFL teachers.

Both teachers and ChatGPT created lesson plans based on predefined EFL topics and
standardized formats. These plans were evaluated using research-informed rubric
measuring content relevance, instructional coherence, and alignment with curriculum
standards by ChatGPT and teachers. To ensure objectivity, the plans were anonymized
before being assessed by the participating teachers and ChatGPT. Quantitative findings
showed that while Al-generated lesson plans slightly outperformed those produced by
teachers across multiple dimensions, a statistically significant difference was found only
in the clarity of learning objectives (p =.007). Other aspects, including time management,
post-lesson activities, and structural coherence, showed no meaningful statistical
differences between the groups. Qualitative findings provided a richer understanding of
these results. Teachers acknowledged Al’s value in reducing workload and supporting
instructional design, especially in terms of activity and material generation. However,
participants also highlighted the limitations of Al, particularly its lack of emotional
intelligence, cultural sensitivity, and adaptability to dynamic classroom needs. They
emphasized the indispensable role of human intuition and pedagogical awareness.
Concerns regarding digital inequality, data ethics, and student overreliance on Al were
also raised.

Although geographically limited to Diyarbakir and focused only on the lesson planning
phase, this study contributes significant insight into the evolving integration of Al in EFL
education. It highlights the importance of aligning innovation with pedagogical integrity
and sustaining the central role of teachers.

Keywords: artificial intelligence, lesson planning, English Language Teaching

101




‘ I\ TOPLUMDILBILIM ARASTIRMALARI AGI @

Deepfake and Digital Identity Construction: A Sociolinguistic Perspective

Kun YANG

In the digital era, the proliferation of Al-generated deepfake content has intensified a
“crisis of trust” in online communication. A striking example is the recent surge of
commercial actors using Al to impersonate celebrities in livestream marketing, deceiving
audiences into purchasing products. This phenomenon exemplifies how visual and
auditory realism no longer guarantees authenticity, challenging traditional assumptions
of “seeing is believing.” This study adopts a sociolinguistic perspective to examine how
deep-fake technology constructs digital identities and shapes audience perception.
Drawing on multimodal discourse analysis, it explores the interplay between linguistic
cues, paralinguistic features, and visual representation in Al-generated content. The
research highlights the strategies employed to simulate authority, credibility, and
familiarity, as well as how audiences interpret or negotiate trust in these interactions.
Furthermore, it situates deep-fake-mediated communication within broader social and
legal contexts, considering issues such as copyright, personality rights, consumer
protection, and platform accountability. By analyzing the semiotic and pragmatic
mechanisms of identity construction in deepfake discourse, this study sheds light on the
social implications of Al-mediated communication. Findings suggest that linguistic and
multimodal strategies play a critical role in shaping perceived authenticity, influencing
both consumer behavior and digital social dynamics. The paper concludes by discussing
implications for governance, ethical Al deployment, and media literacy, emphasizing the
need for coordinated legal, technical, and educational measures to mitigate the risks of
trust erosion in digital society.

Keywords: deepfake; digital identity; multimodal discourse; trust; sociolinguistics.
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Deepfake ve Dijital Kimlik Insas1: Toplumdilbilimsel Bir Perspektif

Kun YANG

Dijital cagda, yapay zeka tarafindan iiretilen derin sahte (deepfake) iceriklerin
yayginlasmasi, cevrimigi iletisimde bir “giiven krizi”"ni derinlestirmistir. Dikkat ¢ekici bir
ornek, son donemde tinliilerin yapay zeka kullanilarak taklit edildigi canl yayin pazarlama
etkinlikleridir; bu durum, izleyicilerin Urtin satin almalar1 i¢in kandirilmasina yol
acmaktadir. Bu olgu, gorsel ve isitsel gercekligin artik 6zglinliigli garanti etmedigini
gostererek “gérmek inanmaktir” anlayisina meydan okumaktadir.

Bu calisma, derin sahte teknolojisinin dijital kimlikleri nasil insa ettigini ve izleyici algisini
nasil sekillendirdigini toplumdilbilimsel bir bakis ag¢isiyla incelemektedir. Cok modlu
soylem ¢ozliimlemesinden yararlanarak, dilsel ipuglari, paradilsel 6zellikler (6rnegin ses
tonu, vurgu, jest-mimik) ve gorsel temsiller arasindaki etkilesimi arastirmaktadir.
Arastirma, otorite, giivenilirlik ve asinalik izlenimlerini taklit etmek i¢in kullanilan
stratejileri, ayrica izleyicilerin bu etkilesimlerde giiveni nasil yorumladiklarini veya
miizakere ettiklerini ortaya koymaktadir.

Bununla birlikte, derin sahte aracili iletisim, daha genis sosyal ve hukuksal baglamlar
icinde ele alinmaktadir; telif hakki, kisilik haklari, tiiketici korunmasi ve platform
sorumlulugu gibi konular bu ¢ercevede tartisilmaktadir. Derin sahte séylemindeki kimlik
insasinin gostergebilimsel ve pragmatik mekanizmalarini1 ¢oziimleyerek, calisma yapay
zeka araciliiletisimin toplumsal sonuglarina 1s1ik tutmaktadir. Bulgular, dilsel ve ¢ok modlu
stratejilerin algilanan 6zgiinliigiin sekillenmesinde kritik bir rol oynadigini; bunun da hem
tiiketici davranisini hem de dijital sosyal dinamikleri etkiledigini gostermektedir.

Makale, yonetisim, etik yapay zeka kullanimi1 ve medya okuryazarlig1 konularina iliskin
¢ikarimlarla son bulmakta; dijital toplumda giiven erozyonu riskini azaltmak icin yasal,
teknik ve egitsel 6nlemlerin esgiidiim icinde uygulanmasi gerektigini vurgulamaktadir.

Anahtar Kelimeler: derin sahte; dijital kimlik; cok modlu séylem; giiven; toplumdilbilim
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Tiirkiye'de iki Dilli Yabanci Dil Olarak ingilizce (EFL) Ogretmenlerinin Fonolojik
Ozelliklerine Yonelik Bir Arastirma: Diyarbakir Ili Ornegi

Kiibra BIRGUL

Bu ¢alisma, Diyarbakir ilinde gérev yapan en az iki dilli yabanc dil olarak Ingilizce
(EFL) o6gretmenlerinin fonolojik oOzelliklerini arastirmaktadir. Calismada arastirilan
fonolojik 6zellikler sunlardir: koartikiilasyon, vurgu, tonlama ve ritim. Calisma, katilimci
ogretmenlerin iki dillilik 6zelliginin anadili ingilizce olan konusmacilarin 6zelliklerinden
nasil farkhlastigin1 incelemektedir. Ayrica, ¢alisma iki dilli yabanci dil olarak ingilizce
o6gretmenlerinin fonolojik 6zelliklerinde goriilen yaygin sapmalari ve bu sapmalarin
ardindaki faktorleri arastirmaktadir. Calisma ayrica, 6gretmen katilimcilarin telaffuz
dogrulugu ile yas, cinsiyet, deneyim yili, 6gretim deneyimi ve akademik derece gibi sosyo-
demografik 6zellikleri arasindaki iliskiyi daha derinlemesine incelemektedir. Mevcut
literatiir taranmis ve s6zi edilen konu ile ilgili yeterli akademik ¢alismanin bulunmadig:
gorulmiustir. Bu calismanin literatiirdeki bu a¢igin kapanmasina katki saglayacagi
distiniilmektedir.

Arastirmanin evreni Tiirkiye’deki iki dilli ingilizce 6gretmenleridir. Arastirmanin
orneklemi Diyarbakir ilinin dért merkez ilgesindeki (Kayapinar, Baglar, Yenisehir, Sur)
Milli Egitim Bakanligi'na bagh devlet ortaokullar1 ve devlet imam hatip ortaokullarinda
calisan en az iki dilli Ingilizce 6gretmenleridir. Orneklem se¢cme yontemi kolayda
ornekleme (convenience sampling) yontemidir.Ses ve konusma verileri ile réportaj
kayitlar1 Tascam DR-05X stereo ses kayit cihazi kullanilarak katilimcilarin Ingilizce kelime
ve paragraflar listesini okuma ve réportaj sorularina verdikleri cevap kayitlar1 seklinde
arastirmaci tarafindan yiiz ylize toplanacaktir. Sosyo-demografik veriler, katilimcilarin
gecmisleri hakkinda bilgi toplamak icin tasarlanmis “Sosoyodemografik Bilgiler Anketi”
yoluyla toplanacaktir. Veriler toplanirken katilimcilarin adres, telefon numarasi gibi
hassas kisisel bilgileri alinmayacaktir, katilimcilarin isim ve soyisim gibi kisisel bilgileri
calismaya eklenmeyecektir ve katilimcilar numaralandirilarak veriler kodlama yéntemi
ile analiz edilecektir. Katihmin gontlliliikk esasina dayali oldugu katilimcilara
bilgilendirilecektir ve katilimcilardan onay formu imzalamalari istenecektir.

Ses kayitlar1 Praat konusma analizi programi kullanilarak analiz edilecek ve
karsilastirmalar yapilacak, ve veriler RStudio ile kodlanarak analiz edilecektir. Bu
calismanin bulgularinin, iki dilli EFL 6gretmenlerinin telaffuz 6zellikleri ve bu telaffuz
performansini etkileyen faktorler hakkinda i¢ goriiler saglayacagi ongoriilmektedir.
Ayrica, bu calismadan elde edilen bulgularin ikinci dil telaffuzunun karmasikliklari ve
telaffuz 6zelliklerinin pedagojik etkileri konusundaki anlayisimizi gelistirecegi
beklenmektedir.

Anahtar Kelimeler: Fonoloji, Dilbilim, Koartikiilasyon, Telaffuz, Iki Dillilik
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An Investigation into the Phonological Features of EFL Bilingual Teachers in Tiirkiye:
Example of Diyarbakir Province

Kiibra BIRGUL

This study investigates the phonological fatures of bilingual English as a foreign
language (EFL) teachers working in Diyarbakir. The phonological characteristics
investigated in the study are: coarticulation, stress, intonation, and rhythm. The study
examines how the characteristics of the bilingual teachers differ from the characteristics
of native English speakers. It also investigates common deviations in the phonological
characteristics of bilingual EFL teachers and the factors underlying these deviations. The
study also delves deeper into the relationship between the pronunciation accuracy of the
teacher participants and their socio-demographic characteristics such as age, gender,
years of experience, teaching experience, and academic degree. A review of the existing
literature revealed a lack of sufficient academic studies on the subject. It is believed that
this study will contribute to filling this gap in the literature.

The population of the study is bilingual English teachers in Turkey. The sample
consists of at least bilingual English teachers working in public middle schools and state
imam hatip middle schools affiliated with the Ministry of National Education in four
central districts of Diyarbakir province (Kayapinar, Baglar, Yenisehir, and Sur). The
sampling method is convenience sampling. Audio and speech data, as well as interview
recordings, will be collected face-to-face by the researcher using a Tascam DR-05X stereo
voice recorder, in which participants read lists of English words and paragraphs and
respond to interview questions. Sociodemographic data will be collected through a
"Sosociodemographic Information Questionnaire,” designed to gather information about
participants' backgrounds. Sensitive personal information such as address and telephone
number will not be collected during data collection. Personal information such as
participants' names and surnames will not be included in the study. Participants will be
numbered and analyzed using coding. Participants will be informed that participation is
voluntary and will be asked to sign a consent form.

Audio recordings will be analyzed using the Praat speech analysis program, and the
data will be coded and analyzed using RStudio. It is anticipated that the findings of this
study will provide insights into the pronunciation characteristics of bilingual EFL teachers
and the factors influencing this performance. Furthermore, the findings from this study
are expected to enhance our understanding of the complexities and pedagogical
implications of second language pronunciation.

Keywords: Phonology, Linguistics, Coarticulation, Pronunciation, Bilingualism
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Sosyal Medya Gonderilerinde Mizah ve ironi: 2025 Tiirkiye Protestolarinin Séylem
Tarihsel Yaklasimla C6ziimlenmesi

Kiibra OZTURK & Melike BAS

Bu calisma, sosyal medya sdyleminde mizah ve ironinin sdylemsel islevlerini ve
ideolojik yonelimlerini ¢6zliimlemeyi amac¢lamaktadir. Calismanin kuramsal cercevesi,
Elestirel Soylem Cozliimlemesi kapsaminda Ruth Wodak (2009) tarafindan gelistirilen
Soylem Tarihsel Yaklasim’a dayanmaktadir. Elestirel S6ylem Coziimlemesi, toplumsal
olgular1 anlamak ve a¢iklamak amaciyla séylemi toplumsal bir pratik olarak degerlendirir
ve sOylem ile sosyal baglamlar arasinda c¢ift yonli bir iliski oldugunu kabul eder
(Fairclough & Wodak, 1997). S6ylem Tarihsel Yaklasim ise sdylemi, toplumsal, siyasal ve
tarihsel baglamlarda ¢ok katmanli bir pratik olarak ele alan disiplinlerarasi bir yontemdir.
Toplumsal esitsizliklerin, ideolojik yapilarin ve gii¢ iliskilerinin sdylem araciligiyla
tretimi, stirdiiriilmesi ve doniisiimiinii inceler (Reisigl & Wodak, 2016). Bu kuramsal
cerceve dogrultusunda, mizah ve ironinin sosyal medya ortaminda protesto dilini nasil
dontistiirdiigii ve gliclendirdigi arastirmanin temel odagini olusturmaktadir. Calismada,
mizah ve ironi iceren sosyal medya gonderileri amacli 6rnekleme yontemiyle secilerek 4
gonderi analiz edilmistir. Veri seti, Istanbul Biiyiiksehir Belediye Baskani Ekrem
Imamoglu’nun tutuklanmasinin ardindan, 2025 yili Mart-Nisan aylarinda sosyal medya
platformlarinda (X, Instagram) kamuya acik olarak paylasilan protesto ve boykot temal
gonderilerden olusmaktadir. Veriler, S6ylem Tarihsel Yaklasim ¢ercevesinde tanimlanan
bes soylemsel strateji (adlandirma, yiiklemleme, kanitlama/uslamlama, g¢erceveleme,
yogunlastirma/hafifletme) temel alinarak ¢éziimlenmistir. Analizler, mizah ve ironinin
elestiriyi yumusatirken ideolojik mesajlar giiclendirdigini géstermektedir. Sosyal medya
paylasimlari, birlik ve kolektif eylem duygusunu pekistirirken, farkli etnik ve politik
gruplar arasinda dayanismayi artiran etkili bir protesto iletisim araci olarak islev
gormektedir. Mizah ve ironi, gug iliskileri ve devlet baskisina yonelik elestirel bir arag
olarak kullanilirken, ayni zamanda grup aidiyeti ve sosyal gruplar arasindaki sinirlarin
kurulmasinda 6nemli bir rol istlenmektedir. Arastirmanin sonunda ulasilan bulgular
15181nda, mizah ve ironi igeren sosyal medya paylasimlari yalnizca eglence amacgh icerikler
degil; dijital cagda direnis ve elestirel farkindalik yaratma ac¢isindan islevsel araglar haline
gelmektedir. Bu soylemler, politik miicadelede 6nemli bir rol Ustlenmekte; bireylerin
toplumsal meselelerle ilgilenme bicimlerini dontistiirmekte ve dijital kamusal alanda
alternatif sesler icin zemin olusturmaktadir.

Anahtar Kelimeler: Elestirel séylem ¢éziimlemesi, Séylem tarihsel yaklasim, Mizah, Ironi,
Sosyal medya
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Humor and Irony in Social Media Posts: A Discourse-Historical Approach to the 2025
Protests in Tiirkiye

Kiibra OZTURK & Melike BAS

This study aims to analyze the discursive functions and ideological orientations of
humor and irony in social media discourse. The theoretical framework of the study is
based on the Discourse-Historical Approach developed by Ruth Wodak (2009) within
Critical Discourse Analysis. Critical Discourse Analysis considers discourse as a social
practice in order to understand and explain social phenomena and recognizes a
bidirectional relationship between discourse and social contexts (Fairclough & Wodak,
1997). The Discourse-Historical Approach is an interdisciplinary method that deals with
discourse as a multi-layered practice in social, political, and historical contexts. It
examines the production, maintenance, and transformation of social inequalities,
ideological structures, and power relations through discourse (Reisigl & Wodak, 2016). In
line with these approaches, the focus of the study is how humor and irony transform and
strengthen the language of protest in social media. In this study, social media posts
containing humor and irony were selected using purposive sampling, and four posts were
analyzed in depth. The dataset consists of protest and boycott-themed posts shared
publicly on social media platforms (X, Instagram) in March-April 2025, after the arrest of
Ekrem Imamoglu, Mayor of Istanbul Metropolitan Municipality. The data were analyzed
based on the five discursive strategies (nomination, predication, argumentation,
perspectivization, intensification/mitigation) defined within the framework of the
Discourse-Historical Approach. The analysis shows that humor and irony soften criticism
while strengthening ideological messages. Social media posts function as an effective
means of protest communication, fostering solidarity and collective action between ethnic
and political groups. Humor and irony serve as critical tools to address power relations
and state repression, while also playing a significant role in constructing group belonging
and drawing boundaries between social groups. In light of the findings, social media posts
containing humor and irony are not only content for entertainment purposes; they are
becoming functional tools for resistance and critical awareness in the digital age. These
discourses transform how individuals engage with social issues and create a platform for
alternative voices in the digital public sphere.

Keywords: Critical discourse analysis, Discourse-historical approach, Humor, Irony, Social
media
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Reforming Vanuatu’s Educational System to Promote French-English Bilingualism as
Mediums of Instruction from Early Childhood to Year 13: A Developmental Opportunity

Lina VUTIALA

This paper examines the prospects and challenges of reforming Vanuatu’s educational
system to institutionalize French-English bilingualism as mediums of instruction from
early childhood to Year 13 (Year 13 in English System, Year 14 or Diplome d'Acces aux
Etudes Universitaires (DAEU)). In a linguistically diverse nation where both French and
English are official languages, yet often unevenly implemented in schooling, this reform is
presented as a strategic opportunity to enhance cognitive development, academic
achievement, and national cohesion. The study draws on comparative education
frameworks, bilingual pedagogy, and postcolonial language policy analysis to assess how
dual-language instruction can bridge equity gaps, support cultural identity, and align with
the country's multilingual realities.

Empirical data from pilot programs, teacher training institutions, and language
acquisition research are mobilized to evaluate feasibility, stakeholder perceptions, and
curriculum implications. The paper also explores how such a reform could strengthen
access to higher education and lifelong learning, including alternative pathways like the
Diplome d'Accés aux Etudes Universitaires (DAEU). Ultimately, the proposed bilingual
model is positioned not only as an educational innovation, but as a catalyst for inclusive
and sustainable development in Vanuatu.

Keywords: bilingual education - language policy - French and English - educational
reform - Vanuatu - inclusive development - postcolonial pedagogy
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Vanuatu Egitim Sisteminin Erken Cocukluktan 13. Sinifa Kadar Ogretim Dili Olarak
Fransizca-Ingilizce ikiligini Tesvik Edecek Sekilde Yeniden Diizenlenmesi: Bir Kalkinma
Firsat1

Lina VUTIALA

Bu makale, Vanuatu’nun egitim sisteminin erken ¢ocukluktan 13. sinifa kadar (ingiliz
egitim sisteminde 13. sinif, Fransiz sisteminde 14. sinif veya Dipléme dAccés aux Etudes
Universitaires - DAEU) &gretim dili olarak Fransizca-ingilizce iki dilliligin
kurumsallastirilmasina yonelik reformunun olasiliklarini ve zorluklarini incelemektedir.
Her iki dilin de resmi statiiye sahip oldugu, ancak egitimde ¢cogu zaman esit bigcimde
uygulanmadig1 dilsel agidan gesitli bir tilkede, bu reform; bilissel gelisimi, akademik
basariy1 ve ulusal biitlinliigii gliclendirmek icin stratejik bir firsat olarak sunulmaktadir.

Calisma, karsilastirmali egitim modelleri, iki dilli pedagojiler ve somiirge sonrasi dil
politikas1 analizlerinden yararlanarak, iki dilli 6gretimin esitlik aciklarin1 nasil
kapatabilecegini, kiiltiirel kimligi nasil destekleyebilecegini ve iilkenin ¢ok dilli
gercekleriyle nasil uyum saglayabilecegini degerlendirmektedir.

Pilot programlardan, oOgretmen yetistirme kurumlarindan ve dil edinimi
arastirmalarindan elde edilen ampirik veriler; uygulanabilirligi, paydaslarin algilarini ve
miifredat lizerindeki etkileri degerlendirmek amaciyla kullanilmaktadir. Makale ayrica, bu
tir bir reformun yiliksekdgretime ve yasam boyu o6grenmeye erisimi nasil
giiclendirebilecegini; Dipléme dAccés aux Etudes Universitaires (DAEU) gibi alternatif
yollar1 da icerecek bicimde tartismaktadir.

Sonug olarak, onerilen iki dilli model yalnizca pedagojik bir yenilik olarak degil, ayni
zamanda Vanuatu'da kapsayict ve sirdirilebilir kalkinmanin itici glicii olarak
konumlandirilmaktadir.

Anahtar Kelimeler: iki dilli egitim; dil politikasi; Fransizca ve Ingilizce; egitim reformu;
Vanuatu; kapsayici kalkinma; sdmiirge sonrasi pedagoji

109




‘ I TOPLUMDILBILIN ARASTIRMALARI ASI @

Bu Story Cok Like Alir: ELT Ogrencilerinin Sosyal Medyada Kod Degistirimi Ornekleri
Melike BAS

Ingilizcenin kiiresel iletisim iizerindeki yaygin etkisi, 6zellikle dijital platformlarda, ¢ok
dilli baglamlarda yabanci sézciiklerin benimsenmesini hizlandirmistir. Tiirkiye’'de
Ingilizce, egitimde ve popiiler kiiltiirde ayricalikli bir konuma sahiptir ve bu durum geng
neslin giinliik dil kullanimina da yansimaktadir. Ingilizcenin kiiresel hakimiyeti iyi bilinse
de genisleyen cember iilkeleri baglaminda iiniversite 6grencilerinin Ingilizceyi ve diger
dilleri giinliik cevrimici etkilesimlerinde nasil kullandiklar1 hakkindaki bilgi sinirlidir.
Tiirkiye’deki bir devlet iiniversitesinde 6grenim géren 67 Ingiliz Dili Egitimi lisans
o0grencisinin kod-degisimi aliskanliklarini inceleyen daha kapsaml bir projeye dayanan
bu c¢alisma, sosyal medya iletisiminde 6diing alinan sdézciiklerin/6beklerin tiirlerini,
bicimlerini ve sozciiksel icerigini arastirmaktadir. Katilimcilarin dijital iletisimde
kullandiklar1 6diing ifadeler, ¢cevrimici bir anket araciligiyla toplanip hem nicel hem de
nitel olarak ¢éziimlenerek kullanim 6riintiileri ortaya konmustur. Bulgular, en sik 6diing
alinan unsurlarin tekil Ingilizce sézciikler oldugunu, bunu sirasiyla kisaltmalarin, sdzciik
Obeklerinin, kisa tiimcelerin ve baslik etiketlerinin izledigini gostermektedir. Bu sonuglar,
sozciiksel odiinclemenin—ozellikle tekil soézciikler ve kisa yapilar biciminde—baskin
oldugunu, buna karsilik daha karmasik ya da bigemsel olarak belirgin bicimlerin nispeten
daha az tercih edildigini ortaya koymaktadir. icerik ¢éziimlemesi, Meme Dili ve Argo’nun
en baskin kategori oldugunu gostermekte ve cevrimigi popiiler kiultir ile internet
mizahinin katilimcilarin 6diin¢g alma motivasyonlarinda énemli bir rol oynadigini ortaya
koymaktadir. Genel olarak calisma, ingilizce Ogretmenligi lisans égrencilerinin sosyal
medya kullanimlarinda ingilizce sézciiksel édiinglemelerin belirginligini vurgulamakta ve
bunlarin gliiniimiiz genglik dili kullanimini sekillendirmedeki roliinii 6ne ¢ikarmaktadir.
Ayrica, 6grencilerin dilsel tercihleri ve ¢evrimici etkilesimin sosyo-kiiltiirel boyutlarina
dair 6nemli i¢goriiler sunmaktadir.

Anahtar Kelimeler: Kod-degisimi, Odiincleme, Sosyal Medya, Genglik dili
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Bu Story Cok Like Alir: Code-Switching Instances of ELT Students on Social Media
Melike BAS

The widespread influence of English on global communication has accelerated the
adoption of foreign lexical items in multilingual contexts, particularly on digital platforms.
In Turkiye, English holds a privileged position in education and popular culture, which is
reflected in the everyday language practices of younger generations. Although the global
dominance of English is well established, less is known about how university students in
expanding-circle contexts engage with English and other languages in their everyday
online interactions. Drawing on a larger project investigating the code-switching habits of
67 undergraduate ELT students at a state university in Tirkiye, this study examines the
types, forms and lexical content of borrowed words/phrases in social media interactions.
Participants reported the borrowed expressions they employ in digital communication in
an online questionnaire. The responses were analyzed both quantitatively and
qualitatively to come up with usage patterns. Results show that single English words are
the most frequently borrowed, followed by abbreviations, phrases, short sentences and
hashtags. These findings indicate that lexical borrowing—particularly in the form of
isolated words and short forms—dominates, whereas more complex or stylistically
marked forms are comparatively less likely preferred. Thematic analysis further
demonstrates that Meme Language & Slangs is the most dominant category, suggesting
that online popular culture and internet humor are key motives of borrowing. Overall, the
study highlights the prominence of English lexical borrowings in Turkish ELT
undergraduates’ social media practices and highlights their role in shaping contemporary
youth language use. It also offers insights into students’ linguistic preferences and the
socio-cultural dimensions of online interaction.

Keywords: Code-switching, Borrowing, Social Media, Youth Language
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Dijital Yeterlilikten Dilsel Cesitlilige: Tiirkce Ders Kitaplarinda Dijilekt Kavrami

Merve YANIK & Ece Halime NAZLI

Maarif Modeli, 6grencilerin dijital yeterlilik becerilerini gelistirmeyi temel
hedeflerinden biri olarak 6ne ¢ikarmaktadir. Ancak bu yeterlilik yalnizca teknik arag
kullanimini degil, dijital ortamlarda ortaya ¢ikan yeni dilsel normlarin ve varyasyonlarin
da farkinda olunmasini gerektirir. Bu ¢alisma, 5. ve 6. sinif Tiirkce ders kitaplarinda dijital
dil kullanimlarinin toplumdilbilimsel bir bakis acisiyla nasil temsil edildigini
incelemektedir. Calisma, nitel dokiiman analizi yontemiyle ytrtitiilmis ve kitaplarda yer
alan etkinlikler, metinler ve gorseller, dijilekt kavraminin temel bilesenleri olan emoji
kullanimi, kisaltmalar, etiketler (hashtagler), kiiltiiri ve bicimsel degisiklikler
cercevesinde degerlendirilmistir.

On bulgular, kitaplarda dijital okuryazarhigi destekleyen bazi etkinliklerin
bulundugunu ancak dijital iletisime o6zgii dilsel 6zelliklerin yansitilmadigin1 ortaya
koymaktadir. Emojiler, etiketler ve kisaltmalar kitaplarda yer almamakta; mesajlasma ve
e-posta érnekleri ise standart ve tekdiize bir dil anlayisiyla sunulmaktadir. Ogrenciler ister
arkadasina ister 6gretmenine hitap etsin, ayni resmi isluba yonlendirilmektedir. Bu
durum, dijital dilin bigimsel cesitliliginin egitim baglaminda g6z ardi edildigini
gostermektedir.

Sonug olarak, Maarif Modeli’'nin dijital yeterlilik vizyonu ders kitaplarinda daha ¢ok
teknik beceriler lizerinden temsil edilmekte, dilsel cesitlilik ise sinifa tasinmamaktadir.
Dijital dilin bicimsel degisikliklerinin pedagojik cercevede ele alinmasi, 6grencilerin hem
dijital farkindalik hem de dil bilinci agisindan gelisimine katki saglayacaktir. Bu yoniiyle
calisma, dijital yeterlilik ile dilsel cesitlilik arasindaki boslugu vurgulamakta ve
toplumdilbilimsel bir perspektif sunmaktadir.

Anahtar Kelimeler: Dilsel Cesitlilik, Dijital Dil, Dijilekt, Toplumdilbilim, Tiirk¢e Ders
Kitaplar
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From Digital Competence to Linguistic Diversity: The Concept of Digilect in Turkish
Textbooks

Merve YANIK & Ece Halime NAZLI

The Maarif Model (a national education framework introduced by the Turkish
Ministry of Education in 2024) highlights the development of students’ digital
competence as one of its main objectives. However, this competence requires not only the
use of technical tools but also an awareness of the new linguistic norms and variations
emerging in digital environments. This study examines how digital language practices are
represented in 5th and 6th grade Turkish textbooks from a sociolinguistic perspective.
Conducted through qualitative document analysis, the study evaluated the activities, texts,
and visual materials in the textbooks within the framework of the core components of the
digilect concept, including emoji use, abbreviations, hashtags, cultural practices, and
formal variations.

Preliminary findings indicate that while some activities support students’ digital
literacy, the specific linguistic features of digital communication are not reflected. Emojis,
hashtags, and abbreviations are absent, and examples of messaging and email writing are
presented with a standardized and uniform language style. Regardless of whether
students are addressing a peer or a teacher, they are directed toward the same formal
register. This shows that the structural diversity of digital language is overlooked in the
educational context.

In conclusion, the vision of digital competence in the Maarif Model is represented
in textbooks mainly through technical skills, while linguistic diversity is not integrated
into the classroom. Addressing the formal variations of digital language within a
pedagogical framework would contribute to students’ development of both digital
awareness and linguistic consciousness. In this respect, the study emphasizes the gap
between digital competence and linguistic diversity and offers a sociolinguistic
perspective.

Keywords: Linguistic Diversity, Digital Language, Digilect, Sociolinguistics, Turkish
Textbooks
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Uyumluluktan Ozerklige: MOOC Tabanli Egitimde Hizmet Oncesi Ingilizce
Ogretmenlerinin Oz Diizenlemeli Ogrenmesi, Dijital Uyum ve Sosyodilbilimsel Gezinme
Becerilerine iliskin Nitel Bir Calisma

Muhammed Ozgiir YASAR

Bu nitel calisma, hizmet éncesi Ingilizce 6gretmenlerinin 6z-diizenlemeli 6grenme
(ODO) becerilerini nasil gelistirdiklerini ve MOOC/KACD (Kitlesel Acik Cevrimici Ders)
tabanli bir 6gretmen egitimi baglaminda dijital ortamlara nasil uyum sagladiklarini
incelemektedir. Zimmerman (2002) gibi arastirmacilarin ¢alismalar1 basta olmak tlizere
ODO’niin koklii kuramsal ¢ercevesinden yararlanan bu arastirma, 6grencilerin 6z-izleme,
0z-yonetim ve 0z-geri bildirim stireclerini nasil algiladiklarin1 ve yonettiklerini, ayrica
motivasyonel durumlarini ve duygusal tepkilerini incelemektedir. Veriler, Coursera’da 6
haftalik bir siire boyunca “Karma Dil Ogrenimi: Ogretmenler icin Tasarim ve Uygulama”
dersini tamamlayan 15 lisans ingilizce Ogretmenligi (IDE) 6grencisinden toplanmistur.

Veriler, 6grenen ozerkligi, dijital etkilesim ve bilissel-duygusal uyum kaliplarini
belirlemek i¢in tematik kodlama kullanilarak analiz edildi. Bulgular, bircok katilimcinin
ogrenmelerini planlama, izleme ve degerlendirmede giderek artan bagimsizlik
gosterirken, izolasyon, egitmenin yoklugundan kaynaklanan motivasyon azalmasi ve
belirsiz gorev talimatlarindan kaynaklanan hayal kiriklig1 gibi duygusal zorluklar da ifade
ettiklerini gostermektedir. Sosyodilbilimsel bir bakis agisindan, bu zorluklar dogrudan
cevrimici ortamda sdylem uygulamalarini ve 6grenen kimliginin insasinmi etkilemistir,
ciinkl gercek zamanl etkilesimin olmamasi, isbirlik¢i anlam olusturma ve bir 6grenme
toplulugu olusturma firsatlarini sinirlamistir. Bu zorluklara ragmen, katilimcilar akran
etkilesiminin yorumlar ve tepkiler yoluyla bir etkenlik ve 1srarcilik duygusu gelistirmeye
yardimci oldugunu ve dijital alanda sosyal ve dilsel etkilesimin kritik roliini vurguladigini
bildirmistir. Bu bulgular, Hew ve Cheung (2014) gibi akademisyenler tarafindan MOOC’lar
ve 0g8renen 1srarciligl iizerine yapilan 6nceki arastirmalarla értiismektedir.

Bu ¢alisma, ODO’niin yalmizca bilissel stratejiler aracihgiyla degil, ayn1 zamanda
duygusal ve cevresel faktorlere yanit olarak nasil gelistigine 1s1k tutmaktadir. Yz yiize
egitimden MOOC tabanl egitime gecis, 6grencilerin 6grenme yolculuklarinda daha fazla
sorumluluk almalarini gerektirir; ancak bu 6zerklik, siirecte ne kadar duygusal olarak
desteklendiklerini ve pedagojik olarak yonlendirildiklerini hissettiklerinden derinden
etkilenebilir. Bu durum, ¢evrimic¢i 68renmenin sosyodilbilimsel dinamiklerini, 6zellikle de
etkilesim kaliplarinin ve dijital platformlarin sundugu olanaklarin 6grencilerin
deneyimlerini nasil sekillendirdigini inceleme ihtiyacini vurgulamaktadir.

Dijital pedagoji ve Ogrenci merkezli 68retim konusundaki giincel tartismalar
dogrultusunda, bu ¢alisma, 68renci motivasyonunu, duygusal dayanikliligini ve stratejik
ozerkligini bilingli olarak gelistiren ¢evrimici 68retmen egitimi ortamlari tasarlamanin
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onemini vurgulamaktadir. Bulgular, pandemi sonrasi egitim ortaminda dijital 68retmen
egitimini gelistirmek isteyen miifredat tasarimcilari, 6gretmen egitimcileri ve 6gretim
teknoloji uzmanlari i¢in pratik ¢ikarimlar sunmaktadir.

Anahtar Kelimeler: Oz-diizenlemeli Ojrenme, MOOC, Ogretmen Egitimi, Dijital Pedagojiler,
Ogrenen Ozerkligi, Sosyodilbilim
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From Compliance to Autonomy: A Qualitative Study of Pre-Service English Teachers’ Self-
Regulated Learning, Digital Adaptation, and Sociolinguistic Navigation in MOOC-Based
Education

Muhammed Ozgiir YASAR

This qualitative study investigates how pre-service English language teachers develop
self-regulated learning (SRL) skills and adapt to digital environments within a MOOC
(Massive Open Online Course)-based teacher education context. Drawing on established
frameworks of SRL, notably the work of scholars like Zimmerman (2002), this research
explores how learners perceive and manage their self-monitoring, self-management, and
self-feedback processes, as well as their motivational states and emotional responses.
Data were collected from 15 undergraduate English Language Teaching (ELT) students
who completed the “Blended Language Learning: Design and Practice for Teachers”
course on Coursera over a 6-week period.

The data were analyzed using thematic coding to identify patterns of learner autonomy,
digital engagement, and cognitive-affective adaptation. The findings indicate that while
many participants demonstrated growing independence in planning, monitoring, and
evaluating their learning, they also expressed emotional struggles such as isolation,
reduced motivation due to a lack of instructor presence, and frustration with unclear task
instructions. From a sociolinguistic perspective, these challenges directly influenced
discourse practices and the construction of learner identity within the online
environment, as the absence of real-time interaction limited opportunities for
collaborative meaning-making and the formation of a learning community. Despite these
challenges, participants reported that peer interaction, through comments and reactions,
helped foster a sense of agency and persistence, highlighting the critical role of social and
linguistic engagement in the digital space. These findings align with prior research on
MOOCs and learner persistence by scholars such as Hew and Cheung (2014).

This study sheds light on how SRL evolves not only through cognitive strategies but
also in response to emotional and environmental factors. The transition from face-to-face
to MOOC-based learning requires students to take increased responsibility for their
learning journeys, yet such autonomy can be deeply influenced by how emotionally
supported and pedagogically guided they feel in the process. This underscores the need
to examine the sociolinguistic dynamics of online learning, particularly how interaction
patterns and the affordances of digital platforms shape learners' experiences.

In line with current debates on digital pedagogy and learner-centered instruction, this
study emphasizes the importance of designing online teacher education environments
that intentionally cultivate learner motivation, emotional resilience, and strategic
autonomy. The findings have practical implications for curriculum designers, teacher
educators, and instructional technologists seeking to enhance digital teacher training in a
post-pandemic educational landscape.
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2024 Ortaokul Tiirkge Dersi Ogretim Programindaki Dil Bilgisi Konular1 Uzerine Baz
Degerlendirmeler

Muhammed Sami UNAL

Ders kitaplary, o6grenim c¢iktilarinin etkinliklerle somutlastirildigi, 6grenme
yasantilarini iceren ders malzemeleridir. Yeni programda “68renme c¢iktilar1” arasinda yer
verilmeyen dil bilgisi konularinin ders kitaplarinda ne kadariyla yer alacagi, bu konularin
o0gretmen ve Ogrenci tarafindan ne kadar dikkate alinacagi biiylik bir belirsizlik
tasimaktadir. Ogrenme ciktilarinin élgiilmesi ise égretimin basariya ulasip ulasmadigl
noktasinda biiytik 6nem tasimaktadir. Dil bilgisi konularinin 6l¢iilmeyeceginin programda
acikca belirtilmesi, dil bilgisi konularin1 amag¢ olarak géorme egilimini yok etmek gibi bir
maksatla ortaya konmus olsa da bu durum Tiirk dili icin 6nemli kural ve konularin bir
zaman sonra gormezden gelinmesi gibi biiyiik bir soruna ilk adimi olusturmaktadir.
Olgiilmeyecek bir konunun égretiminde égretmenin nasil basarili olacagi, 6grencinin ne
kadar giidiilenecegi muammadir. Ogretim programina dahil edilmeyen konularin ise dil
kullaniminda ilerleyen zamanlarda ¢ok biiylik sorunlar doguracag: aciktir. Nitekim
sonraki 6grenme donemlerine ait 6gretim programlarinda yer alan bazi “temel kabuller”
ortaokul doneminde desteklenmemektedir.

2024 Tiirkce Dersi Ogretim Programinda yer verilmeyen baz dil bilgisi konularinin
ogrencilerin bir sonraki 6gretim déoneminde yer almasi, bu konularin lise programlarinda
bilindiginin varsayilmasi temelsiz bir 6gretim siireci olusturmaktadir. Farkli 6gretim
donemlerine ait programlar birbirini tam anlamiyla destekler nitelikte olmadigi
miiddetce 6grenme yasantilari yeterli diizeye ulasamayacaktir. Bu tiir eksiklikler, kendi
dilinin en temel kurallarina ilgisiz 6gretmen ve Ogrencilerin yetismesine, Tiirkce
konusanlarin 6l¢tlinlii dilden uzaklasmasina, dolayisiyla Tiirk¢ceyi Anadolu cografyasinda
farkl konusan bireylerin standart dilden uzaklasarak dilsel aykiriliklar1 bir zaman sonra
fark edememesine neden olacaktir. Toplumdilbilimsel a¢idan ise egitim politikalarinin
dilin topolojik o6zelliklerine ve toplumsal gerceklere uymasi beklenmektedir. Son
programda Tiirkge dil bilgisi konularinin géz ardi edilmesi toplumdilbilimsel temelde
egitim politikasin1 zayiflatmaktadir. Clinkii toplumsal olarak degisik katmanlara sahip
olan Anadolu'da konusulan Tirkge islevsel olarak bir¢cok sosyolekt barindirmaktadir.
Standart bir sekilde bireylere o6gretilen Tuirkcenin o6lg¢liinlii bir dil olarak
kodlastirilmasinda ve islevinin genisletilmesinde dil bilgisi kurallarinin 6nemi
yadsinamaz. Bu kurallarin bir kisminin program dis1 kabul edilmesi veya islevsiz hale
getirilmesi toplumdilbilimsel olarak programdaki en biiyiik eksiktir.

Bu ¢alisma, 2024 Ortaokul Tiirkce Dersi Ogretim Programindaki dil yapilarini temele
alarak onceki programlarla kiyaslamalar yapmayzi; dil bilgisinin, programdaki yeni adiyla
dil yapilarinin, anlama ve anlatimdaki roliiniin zamanla g6z ardi edilecegi bir anlayisi
onceden tespit etmeyi, programdaki mevcut durumun sonraki 6grenme siireglerine olan
etkisini ve dil standartlastirmasindan uzaklastirici yaklasimin bazi toplumsal etkilerini
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degerlendirilmeyi hedeflemektedir.
Anahtar Kelimeler: Tiirk dili, dil bilgisi, dil yapilari, Tiirkce 6gretim programi
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A Linguistic Evaluation of Grammar Topics in the 2024 Middle School Turkish Language
Curriculum

Muhammed Sami UNAL

Textbooks constitute instructional materials that embody learning experiences in which
learning outcomes are concretized through pedagogical activities. A significant
uncertainty concerns the extent to which grammatical topics—excluded from the set of
“learning outcomes” in the new curriculum—will be represented in textbooks, and the
degree of attention these topics will receive from both teachers and students. The
assessment of learning outcomes plays a crucial role in determining whether instruction
has achieved its objectives. Although the curriculum’s explicit statement that grammar
topics will not be assessed may have been designed to prevent the perception of grammar
as an ultimate goal, it in fact initiates a serious problem: the eventual neglect of
fundamental rules and structures of the Turkish language. The question of how teachers
can succeed in teaching an unassessed subject, and how students can be motivated toward
it, remains unresolved. Nevertheless, it is evident that the exclusion of such topics from
the program will engender serious difficulties in language use over time. Indeed, some
“fundamental assumptions” embedded in the curricula of later educational stages are not
reinforced during the middle school period.

The integration of certain grammatical topics—omitted in the 2024 Turkish Language
Curriculum—into subsequent stages of instruction, alongside the presupposition that
such topics are already acquired in high school, results in an untenable pedagogical
framework. Unless curricula across different stages are articulated in a fully
complementary manner, learning experiences cannot reach the desired adequacy. These
deficiencies risk producing teachers and students indifferent to the most basic
grammatical principles of their language, contributing to the estrangement of Turkish
speakers from the standard variety and, ultimately, to the inability of Anatolian speakers
to recognize linguistic deviations from the codified norm. From a sociolinguistic
perspective, educational policies are expected to align with the typological features of the
language and the sociocultural realities of its speech community. The marginalization of
Turkish grammar topics in the most recent curriculum undermines educational policy on
sociolinguistic grounds. This is particularly critical given that Turkish spoken across
Anatolia, as a language with multilayered social stratification, functions through a range
of sociolects. The role of grammatical rules in codifying Turkish as a standard language
and in extending its functional domains is indisputable. Their exclusion or functional
reduction within the curriculum thus constitutes its most profound sociolinguistic
deficiency.
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This study aims to analyze the 2024 Middle School Turkish Language Curriculum by
comparing its linguistic structures with those of previous curricula; to anticipate the
tendency whereby grammar—recast in the curriculum as “linguistic structures”—is
gradually marginalized in comprehension and production; to assess the implications of
the current curricular orientation for subsequent stages of learning; and to evaluate the
societal consequences of an approach that distances instruction from the process of

language standardization.

Keywords: Turkish language, grammar, language structures, Turkish language curriculum
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Siir Cevirisinde Insan ve Yapay Zeka: Orhan Veli Kanik’'in Istanbul’u Dinliyorum ve
Anlatamiyorum Siirleri Uzerine Bir inceleme

Mustafa ULUK & Selen TEKALP

Ceviri, bir iletinin kaynak dilden hedef dile aktarilmasi siireci ya da bu stire sonunda
ortaya cikan Uriinl ifade eder. Ceviri eyleminin tarihi oldukca eskilere, cevirilerin
cogunlukla iki dilli uzmanlar ya da alan uzmanlar tarafindan gerceklestirildigi zamanlara
dayanir. Glinlimiizde ise teknolojinin hizla ilerlemesiyle birlikte ¢eviri, hayatimizin birgok
alaninda etkin bir sekilde kullanilmaktadir. Artik ceviriler yalnizca insan eliyle degil,
teknolojik araglarin destegiyle de yapilabilmektedir. Ozellikle yapay zeka tabanli araglarin
gelismesi ve yayginlasmasiyla, kisa stirede bircok metni ¢gevirmek miimkiin hale gelmistir.

Duygu aktarimi gerektirmeyen akademik metinlerde veya haberlerde yapay zeka ile
yapilan ¢evirilerde genellikle ciddi sorunlarla karsilasilmazken, 6zellikle siir gibi edebi
eserlerde bazi aksakliklar ortaya ¢ikmaktadir. Bunun baslica sebeplerinden biri, siirdeki
tislup ve duygusal etkinin yapay zeka cevirilerinde ne 6l¢iide karsilanabildiginin yeterince
incelenmemis olmasidir. Bunun yani sira, yapay zeka gorece olarak ceviri alanina yeni
girmis olmasi da diger bir neden olarak kabul edilebilir.

Bu calismada, Tiirk edebiyatinin 6nemli sairlerinden biri olan Orhan Veli Kanik'in
Istanbul’u Dinliyorum ve Anlatamiyorum adh iki siiri érneklem olarak secilmistir. Bu
siirlerin, usta bir cevirmen ve ayn1 zamanda sair olan Talat Sait Halman tarafindan yapilan
cevirileri ile giinlimiizde OpenAl tarafindan gelistirilen en yaygin kullanilan yapay zeka
araclarindan biri olarak kabul edilen ChatGPT-40 modeli araciligiyla elde edilen c¢evirileri
karsilastirilmistir.

Calismanin amaci, bu iki siirin Ingilizce cevirilerini anlam ve iislup yéniinden
karsilastirmaktir. Oncelikle cevirilerin, 6zgiin metinlerdeki anlami ne él¢iide yansittigina
bakilmistir. Ardindan, insan ve yapay zeka tarafindan yapilan cevirilerde {tslup
ozelliklerinin korunup korunmadig1 incelenmistir. Inceleme sonucunda, Talat Sait
Halman’in yaptig1 cevirilerin kaynak dildeki (Tiirkcedeki) duyguyu hedef dile (Ingilizce)
aktarma eylemini basarili bir sekilde aktardigi ve bunu yaparken de metnin ashim
korudugu gorilmistiir. Yapay zeka tarafindan yapilan ceviriler ise her ne kadar orijinal
metne sadik kalsa da siirsel etkiyi tam olarak yansitamadig1 gériilmiistiir. Sonug olarak,
siir gibi duygusal derinlik ve tonlama gerektiren edebi eserlerde insan ¢evirmenlerin,
yapay zeka araglarina kiyasla hem anlama sadik kaldiklari hem de tislup 6zelliklerini
biiytik 6l¢iide koruduklar: goriilmustir.

Anahtar Kelimeler: ChatGPT, Orhan Veli Kanik, Siir Cevirisi, Talat Sait Halman, Yapay Zeka
(YZ) Tabanl Ceviri
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Human and Artificial Intelligence in Poetry Translation: A Study on Orhan Veli Kanik’s [
am Listening to Istanbul and I Can’t Explain

Mustafa ULUK & Selen TEKALP

Translation refers to the process of transferring a message from the source language to
the target language, or to the product that emerges at the end of this process. The history
of translation dates back to ancient times, when translations were often carried out by
bilingual experts or specialists in specific fields. Today, with the rapid advancement of
technology, translation is effectively used in many aspects of our lives. Translations are
now performed not only by humans but also with the support of technological tools. In
particular, with the development and widespread use of artificial intelligence-based tools,
it has become possible to translate multiple texts in a short period of time.

While Al-based translations generally do not present significant problems in academic
texts or news articles, where emotional transmission is not essential, certain
shortcomings arise especially in literary works such as poetry. One of the main reasons
for this is that the extent to which style and emotional effect in poetry can be conveyed
through Al translations has not been sufficiently examined. In addition, the relative
novelty of artificial intelligence in the field of translation can be considered one of the
reasons.

In this study, two poems by Orhan Veli Kanik, one of the most significant poets of Turkish
literature—I am Listening to Istanbul and I Cannot Explain—were chosen as samples. The
translations of these poems by Talat Sait Halman, a professional translator and poet, were
compared with translations produced by ChatGPT-40, one of the most widely used
artificial intelligence tools developed by OpenAl today.

The aim of the study is to compare the English translations of these two poems in terms
of meaning and style. First, the extent to which the translations reflect the meaning of the
original texts was examined. Then, it was examined whether the stylistic features were
preserved in the translations produced by humans and by artificial intelligence. The
analysis revealed that Talat Sait Halman'’s translations successfully conveyed the emotions
in the source language (Turkish) to the target language (English) while preserving the
essence of the text. Although the Al-based translations remained faithful to the original
texts, they could not fully reflect the poetic effect. As a result, it was observed that in
literary works such as poetry, which require emotional depth and tone, human translators
not only remain faithful to meaning but also preserve stylistic features to a much greater
extent compared to Al tools.

Keywords: Artificial Intelligence (Al) Based-Translation, ChatGPT, Orhan Veli Kanik, Poetry
Translation, Talat Sait Halman,
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Cinsiyet Temelli Dil Kullanimi Farkhiliklarinin Toplumdilbilimsel Analizi: Lise Ogrencileri
Uzerine Pilot Bir Calisma

Nesrin OZBAY & Kadri NAZLI

Bu calisma, imam hatip lisesinde 6grenim goren kiz ve erkek 68rencilerin s6zlii ve yazili
iletisimdeki dil kullanimlarin1 karsilastirmali olarak incelemektedir. Arastirma, Robin
Lakoff'un “kadin dili” kurami ¢ercevesinde tasarlanmis ve toplumsal cinsiyetin dil
lizerindeki yansimalarini ortaya koymay1 amac¢lamaktadir.

Calismada nitel arastirma yontemleri kullanilmistir. Veriler, 10 kiz ve 10 erkek 6grenciden
sinif i¢ci gozlem, miinazara, anket ve kompozisyon analizi yoluyla toplanmistir. Sinif ici
gozlemler ogrencilerin 6gretmen ve akranlariyla kurduklari etkilesimlere odaklanmus,
miinazarada “Abdestsiz Kur’an okunur mu?” konusu tartismaya acilarak ikna edici sdylem
bicimleri incelenmistir. Anket araciligiyla 6grencilerin dilsel tercihlerine iliskin nicel ve
nitel veriler elde edilmis, kompozisyonlarda ise yazili dil kullanimina dair cinsiyet temelli
farkhiliklar degerlendirilmistir.

Elde edilen bulgular, kiz 6grencilerin dil kullaniminda dolaylilik, bos sifatlar, duygusal
betimlemeler, onay arayan ifadeler ve asir1 kibarligin 6ne ¢iktigini géstermektedir. Erkek
ogrenciler ise daha dogrudan, kisa, mantiksal ve otoriter bir sdylem gelistirmis; yazil
anlatimlarinda ise dil bilgisi kurallarina daha az 6zen gostermistir. Bu sonuglar, Lakoff’un
kadin dili kuraminda vurgulanan dilsel farkliliklarin lise 6grencileri baglaminda da
gozlemlenebilir oldugunu ortaya koymaktadir.

Sonug olarak, toplumsal cinsiyetin dil kullanimi tizerindeki belirleyici etkisi bu pilot
calismada agikca gorilmistiir. Calisma, imam hatip lisesi gibi 68rencilerin cinsiyete gore
ayrildigr bir baglamda, cinsiyete bagh dil farkhliklarinin daha izole bicimde
gozlemlenebilecegini gostermesi bakimindan 6nemlidir. Bu yo6niiyle arastirma, ileride
yapilacak daha genis kapsamli toplumdilbilimsel c¢alismalara 151k tutmayi
hedeflemektedir.

Anahtar Kelimeler: Toplumdilbilim, Cinsiyet, Sézlii Iletisim, Yazili Iletisim, Kadin Dili
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A Sociolinguistic Analysis of Gender-Based Differences in Oral and Written
Communication: A Pilot Study on High School Students

Nesrin OZBAY & Kadri NAZLI

This study examines the linguistic differences between male and female students
attending an Imam Hatip (religious-centered) High School in both oral and written
communication. Designed within the framework of Robin Lakoff’s “women’s language”
theory, the research aims to reveal how gender is reflected in language use.

The study employed qualitative research methods. Data were collected from 10 female
and 10 male students through classroom observation, debate, questionnaire, and
composition analysis. Classroom observations focused on students’ interactions with
teachers and peers, while a debate on the topic “Can the Qur’an be read without ablution?”
provided insights into persuasive discourse strategies. The questionnaire yielded both
quantitative and qualitative data on students’ linguistic preferences, and the compositions
enabled an evaluation of gender-based differences in written expression.

Findings show that female students’ language use was characterized by indirectness,
empty adjectives, emotional descriptions, tag questions, and super politeness. Male
students, by contrast, tended to employ shorter, more direct, logical, and authoritative
expressions, and displayed less grammatical accuracy in their writing. These results
indicate that the linguistic patterns identified by Lakoff are also observable among high
school students.

In conclusion, this pilot study highlights the significant influence of gender on language
use. Conducted in the context of an Imam Hatip High School, where students are
segregated by gender, the study demonstrates how linguistic differences can be observed
in a relatively isolated setting. It thus provides an important reference point for future
large-scale sociolinguistic research.

Keywords: Sociolinguistics, Gender, Oral Communication, Written Communication,
Women’s Language.
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Ikidillilerde Girtlaksal Aktivasyon: Olumsuz Aktarimin Akustik ve Sosyofonetik Boyutlar:

Omer STHANLIOGLU

Ses tliretimi, tekdilli bireylerde yalnizca bir dilin sesbilgisel ve sesbilimsel sistemine
maruz kalmalar1 nedeniyle ilgili dile 6zgli sesleri daha sistemli bir kategori ¢ercevesinde
uretirler. ikidilli bireyler de iki dilin ses dizgesine maruz kaldiklar: i¢in s6zlii liretimde
ilgili iki dilin 6zellerinden etkilesimler goériilebilmektedir. ikidilli bireylerde ses iiretimi,
dile iliskin yeterlilikle birlikte, akustik sesbilgisel ve toplumsesbilgisel unsurlarin
etkilesimli olarak bicimlendigi karmasik bir siirectir. Bu calismanin amaci, ikidillilerin
sozli dilde turettigi titresimli ve titresimsiz patlamali linsiiz liretiminde gortilen girtlaksal
aktivasyonunu olumsuz aktarimin akustik ve toplumsesbilgisel gériiniimlerini ortaya
koymaktir. Bu baglamda ikidilli 6rneklem grubunun ses baslangi¢ zamani (SBZ) tiretimleri
titresimli ve titresimsiz patlamali Unsiizler kapsaminda incelenmistir. Ses baslangic
zamani cigerlerden gelen aerodinamik hava basincinin girtlakta intraoral akustik basinca
doniiserek sozli liretim sirasinda aniden serbest birakildigi patlama ani ile girtlak
bolgesindeki ses telleri titresmeye basladigi an arasinda gecen milisaniyelik zaman
farkidir. Bu dogrultuda sozli veri seti, ikidilli 10 eriskin bireyden toplanilan ses
verileriden olusmaktadir. Calisma kapsamindaki ikidilli 6rneklem grubundan, titresimli
ve titresimsiz patlamali tlnstzleri iceren isitsel uyaranlar1 timce okuma baglaminda
sesletmeleri istenmistir. Elde edilen kayitlar akustik analiz yazilimlar1 kullanilarak tek tek
analiz edilip degerlendirilmistir. Calisma kapsaminda gerceklestirilen akustik analizlerde,
ozellikle Ses Baslangi¢c Zamani1 (SBZ) degerleri, solukluluk stirelerindeki degisimler
milisaniye (ms) cinsinden mikro 6l¢limlerle ortaya koyulmustur. Elde edilen nicel veriler,
R programlama dili yazilimi kapsaminda analiz edilerek sonuclar degerlendirilmistir.
Yapilan akustik analizler dogrultusunda, ikidilli 6rneklem grubunun soézli dildeki
titresimli ve titresimsiz patlamali linsiiz tiretimlerinde olumsuz aktarimin acik izlerini
ortaya koymustur. Bu baglamda, titresimli ve titresimsiz iinslzlerin bazilarinda
Tirkge’'nin patlamal tinsiiz ayrimina 6zgu girtlaksal iiretimin siire degerlerine iliskin
ozelliklerin hedef dilde sistematik sapmalara yol actig1 gézlemlenmistir. Bunun yansira,
ikidilli 6rneklem grubunun sahip oldugu sosyal kimlikleri ve dil edinimlerine iliskin
arkaplanlar1 bu sapmalarin diizeyini etkilemis; aktarimin sosyofonetik diizeyde de
anlamh sonuc¢lar dogurdugu gorilmistirr. Bu sonuglar, ikidillilerde girtlaksal
aktivasyonun incelenmesinin salt sesbilgisel aktarim mekanizmalarini degil, aym
zamanda sosyal etkilesim baglaminda olumsuz aktarimin yansimalarini anlamak
acisindan da o6nemli oldugunu gostermektedir. Bulgular, ikidillilik arastirmalarinda
akustik-sesbilgsel verilerin toplumsesbilgisel bakisacisiyla birlestirilmesi gerektigini
vurgulamaktadir.

Anahtar Kelimeler: Akustik sesbilgisi, girtlak aktivasyonu, toplumdilbilim, toplumsesbilgisi,
ikidillik
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“Laryngeal Activity in Bilinguals: Sociophonetic Aspects of Negative Transfer”

Omer SIHANLIOGLU

Speech production in monolingual individuals involves producing sounds specific to a
given language within a more systematic framework, due to their exposure solely to the
phonological and phonetic systems of that language. Bilingual individuals, being exposed
to the sound systems of two languages, may exhibit interactions between the specific
features of the two languages in their spoken production. In bilingual individuals, sound
production is a complex process shaped by the interaction of acoustic phonological and
sociolinguistic elements, along with language proficiency. The aim of this study is to reveal
the acoustic and sociolinguistic manifestations of negative transfer in the glottal activation
observed in the production of voiced and voiceless plosive consonants in the spoken
language of bilinguals. In this context, the onset time (VOT) productions of the bilingual
sample group were examined in the context of voiced and voiceless plosive consonants.
The onset time is the millisecond difference between the moment when the aerodynamic
air pressure from the lungs is suddenly released during spoken production, converting
into intraoral acoustic pressure in the larynx, and the moment when the vocal cords in the
laryngeal region begin to vibrate. Accordingly, the spoken data set consists of speech data
collected from 10 bilingual adults. Participants in the bilingual sample group were asked
to pronounce auditory stimuli containing voiced and voiceless plosives in the context of
reading sentences. The recordings obtained were analyzed and evaluated individually
using acoustic analysis software. In the acoustic analyses conducted within the scope of
the study, Sound Onset Time (SOT) values and changes in breathiness durations were
revealed with micro-measurements in milliseconds (ms). The quantitative data obtained
were analyzed using R programming language software, and the results were evaluated.
Based on the acoustic analyses performed, the bilingual sample group showed clear traces
of negative transfer in the production of voiced and voiceless plosive consonants in spoken
language. In this context, it was observed that the characteristics of the duration values of
the glottal production specific to the Turkish distinction between voiced and voiceless
plosives led to systematic deviations in the target language for some voiced and voiceless
consonants. In addition, the social identities and background of language acquisition
possessed by the bilingual sample group influenced the level of these deviations; it was
observed that the transfer also produced meaningful results at the sociophonetic level.
These results show that examining glottal activation in bilinguals is important not only for
understanding phonological transfer mechanisms, but also for understanding the
reflections of negative transfer in the context of social interaction. The findings emphasize
the need to combine acoustic-phonological data with a sociolinguistic perspective in
bilingualism research.
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Keywords: Acoustic phonetics, laryngeal activation, sociolinguistics, sociophonetics,
bilingualism.
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Erasmus Deneyiminin Ingilizce Ogretmen Adaylarinin iki Dillilik ve Kiiltiirlerarasi
Perspektiflerine Etkisi: Toplumdilbilimsel Bir Calisma

Ozge KIRMIZIBAYRAK

Bu ¢alisma, Erasmus programina katilan ve katilmayan Ingilizce 6gretmen adaylarinin
iki dillilik ve kiiltiirlerarasi perspektif konusundaki algilarini toplumdilbilimsel bir bakis
acisiyla incelemeyi amaglamaktadir. Kiiresellesme ve artan 6grenci hareketliligi, 6gretmen
adaylarinin dilsel ve kiiltiirel yeterliklerini yeniden sekillendirmekte ve Erasmus gibi
uluslararas1 degisim programlari, adaylarin yabanci dil deneyimlerini, kiiltiirel
farkindaliklarini, iletisim becerilerini ve sosyal etkilesim stratejilerini 6nemli 6l¢iide
gelistirme potansiyeline sahiptir. Calisma, 06zellikle Erasmus deneyiminin 6gretmen
adaylarinin dilsel kimliklerini, kod degistirme pratiklerini, dilsel tercihlerini ve
kiiltiirleraras: iletisim stratejilerini nasil etkiledigini ayrintili olarak ortaya koymayi
hedeflemektedir. Bunun yani sira, Erasmus deneyimi sirasinda karsilasilan farkh
kiiltiirlerden bireylerle yapilan etkilesimlerin, katihmcilarin toplumsal baglamda dil
kullanimlarin1 ve Kkiiltiirleraras1 farkindaliklarin1 nasil sekillendirdigi incelenecektir.
Halen devam etmekte olan bu ¢alisma, fenomenolojik bir nitel desenle tasarlanmis olup,
katilimcilarin bu deneyimlerini derinlemesine anlamayi ve onlarin yasantilarinda 6n
plana c¢ikan temalar1 ortaya c¢ikarmayr amacglamaktadir. Katilimcilar, bir devlet
liniversitesinin Ingilizce 6gretmenligi programinda 6grenim goéren ve Erasmus’a katilmis
O0gretmen adaylar ile Erasmus deneyimi bulunmayan 6gretmen adaylar1 arasindan
secilmistir. Veri doygunluguna ulasildigl zaman veri toplama siireci sonlanmistir. Veri
toplama araci olarak yar1 yapilandirilmis gortismeler kullanilmistin Bu yontem,
katilimcilarin deneyimlerini ayrintili, 6zgiir ve anlamh bir bicimde ifade etmelerine
olanak saglarken, ayni zamanda verilerin sistematik bir sekilde karsilastirilmasini
miuimkiin kilacaktir. Elde edilen veriler icerik analizi yontemi temel alinarak ¢éziimlenecek
ve iki grup arasindaki benzerlikler, farkhiliklar ile deneyimlerdeki ntianslar ayrintili
sekilde ortaya konacaktir. Arastirmanin bulgularinin, Erasmus deneyiminin 6gretmen
adaylarinin dilsel ve kilttirel bakis acilari tizerindeki etkilerini somutlastirmasi, 68retmen
yetistirme programlarinda uluslararasilasma ve Kkiiltiirleraras1 farkindalik konularina
katki saglamasi ve dil oOgretimi uygulamalarina 1sik tutmasi beklenmektedir.
Fenomenolojik yaklasim sayesinde, katilimcilarin yasantilar tizerinden hem kuramsal
hem de uygulamali ¢ikarimlar elde edilmesi hedeflenmektedir.

Anahtar Kelimeler: Iki dillilik, Kiiltiirlerarast perspektif, Toplumdilbilim, Ingilizce
ogretmenligi egitimi, Erasmus
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The Impact of Erasmus Experience on Pre-Service EFL Teachers’ Bilingualism and
Intercultural Perspectives: A Sociolinguistic Study

Ozge KIRMIZIBAYRAK

This study aims to examine, from a sociolinguistic perspective, the perceptions of pre-
service English as a Foreign Language (EFL) teachers who have participated in the
Erasmus program and those who have not regarding bilingualism and intercultural
perspectives. Globalization and increasing student mobility are reshaping pre-service
teachers’ linguistic and cultural competencies, and international exchange programs such
as Erasmus have significant potential to enhance their foreign language experiences,
cultural awareness, communication skills, and social interaction strategies. The study
specifically seeks to explore in detail how Erasmus participation influences pre-service
EFL teachers’ linguistic identities, code-switching practices, language preferences, and
intercultural communication strategies. In addition, the research examines how
interactions with individuals from different cultural backgrounds during the Erasmus
experience shape participants’ language use in social contexts and their intercultural
awareness. The study is designed as phenomenological qualitative research, aiming to
understand participants’ experiences in depth and to identify the prominent themes that
emerge from their lived experiences. Participants were selected from pre-service EFL
teachers enrolled in a state university program, including those who have participated in
Erasmus and those who have not. The data collection process concluded once data
saturation was achieved. Semi-structured interviews were used as the data collection
instrument, allowing participants to express their experiences in a detailed, free, and
meaningful manner while also enabling systematic comparison of the data. The collected
data will be analyzed based on content analysis, with similarities, differences, and nuances
in experiences between the two groups identified and examined in detail. The findings are
expected to clarify the effects of the Erasmus experience on pre-service teachers’ linguistic
and cultural perspectives, contribute to the internationalization and intercultural
awareness efforts in teacher education programs, and provide insights for language
teaching practices. Through the phenomenological approach, the study, which is currently
in process, aims to generate both theoretical and practical implications based on
participants’ lived experiences.

Keywords: Bilingualism, Intercultural perspective, Sociolinguistics, English language
teacher education, Erasmus
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Ali Emiri Efendi'nin Siirlerinde Toplum Dilbilim A¢isindan Muhatabina Gére S6ylem
Farkhliklar:

Ozkan CiGA & Saddam COKUR

Dil, siirekli gelisim ve degisim i¢cinde olan dinamik bir yapiya sahiptir. Bu nedenle farkh
disiplinlerin inceleme alani olmus ve 6zellikle toplumdan bagimsiz ele alinamayacagi
kabul edilmistir. Dil ile toplum arasindaki karsilikl iliski, toplum dilbilimin temelini
olusturmaktadir. Toplum dilbilim, bireylerin ve gruplarin dili nasil kullandigini, toplumsal
siniflara 6zgii dilsel 6zellikleri, bolgesel farkliliklari, cok dillilik olgusunu ve dil engellerini
arastiran genis kapsamli bir disiplindir. Bu yoniiyle disiplinler arasi bir boyut tasimakla
birlikte giiniimtizde dilbilimin alt dallarindan biri olarak degerlendirilmektedir.

Diyarbakir'da diinyaya gelen Ali Emirl Efendi, 20. yilizyilin 6nde gelen divan
sairlerinden biridir. Ilk egitimini memleketinde tamamlamis, amcasindan Arapg¢a ve
Farsca dersleri alarak klasik edebiyat gelenegi icinde yetismistir. Hayat1 boyunca gittigi
her yerde kitap toplamis, ilmi ve edebi calismalarini Kkesintisiz siirdiirmiistiir. Kitap
sevgisini somutlastirarak istanbul’da Millet Kiitiiphanesi’ni kurmus ve biiyiik bir 6zveriyle
topladigi 16.000 cilt eseri milletine vakfetmistir. Onun bu yonii, edebiyat¢iliginin yani sira
kiiltiirel mirasin korunmasina yaptigi katkilar1 da géstermektedir.

Bu calismada, Ali Emiri Efendi’nin divanindaki siirler toplum dilbilim perspektifinden
ele alinmakta ve muhataba gore séylem farkhliklar1 incelenmektedir. Sairin dilinde,
hiiklimdarlara veya halkin farkli kesimindeki muhataplara hitap edilirken kullanilan
kavramlar, mazmunlar, tamlamalar, nidalar, ciimle yapilar: ile Arapca ve Fars¢a kokenli
kelimeler tespit edilmistir. Ayrica siirlerinde islenen konu baglaminda da ilgili yapilar ve
mecazlarin degistigi gorilmiistii. Boylece divandaki sdylem cesitliliginin, muhatap
temelli bir Gslup farklilasmasi yarattifi ortaya konulmustur. Calismada verilen siir
ornekleri tizerinden bu farkliliklar somut olarak gosterilmis, klasik Tirk edebiyat
gelenegi icinde Ali Emiri’'nin toplumsal baglamla iliskili s6ylem tercihleri analiz edilmistir.

Anahtar Kelimeler: Toplum dilbilim, klasik Tiirk edebiyati, Ali Emiri, Siir, Séylem
Farkhliklari.
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Speech Variations in Ali Emiril Efendi’s Poems in Terms of Sociolinguistics According to
the Addressee

Ozkan CiGA & Saddam COKUR

Language is a dynamic structure that constantly develops and changes. For this reason,
it has become a field of study for different disciplines, and it has been widely accepted that
it cannot be examined independently of society. The mutual relationship between
language and society forms the basis of sociolinguistics. Sociolinguistics is a broad
discipline that investigates how individuals and groups use language, the linguistic
features specific to social classes, regional variations, multilingualism, and language
barriers. In this respect, while it has an interdisciplinary dimension, it is regarded today
as a subfield of linguistics.

Ali Emiri Efendi, born in Diyarbakir, is one of the leading divan poets of the 20th
century. He completed his first education in his hometown and received lessons in Arabic
and Persian from his uncle, being trained within the tradition of classical literature.
Throughout his life, he collected books wherever he went and continuously pursued his
scholarly and literary studies. By giving concrete expression to his love for books, he
founded the Millet Library in Istanbul and devoted the 16,000 volumes he had
painstakingly collected to his nation. This aspect of his life demonstrates not only his
literary achievements but also his contribution to the preservation of cultural heritage.

This study examines Ali Emiri Efendi’s poems in his divan from a sociolinguistic
perspective and analyzes discourse variations according to the addressee. In his language,
the concepts, literary tropes, compounds, exclamations, sentence structures, and Arabic
and Persian loanwords used when addressing rulers or different segments of society have
been identified. Moreover, it has been observed that these structures and metaphors vary
depending on the subject matter of the poems. Thus, it is revealed that the diversity of
discourse in the divan creates a style differentiated according to the addressee. Through
poem examples, these variations are concretely demonstrated, and Ali Emiri’s discourse
preferences in relation to the social context within the classical Turkish literary tradition
are analyzed.

Keywords: Sociolinguistics, Classical Turkish Literature, Ali Emiri, Poetry, Discourse
Variations.
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From Resistance to Reproach: Online Shaming and Identity Contestation in Post-Assad
Syria

Rania HABIB

This paper examines how online public shaming functions as a vehicle for ideological
contestation and identity politics in Syria following the collapse of the Assad regime in
December 2024. The downfall of the regime ushered in a self-appointed transitional
government under Ahmad al-Shar‘(Al-Jawlani), whose initial rhetoric of inclusive appeals
quickly gave way to supporters’ and loyalists’ exclusionary religious invocations. This
discursive shift reverberated across online platforms, where Syrians engaged in heated
acts of shaming, denunciation, and counter-denunciation.

Drawing on interactional sociolinguistics and stance-taking frameworks, [ analyze over
6,000 comments responding to six speeches delivered by Al-Jawlani. The data reveal how
linguistic resources are mobilized in online shaming practices. Historical derogatory
sectarian terms, such as majis (“followers of an ancient religion adopted and developed
by Zoroaster”), rawdfid (“rejectionists”), and khawarij (“seceders”), are redeployed to
delegitimize minorities, particularly Alawites, Shia and Iranian allies. Abusive epithets
such as khanazir (“pigs”) reinforce in-group/out-group boundaries. Dehumanizing
minorities, especially Alawites and Druzes, and calling for violence against them in both
mosques and online spaces demonstrates how digital shaming can intersect with offline
violence, as seen in recent massacres of these communities. Conversely, opponents of the
transitional government deploy counter-shaming labels - “terrorist,” “criminal,” “agent of
foreign powers” - to frame its leadership as morally illegitimate.

»n «

New and repurposed terms, including ta‘fish (“looting houses”), tashbih (“violent regime
loyalist”), and takwi’ (“deviation, shifting allegiances”), further illustrate how Syrians
negotiate ideological divides and shame one another into compliance or resistance.

This study demonstrates that online shaming is not merely a reflection of social
polarization but an active process through which legitimacy, morality, and belonging are
contested. It contributes to broader discussions of the pragmatics of online public
shaming by showing how language can simultaneously mirror ideological fractures and
incite exclusion, fear, and violence in transitional contexts.

Keywords: denunciation; (il)legitimacy; sectarianism; ideological/religious/political
polarization; stance-taking.
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Direnisten Kinamaya: Post-Esad Suriye’de Cevrimici Utandirma ve Kimlik Miicadelesi

Rania HABIB

Bu makale, cevrimi¢i kamu utandirmasinin, Aralik 2024’te Esad rejiminin ¢okiistiniin
ardindan Suriye’de ideolojik miicadele ve kimlik siyaseti icin nasil bir arag islevi
gordiiglinii inceliyor. Rejimin diisiisii, Ahmad el-Ser* (El-Cevlani) liderliginde kendini
atamis gecici bir hiiklimetin ortaya ¢ikmasina yol agti; baslangicta kapsayici bir séylem
benimseyen bu hiikiimet, kisa siire i¢cinde destekgilerinin ve sadiklarinin dislayici dini
soylemlerine teslim oldu. Bu sOylemsel degisim, Suriyelilerin ¢evrimici platformlarda
yogun sekilde utandirma, su¢lama ve karsi su¢lama eylemlerine giristigi alanlarda yanki
buldu.

Etkilesimsel sosyodilbilim ve durus alma (stance-taking) cercevelerine dayanarak, El-
Cevlani tarafindan yapilan alt1 konusmaya yanit olarak paylasilan 6.000’den fazla yorumu
analiz ediyorum. Veriler, dilsel kaynaklarin cevrimici utandirma pratiklerinde nasil
kullanildigini gésteriyor. Majus (“Zerdiist tarafindan benimsenmis ve gelistirilmis eski bir
dinin takipcileri”), rawafid (“reddiyeciler”) ve khawarij (“ayrilanlar”) gibi tarihsel
asagilayict mezhepsel terimler, azinliklari, 6zellikle Aleviler, Siiler ve Iran mittefiklerini
mesruiyetsizlestirmek icin yeniden devreye sokuluyor. Khanazir (“domuzlar”) gibi
hakaret icerikli ifadeler ise grup-i¢i/grup-disi sinirlar pekistiriyor. Azinliklari, 6zellikle
Aleviler ve Diirzileri insanliktan ¢ikarici bir sekilde hedef almak ve hem camilerde hem
cevrimici alanlarda onlara kars1 siddet ¢agrisi1 yapmak, dijital utandirmanin ¢evrimdisi
siddetle nasil kesisebilecegini gosteriyor; bu durum son zamanlardaki bu topluluklara
yonelik katliamlarda gozlemlenebilir. Ote yandan gegici hiikiimete karsi olanlar, liderligi

ahlaken mesru olmayan bir pozisyonda g¢ergevelemek icin “terorist”, “suclu”, “yabanci
glclerin ajan1” gibi karsi-utandirici etiketler kullaniyor.

Ta'fish (“evleri yagmalamak”), tashbih (“siddet yanlisi rejim sadiki”) ve takwi‘ (“sapma,
degisen bagliliklar”) gibi yeni veya yeniden kullanilmis terimler, Suriyelilerin ideolojik
ayrimlar1 nasil miizakere ettiklerini ve birbirlerini itaat veya direnise zorlamak icin nasil
utandirdiklarini daha da net bir sekilde gosteriyor.

Bu calisma, c¢evrimici utandirmanin yalnizca sosyal kutuplasmanin bir yansimasi
olmadigini, ayn1 zamanda mesruiyet, ahlak ve aidiyetin aktif bir sekilde tartisildig1 bir
stire¢ oldugunu ortaya koyuyor. Calisma, ¢evrimi¢i kamu utandirmasinin pragmatigine
dair daha genis tartismalara katkida bulunarak, dilin ideolojik ¢atlaklar1 hem yansitip hem
de gecis stireclerinde dislama, korku ve siddeti tetikleyebilecegini gosteriyor.

Anahtar Kelimeler: suclama; (gayri)mesruiyet; mezhepselcilik; ideolojik/dini/siyasi
kutuplasma; durus alma.
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‘Ingilizce Ogrenme ve Ogretmenin Sirlarin1 Ogreniyorum: Bu Benim Ogrenme Yolum’
Tiirkiye’de Lise Ogrencileri Uzerine Bir Durum Calismasi

Riiveyda Betiil ASMACI

Ingilizce 6grenmek, genisleyen cevredeki ¢ogu iilke icin oldugu gibi Tiirkiye icin de
vazgecilmez hale gelmistir (Kachru, 1992). Benzer sekilde, Tiirkiye de 6grencilerin
Ingilizce 6grenme deneyimlerini gelistirmek amaciyla cesitli yontemleri miifredata
uyarlayarak ya da Ingilizce ders saatlerini artirarak pek ¢cok énlem almistir. Son dénemde
bu uyarlamalar, “ne 6gretilecegi”"nden ¢ok “6grencilerin nasil 6grendigi’ne odaklanan
o6grenci merkezli bir yaklasima kaymistir (Chen, 2023). Bunun sonucu olarak, bu yaklasim
ogrencilerin 6grenme stillerine odaklanan calismalarda 6nemli 6l¢lide ilgi gormustir.
Aragtirmamizda, Reid’in (1987) Algisal Ogrenme Stili Modeli'ne dayali bir anket
araciligiyla lise dil sinifi 6grencilerinin tercih ettikleri 6grenme stillerini inceledik.
Rastgele secilen on 6grenciyle, 6grenme stilleri, 6gretmenlerinin 6gretim stilleri ve genel
ogrenme deneyimleri hakkinda goriismeler yaptik. Ayrica 6gretmenlerle de 6gretim
stilleri ve derslerini 6grencilerin tercih ettikleri 6grenme stilleriyle uyumlu hale getirme
konusundaki diislinceleri iizerine goriismeler gergeklestirildi. Bulgularimiz, dil
sinifindaki lise 6grencilerinin en ¢ok dokunsal (tactile) 6grenme stilini tercih ettigini
gostermektedir. Gorsel ve bireysel 6grenme stilleri ise 6grenciler arasinda en az tercih
edilenlerdir.

Bunun yani sira, cinsiyetin 6grencilerin 6grenme stili tercihleri iizerinde istatistiksel
olarak anlaml bir etkisinin olup olmadigini belirlemek i¢in veriler SPSS yazilimiyla analiz
edilmistir. Tek yonlii ANOVA testi, cinsiyetin 6grencilerin 6grenme stili tercihlerini
etkilemedigini gostermistir. Ayrica goriisme verileri, 68rencilerin 6grenme stilleri ile
O0gretmenlerin 6gretim stilleri arasinda bir uyumsuzluk oldugunu ortaya koymustur.
Ancak onceki arastirmalar cogunlukla 6gretmenleri veya onlarin 6gretim tarzlarini
suclarken, bizim ¢alismamizda hem 6grenciler hem de 6gretmenler egitim sistemini
sorumlu tutmaktadir. Bu durum, egitim sisteminin elestirel bir sekilde degerlendirilmesi
gerektigini diisindiirmektedir.

Ayrica, kolektivist kiiltiirlerde yapilan dnceki ¢alismalarla tutarh olarak, bireysel 6grenme
stili en az tercih edilenler arasinda kalmaya devam etmektedir. Bu nedenle, calismamiz
kiltiiriin 6grenme stilleri tizerindeki etkisini inceleyen gelecekteki arastirmalarin alan
icin son derece degerli olacagini géstermektedir.

Anahtar Kelimeler: Ojrenme stilleri, lise égrencileri, “uyum veya uyumsuzluk,” yabanci dil
olarak Ingilizce 6grenenler (EFL), égretmenlerin égretim stilleri, Algisal Ogrenme Stili
Modeli
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“Unlocking the Secrets of Learning and Teaching English; This is My Style.” A Case Study
with High School Students in Tiirkiye

Riiveyda Betiil ASMACI

Learning English has become essential for most countries in the expanding circle,
including Tiirkiye (Kachru, 1992). Similarly, Tlrkiye has implemented many measures to
improve students’ experiences in learning English by either adapting various
methodologies into the curriculum or increasing the hours of English lessons. Recently,
this adaptation has shifted toward a student-centered approach in education, moving
away from “what to teach” to “how students learn” (Chen, 2023). As a result, this approach
has garnered significant attention in studies focusing on students’ learning styles. In our
research, we examined the preferred learning styles of high school language class students
using a questionnaire based on Reid’s (1987) Perceptual Learning Style Model. The
interviews were conducted with ten randomly selected students about their thoughts on
their learning styles, teachers’ teaching styles, and their overall learning experiences.
Additionally, the teachers were interviewed about their teaching styles and their thoughts
on adjusting their instruction to align with students’ preferred learning styles. The
findings showed that high school students in language classes most favor the tactile
learning style. Visual and individual learning styles are the least preferred among
students.

Moreover, to determine whether gender has a statistically significant influence on
students' learning style preferences, SPSS software was used to analyze the data. A one-
way ANOVA test showed that gender does not affect students’ learning style preferences.
Additionally, interview data indicated a mismatch between students’ learning styles and
teachers’ teaching styles. However, while previous research often blames teachers or their
teaching styles, in our case, both students and teachers blame the education system. This
suggests that the Education System should be critically evaluated. Furthermore,
consistent with previous studies in collectivist cultures, individual learning styles remain
among the least preferred. Therefore, our study indicates that future research on the
influence of culture on learning styles would be highly valuable to the field.

Key Words: Learning styles, high school students, “match or mismatch,” EFL learners,
teachers’ teaching styles, Perceptual Learning Style Model
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Genglerin Aile Bireyleriyle iletisimlerinde Dil Kullanim Bicimleri

Sevgi CALISIR ZENCI

Dil, yalnizca bireyler arasinda iletisimi saglayan bir ara¢ degil; ayn1 zamanda kiiltiiriin,
kimligin ve toplumsal iliskilerin de en dnemli tasiyicisidir. Aile, dilin ilk 6grenildigi ve
kusaktan kusaga aktarildigi en temel sosyal kurumdur. Bu nedenle genclerin aile
bireyleriyle kurduklar iletisim, yalnizca bireysel dil tercihlerini degil, ayn1 zamanda
toplumsal degerlerin ve kiltiirel mirasin aktarimini da yansitir. Gliniimiizde hizla degisen
toplumsal yasam kosullari, kiiresellesme, dijitallesme ve sosyal medya gibi faktorler
genclerin dil kullanim bigcimlerini etkilemektedir. Ozellikle 18-22 yas araligindaki gencler,
hem aile bireyleriyle yiiz ylize iletisimde hem de dijital ortamlarda farkl dil pratikleri
gelistirmektedir. Bu durum, kusaklar arasi iletisimde dilsel farkliliklarin ortaya ¢ikmasina
neden olmakta; kimi zaman anlasmazliklara, kimi zaman da yeni uyum stratejilerine
zemin hazirlamaktadir.

Bu ¢alismanin amaci, 18-22 yas arasi genclerin aile bireyleriyle, 6zellikle de farkl
kusaklardan aile biytikleriyle iletisimlerinde ortaya c¢ikan dil kullanim bigimlerini,
tercihlerini ve olasi dilsel farkliliklar1 incelemektir. Calisma, genclerin giindelik ve dijital
iletisim pratiklerinde kullandiklar1 dil unsurlarinin kusaklar arasi iletisime nasil
yansidigini ortaya koymay1 hedeflemektedir. Calismada “Genglerin aile i¢i iletisimde
kullandiklar1 dil nasildir?”, “Kusaklar arasi iletisimde genclerin karsilastiklar1 dilsel
anlasmazliklar nelerdir?”, “Dijital iletisim ortamlar1 genclerin ebeveynleri ve aile
biiytikleriyle dil kullanimini nasil etkilemektedir?”, “Genglerin gelecege yonelik dil
tercihlerine iliskin beklentileri nelerdir?” sorularina yanit aranmaya c¢alisilacaktir.
Calismada betimsel tarama modeli kullanilmis, alan yazinindan yararlanarak anket
olusturulmustur. Kapali uclu sorular frekans ve yilizde dagilimlariyla ¢éziimlenecek, agik
uclu sorular icerik analiziyle temalar altinda siniflandirilacak. Kusaklar arasi dil
farklhiliklarinin aile ici iletisim lizerindeki etkilerini ortaya koyarak toplumdilbilim alanina
katki sunacaktir. Genglerin dijital iletisim aliskanliklan ile geleneksel dil kullanim
bicimleri arasindaki gecisi analiz ederek dil-kiiltiir iliskisini gériiniir kilacaktir. Elde edilen
bulgular, egitimciler, dilbilimciler ve kiltilirel arastirmacilar i¢in kusaklar arasi iletisim
sorunlarini anlamada yol gosterici olacaktir. Genclerin gelecek nesillere aktaracag dilsel
tercihlere 151k tutarak dil politikalari ve dil planlamasi tartismalarina katki saglayabilir.

Anahtar Kelimeler: Kusaklar arasi iletisim, Genglerin dil kullanimi, Dilsel farkliliklar
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Language Use Patterns of Young People in Communication with Family Members

Sevgi CALISIR ZENCI

Language is not only a tool for communication between individuals; it is also the most
important carrier of culture, identity, and social relations. The family is the most
fundamental social institution where language is first learned and passed down from
generation to generation. Therefore, young people's communication with family members
reflects not only individual language preferences but also the transmission of societal
values and cultural heritage. Rapidly changing social living conditions, factors such as
globalization, digitalization, and social media influence young people's language use.
Young people, especially those between the ages of 18 and 22, develop different language
practices both in face-to-face communication with family members and in digital
environments. This leads to the emergence of linguistic differences in intergenerational
communication, sometimes leading to conflicts and sometimes paving the way for new
adaptation strategies.

The purpose of this study is to examine the language use patterns, preferences, and
potential linguistic differences that emerge when young people between the ages of 18
and 22 communicate with family members, particularly with elders from different
generations. The study aims to reveal how the language elements young people use in
their daily and digital communication practices are reflected in intergenerational
communication. The study will address the following questions: "What language do young
people use in family communication?”, "What linguistic conflicts do young people
encounter in intergenerational communication?”, "How do digital communication
environments affect young people's language use with their parents and elders?”, and
"What are young people's expectations regarding their future language preferences?" The
study employed a descriptive survey model, drawing on relevant literature to develop a
survey. Closed-ended questions will be analyzed using frequency and percentage
distributions, while open-ended questions will be categorized under themes using
content analysis. This study will contribute to the field of sociolinguistics by revealing the
impact of intergenerational language differences on family communication. It will also
make the language-culture relationship visible by analyzing the transition between young
people's digital communication habits and traditional language use. The findings will
guide educators, linguists, and cultural researchers in understanding intergenerational
communication issues. By shedding light on the linguistic preferences that young people
will pass on to future generations, they can contribute to discussions on language policies
and language planning.

Keywords: Intergenerational communication, Language use of young people, Linguistic
differences
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Engagement strategies in human-written and Al-generated academic essays: A corpus-
based study

Sharif ALGHAZO

Based on an appraisal theory framework, this study explores the use and functions of
engagement strategies in human-written and Al-generated academic essays. The study
analyses 80 essays (40 human-written and 40 Al-generated) for the use of Expansion and
Contraction engagement strategies. The human-written essays were collected from the
Louvain Corpus of Native English Essays (LOCNESS), which includes essays written by
university-level native English writers, while the Al texts were generated by ChatGPT.
Analysis shows that both Expansion and Contraction strategies occur more significantly
in human-written texts than in Al-generated texts. Native English writers utilise a more
significant proportion of Entertain markers, with a sensitive regard for alternative
standpoints, and utilise Disclaim markers in actively opposing counterarguments. Al-
generated texts, in contrast, utilise a high proportion of objective citing and hedging, with
little objective use of strong Proclaim markers and a virtual lack of Concur dialogistic
positions. There is a striking contrast in engagement functions, with humans utilising a
more significant proportion of complex rhetoric and more profound argumentation
supported through statistical analysis. The findings provide implications for educators
and writing instructors aiming to enhance students’ argumentative skills and for
developers of Al writing tools seeking to improve rhetorical complexity and engagement
in generated texts.

Keywords: Engagement strategies; academic writing; human-written; Al-generated;
Appraisal Theory .
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Insan Tarafindan Yazilmis ve Yapay Zeka Tarafindan Uretilmis Akademik Denemelerde
Katilim Stratejileri: Derlem Tabanh Bir Calisma

Sharif ALGHAZO

Bu calisma, degerlendirme kurami (Appraisal Theory) cercevesine dayanarak, insan
tarafindan yazilmis ve yapay zeka tarafindan tliretilmis akademik denemelerde kullanilan
katilim stratejilerinin islevlerini incelemektedir. Arastirma, 80 denemeyi (401 insan
tarafindan yazilmis, 40’1 yapay zeka tarafindan iretilmis) Genisleme (Expansion) ve
Daraltma (Contraction) stratejilerinin kullanimi acisindan analiz etmektedir. Insan
tarafindan yazilmis denemeler, iiniversite diizeyinde ana dili ingilizce olan yazarlarin
metinlerinden olusan Louvain Corpus of Native English Essays (LOCNESS) derleminden
alinmistir; yapay zeka metinleri ise ChatGPT tarafindan tretilmistir.

Analiz sonuglar;, hem Genisleme hem de Daraltma stratejilerinin insan tarafindan
yazilmis metinlerde yapay zeka metinlerine kiyasla anlamli derecede daha sik
kullanildigim1 géstermektedir. Ana dili ingilizce olan yazarlar, alternatif bakis acilarini
dikkate alarak Entertain gostergelerini (belirsizlik, olasilik, diistinsel aciklik) daha sik
kullanmakta; kars1 argiimanlari1 reddetmek icin aktif bicimde Disclaim gostergelerinden
yararlanmaktadir. Buna karsilik, yapay zeka tarafindan iiretilen metinler daha ¢ok nesnel
atiflar (objective citing) ve yumusatic1 ifadeler (hedging) icermekte; giiclii Proclaim
gostergeleri ¢ok siirli bigcimde yer almakta ve Concur (katihm bildiren) séylem
pozisyonlari neredeyse hic¢ kullanilmamaktadir.

Katilm islevleri agisindan belirgin bir fark goézlenmistir: Insan yazarlar, istatistiksel
analizlerle desteklenen daha karmasik retorik yapilar ve derinlemesine tartismalar
gelistirmektedir. Bulgular, 6grencilerin tartismaci yazma becerilerini gelistirmek isteyen
egitimciler ve liretilen metinlerde sdylemsel karmasiklig1 ve katilim diizeyini artirmayi
hedefleyen yapay zeka yazma aracglarinin gelistiricileri icin 6nemli ¢ikarimlar
sunmaktadir.

Anahtar Kelimeler: katilim stratejileri; akademik yazi; insan tarafindan yazilmis metin;
yapay zeka tarafindan tretilmis metin; Degerlendirme Kurami
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Mus Agzinda Meteorolojik Ongoériiler ve Sézel ifade Bicimleri

Sinem YUCETURK

Toplumsal dontisiimler ve teknolojik ilerlemeler son ytizyilda biiytik bir ivme kazanmis
olsa da insanin ekolojik ¢evresine yonelik gbzlem ve yorum pratigi, tarihsel siirekliligini
koruyan bir kiiltiirel kod olarak varligimi stirdiirmektedir. Bu kiiltiirel kodlar, insanlarin
doga ile kurdugu iliskiyi sekillendiren ve kusaktan kusaga aktarilan bilgi birikimlerinin
temelini olusturmaktadir. Toplumsal hafiza vasitasi ile bigcimlenen bu kiiltiirel kodlar,
insanlarin ekolojik cevresine dair geleneksel doga bilgisinin giiniimiize tasinmasinda ve
yerel meteorolojik 6ngortlerin olusturulmasinda énemli bir rol Ustlenmektedir. Dogada
yasanilanlari gézlemleyip ona hakim olmak isteyen insan, gegmisten gliniimiize tasidigi
bilgileri yasadig1 cografyaya gore sekillendirmis ve bu olaylara cesitli anlamlar
yiiklemistir. Ozellikle iklim kosullarinin sert ve degisken oldugu bélgelerde, hava
olaylarina iliskin inanclar, soyleyisler ve yerel anlatilar ¢esitlenmistir. Bu ¢esitlilik halk
meteorolojisi olarak adlandirilan deneyim temelli bilgi sistemlerinin olusmasini
saglamisti. Deneyim temelli gozlemlerle sekillenen bu bilgi birikimi bireylerin kis
mevsiminin sertligi, don riski, yagis olasiligl ya da yaz mevsiminin kuraklik diizeyi gibi
meteorolojik durumlara iliskin 6ngoriilerde bulunmasini miimkiin kilmaktadir. Toplumsal
hafizada yer alan bu bilgiler, insanlarin hava kosullarinin olas1 yikici etkilerine karsi
hazirlikli olmalarini da saglamaktadir.

Bu calismada, Tiirkiye’'nin dogu illerinden biri olan Mus’a 6zgl yerel meteorolojik
ongorilerin ve bu 6ngoriilerin sozel ifade bicimlerinin -tavidir gecer, vartivarde kar yagar
vb.- tespit edilmesi amacglanmistir Arastirmanin yontemi, nitel veri toplama
tekniklerinden biri olan yar1 yapilandirilmis goriisme teknigiyle gerceklestirilmistir. Bu
yontem araciligl ile bolge halkinin hava olaylarina iliskin deneyimleri, gozlemleri ve
yoresel sdylemleri kayit altina alinmistir. Gortismeler sonucunda elde edilen veriler, halk
meteorolojisinin sozli kiiltiir araciligiyla nasil aktarildigi ve bu aktarimin kusaklar arasi
surekliligini ortaya koymaktadir. Elde edilen bulgular, halk meteorolojisi bilgisine dair
geleneksel bilgilerin gen¢ kusaklar tarafindan yeterince bilinmedigi ve bu bilgilerin
zamanla toplumsal hafizadan silinme riski tasidigin1 géstermektedir. Bu baglamda yerel
bilgi sistemlerinin korunmasi ve kiiltiirel aktarimin devaminin saglanmasi 6nem arz
etmektedir. Halk meteorolojisine dair geleneksel bilgilerin kayit altina alinmasi kiiltiirel
mirasin siirdiiriilebilirligi acisindan kritik bir rol oynamaktadir.

Anahtar Kelimeler: Mus, Halk Meteorolojisi, Meteorolojik Ongorti
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Meteorological Predictions and Verbal Expression Forms in Mus

Sinem YUCETURK

Although social transformations and technological advances have gained significant
momentum in the last century, the practice of observing and interpreting the human
ecological environment continues to exist as a cultural code that maintains its historical
continuity. These cultural codes form the foundation of the accumulated knowledge that
shapes people's relationship with nature and is passed down from generation to
generation. These cultural codes, shaped by collective memory, play a significant role in
transmitting traditional natural knowledge about people's ecological environment to the
present and in generating local meteorological predictions. Humans, seeking to observe
and master natural phenomena, have shaped the knowledge they carry from the past to
the present according to the geography they inhabit and have attributed various meanings
to these events. Especially in regions with harsh and variable climates, beliefs, traditions,
and local narratives regarding weather phenomena have diversified. This diversity has led
to the formation of experience-based knowledge systems called folk meteorology. This
knowledge, shaped by experience-based observations, enables individuals to make
predictions about meteorological conditions such as the severity of winter, the risk of
frost, the probability of precipitation, or the degree of drought in summer. This
information, embedded in collective memory, also enables people to be prepared for the
potentially devastating effects of weather conditions. This study aimed to identify local
meteorological predictions specific to Mus, one of Turkey's eastern provinces, and their
verbal expressions—such as "tavidir Gegit" (It's a 'Tavidir Gegit'), "Vartivarde Kar Yagar"
(Snow Falls in Vartivarde), and so on. The research method employed semi-structured
interviews, a qualitative data collection technique. This method recorded local people's
experiences, observations, and local discourses related to weather events. The data
obtained from the interviews reveals how folk meteorology is transmitted through oral
culture and the intergenerational continuity of this transmission. The findings indicate
that traditional folk meteorological knowledge is insufficiently known by younger
generations and that this knowledge is at risk of being erased from collective memory over
time. In this context, preserving local knowledge systems and ensuring the continuity of
cultural transmission is crucial. Recording traditional folk meteorological knowledge
plays a critical role in the sustainability of cultural heritage.

Keywords: Mus, Public Meteorology, Meteorological Forecast
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CLIL Egitiminde Bilissel Séylem Islevleri: Anlati Temelli Bir Alan Yazin Incelemesi

Sitheyla DEMIRKOL ORAK

Bu anlat1 temelli alan yazin incelemesi, Igerik ve Dil Entegreli Ogrenme (CLIL) baglaminda
Bilissel Soylem Islevleri’'nin (Cognitive Discourse Functions, CDFs) kuramsal ve pedagojik
roliinli ele almaktadir. Tanimlama, agiklama, degerlendirme ve tartisma gibi CDF’ler,
ogrencilerin hem konu bilgisini hem de dil yeterligini gelistirirken bilissel olarak
derinlesmelerini saglayan temel sdylem edimleri olarak kabul edilmektedir. Dalton-
Puffer'in (2013) kuramsal ¢ercevesinden yararlanilarak ve COST 21114 Avrupa Birligi
CLILNetLE projesinden hareketle yapilan bu calisma, Avrupa ve 6tesindeki farkl egitim
baglamlarinda gercgeklestirilen arastirmalari sentezlemektedir. Anlati derlemesi yontemi,
kavramsal gelismeleri, sinif i¢i uygulamalar1 ve karsilasilan sorunlari nitel bir bakisla
izlemeye odaklanmaktadir. Bulgular, CDF’lerin derslerde iist diizey diisiinmeyi tesvik
ettigini, akademik dil kullanimimi yapilandirdigin1 ve konu bilgisini derinlestirdigini
ortaya koymaktadir. Bununla birlikte, 6gretmen egitimi, 6lcme-degerlendirme uyumu ve
CDF’lerin ulusal miifredatlara entegrasyonu konularinda sinirliliklar devam etmektedir.
Sonug olarak, CLIL 6gretiminde CDF’lerin sistematik olarak yerlestirilmesi, icerik ve dilin
¢ift odaklh yapisini giiclendirerek daha kapsayici ve bilissel acidan zengin ¢cokdilli egitime
katki sunmaktadir.

Anahtar Kelimeler: Anlat1 incelemesi, akademik dil, CLIL, bilissel soylem islevleri, iki
dilllik.
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Cognitive Discourse Functions in CLIL Education: A Narrative Literature Review

Sitheyla DEMIRKOL ORAK

This narrative literature review explores the role of Cognitive Discourse Functions (CDFs)
as a conceptual and pedagogical framework within Content and Language Integrated
Learning (CLIL). CDFs—such as describing, explaining, defining, evaluating, and
arguing—are regarded as crucial discourse operations that enable learners to engage
cognitively while developing both subject knowledge and language proficiency. Building
on the theoretical foundations of Dalton-Puffer (2013) and subsequent scholarship, and
the EU based COST 21114 CLILNetLe project, this study synthesizes research conducted
in diverse educational contexts across Europe and beyond. The methodology is grounded
in narrative review principles, prioritizing interpretive synthesis over systematic
quantification, in order to trace conceptual developments, classroom applications, and
emerging challenges. Findings indicate that CDFs foster deeper subject understanding,
scaffold academic language use, and promote higher-order thinking in CLIL classrooms.
However, limitations persist in terms of teacher training, assessment alignment, and the
integration of CDFs into national curricula. The review concludes that embedding CDFs
systematically in CLIL instruction strengthens the dual focus of content and language,
offering pathways toward more equitable and cognitively engaging multilingual
education.

Keywords: Academic language, CLIL, cognitive discourse functions, bilingual education,
narrative review
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Kiirtce Dil Bozumu ve Tiirkiye'de Kusaklararasi Iletisim Uzerindeki Etkisi

Stleyman KASAP

Dil, bireyler ile kiltiirel miraslar1 arasinda, 6zellikle de aile i¢cinde hayati bir bag
olusturur. Kiirtce ve Tiirkcenin bir arada var oldugu, Tiirkiye'nin Van'1 gibi ¢ok dilli
toplumlarda dil yitimi, ailevi baglar ve kiiltiirel kimligi derinden etkileyebilir. Bu ¢alisma,
dil yitiminin Kiirtce konusan biyiikanne/biiyiikbabalar ile Tiirkce agirlikli dilleri olan
torunlar1 arasindaki iletisimi nasil etkiledigini arastirmaktadir. 21 biiytikanne /biiylikbaba
ve 22 torunla yapilan yar1 yapilandirilmis gériismeleri kullanan arastirma, aile icindeki dil
kullanimindaki degisiklikleri, iletisim zorluklarini ve dil kaybinin duygusal ve kilttirel
etkilerini incelemektedir. Bulgular, dil yitiminin yalnizca iletisimi kesintiye ugratmakla
kalmayip, ayni zamanda kusaklararasi iligkileri zayiflattigin1 ve kiiltiirel aktarimi
azalttigini ortaya koymaktadir. Bliyiikanne ve biiyiikbabalar, miras dilleri yok olurken
genellikle tiziintili ve kopukluk duygular1 yasarken, torunlar da kilttirel kokleriyle olan
kimlik ve duygusal baglar1 konusunda miicadele etmektedir. Calisma, kiiltiirel stirekliligi
ve ailevi baglann siirdirmek icin azinhk dillerini korumanin acil ihtiyacini
vurgulamaktadir.

Anahtar Kelimeler: Dil Yitimi, Kusaklararast Iletisim, Kiirtce, Kiiltiirel Kimlik

145




‘ I\ TOPLUMDILBILIM ARASTIRMALARI AGI @

Kurdish Language Attrition and Its Influence on Intergenerational Communication in
Turkey

Stileyman KASAP

Language serves as a crucial link between individuals and their cultural heritage,
especially within families. In multilingual societies like Van, Turkey, where Kurdish and
Turkish languages coexist, language attrition can deeply affect familial bonds and cultural
identity. This study investigates how language attrition impacts communication between
Kurdish-speaking grandparents and their Turkish-dominant grandchildren. Using semi-
structured interviews with 21 grandparents and 22 grandchildren, the research explores
the changes in language use, communication challenges, and emotional and cultural
implications of language loss within families. The findings reveal that language attrition
not only disrupts communication but also weakens intergenerational relationships and
diminishes cultural transmission. Grandparents often experience feelings of sadness and
disconnection as their heritage language fades, while grandchildren struggle with identity
and emotional ties to their cultural roots. The study highlights the urgent need for
preserving minority languages to maintain cultural continuity and familial bonds.

Keywords: Language Attrition, Intergenerational Communication, Kurdish Language,
Cultural Identity
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Yabana Dil Olarak Ingilizce Ogrenen Tiirk Ogrencilerinin Dil Yeterlilik Diizeylerine Gore
Kiiltiir, Kiiltiirleraras: iletisim ve Kiiltiirlerarasi Yeterlilik Hedeflerine Dair Algilar

Sevval Nur ERDEM & Cigdem KARATEPE

Bu calisma, Ingilizce égrenen Tiirk &grencilerin birbiriyle iliskili kavramlar olan
kiiltiirlerarasi iletisim ve kiltiirlerarasi yeterlilik hakkindaki algilarini arastirmakta ve bu
algilarin farkl dil yeterlilik diizeylerinde nasil degistigini incelemektedir. Katihmcilar, veri
toplama sirasinda Tiirkiye'de 6zel bir Ingilizce kursuna kayith olan 52 6grenciden
olusmaktadir. Katilimcilarin yeterlilik diizeyleri li¢c yeterlilik diizeyinde degismektedir:
baslangi¢ (n = 20), orta (n = 14) ve ileri (n = 18).

Chao (2014) tarafindan gelistirilen Kiiltiirleraras: Yeterlilik Olgegi (ICS) uygulanmistir.
Verilen yanitlar, katilimcilarin kiiltiirlerarasi etkilesim, duygusal yonelim, kiiltlirlerarasi
durumlarda 6z yeterlilik, davranissal performans ve kiiltiirlerarasi1 bilin¢lerini nasil
sergiledikleri konusundaki bilgileri hakkinda bir 6ngori saglamistir. Nicel veriler, SPSS 27
kullanilarak, ve spesifik olarak tek yonlii ANOVA testi uygulanarak analiz edilmistir.
Sonuclar, 30 maddenin 9'unda gruplar arasinda istatistiksel olarak anlamh farkhliklar
oldugunu gostermistir Bunun katilimcilarin dil yeterliliklerinden kaynaklanip
kaynaklanmadigini anlamak i¢gin nitel veriler de incelenmistir. Alt1 katihmciya farkh
kiiltiirlerle ilgili deneyimleri, etkilesimler sirasinda nasil hissettikleri, diger kiilttirlere
uyum saglama konusundaki 6zgliven diizeyleri ve uyum saglamak i¢in kullandiklar
stratejiler hakkinda sorular yoneltilmistir. Sonugclar, tiim katilimcilarin farkl kiiltiirlerden
insanlarla etkilesim kurma konusunda olumlu bir tutuma sahip oldugunu goéstermistir.
Ancak, baslangi¢c seviyesindeki katilimcilar dil becerilerinin yetersizligi konusunda
endiselerini dile getirmislerdir. Bununla birlikte, dil becerisi algilari etkileyen tek faktor
olmamistir. Katihmcilarin ice doniik olmasi, daha 6nce yurtdisi deneyimlerinin olmasi
veya sadece iletisim kurmaya istekli olmasi gibi bireysel farkliliklar1 da farkh algilarda
onemli bir rol oynamistir. Bulgular, daha yiiksek dil becerisine sahip 6grencilerin bile
kisilikleri nedeniyle kiiltiirleraras1 baglamlara dahil olmay: tercih etmeyebileceklerini
gostermektedir. Hatta bazi istisnai durumlarda, baslangi¢ seviyesindeki 6grenciler farkl
kiltiirlere karst olumsuz tutumlar sergileyerek etnomerkezci gortslere sahip
olabilmektedir.

Sonuc¢ olarak, bu arastirma kiiltiirleraras: iletisim calismalarinin farkli bir yoéniini
incelemistir.

Anahtar Kelimeler: Kiiltiirleraras1 Yeterlilik, Ingilizceyi Yabanci Dil Olarak Ogrenen
Ogrenciler, Ogrenci Algilari, Dil Yeterlilik Diizeyleri, Kiiltiirel Farkindalik
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Perceptions of Culture, Intercultural Communication, and Intercultural Competence
Objectives among Turkish EFL Learners Across Proficiency Levels

Sevval Nur ERDEM & Cigdem KARATEPE

This study explores the perceptions of Turkish learners of English regarding two
interrelated concepts, intercultural communication and intercultural competence and
examines how these perceptions vary across different levels of language proficiency. The
participants were 52 learners who were attending a private English course in Turkey at
the time of the data collection. The participants’ proficiency levels varied between three
proficiency levels: beginner (n = 20), intermediate (n = 14), and advanced (n = 18).

An Intercultural Competence Scale (ICS) developed by Chao (2014) was administered. The
responses provided an insight into participants’ knowledge of intercultural interaction,
affective orientation, self-efficacy in intercultural situations, behavioral performance and
how they display their intercultural consciousness. Quantitative data was analyzed using
SPSS 27, specifically conducting one-way ANOVA test. The results demonstrated
statistically significant differences between groups in 9 of the 30 items. Qualitative data
was also consulted in order to understand whether this was due to the participants'
language proficiency. Six participants were asked questions about their experiences with
different cultures, how they felt during interactions, their level of confidence in adapting
to other cultures, and the strategies they used to adapt. The results showed that all
participants had a positive attitude toward interacting with people from different cultures.
But still beginner participants expressed concern about their lack of language skills.
However, language skill was not the only factor affecting perceptions. Participants’
individual differences such as being an introvert, having prior abroad experiences or
simply being willing to communicate also played a vital role in different perceptions. The
findings suggest that even learners with higher proficiency levels might not prefer
involving in intercultural contexts due to their personality. In extreme cases, beginner
learners have negative attitudes toward different cultures, holding ethnocentric views.

In conclusion, the research investigated a different aspect of intercultural communication
and competence studies.

Keywords: Intercultural Competence, EFL Learners, Learner Perceptions, Proficiency Levels,
Cultural Awareness
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Challenges in English-to-Turkish Subtitle Translation: A Case Study of Cold Case, Season
5, Episode 3

Tuggce SIN & Selen TEKALP

English-to-Turkish subtitle translation is a multilayered process that requires not only
linguistic transfer but also the accurate rendering of cultural nuances, emotional tones,
and contextual elements into the target language. These challenges become even more
prominent in thematically dense genres such as crime series. This study examines the
subtitle translation of the American crime drama Cold Case, Season 5, Episode 3, “Running
Around,” broadcast on Amazon Prime Video, in order to investigate how linguistic and
cultural difficulties are addressed and which translation strategies are employed. In
addition, the study explores the role of subtitling within the broader field of audiovisual
translation, emphasizing the significance of this practice for translation studies. In this
respect, the research not only provides a case-specific analysis but also evaluates the
theoretical and practical dimensions of subtitling in general.

A qualitative and descriptive methodology was adopted, and the English and Turkish
subtitles of the episode were analyzed through comparative content analysis. Four
primary strategies—borrowing, literal translation, adaptation, and paraphrasing—were
identified and later examined within the framework of Venuti’s concepts of foreignization
and domestication. This eclectic approach allowed the study to focus both on the micro
level of individual dialogues and on the macro level of the episode’s overall narrative
structure.

Findings revealed that the translator predominantly employed domestication-oriented
strategies such as adaptation and paraphrasing; however, culture-specific terms such as
“Rumspringa” and “Jane Doe” were handled through borrowing and literal translation,
reflecting a foreignizing approach. In this way, the translation maintains accessibility for
the audience while also preserving elements of cultural authenticity from the source text.
The results further demonstrate that subtitling is not merely linguistic transfer but also a
form of intercultural mediation. Moreover, the study offers valuable insights into how
subtitles reflect cultural identities and shape the viewing experience.

In conclusion, this research underscores the importance of cultural transfer and strategic
flexibility in subtitle translation, contributing to the understanding of the challenges
involved in translating crime series. It also provides an original contribution to the limited
body of research on this subject in Turkish academic studies.

Keywords: Audiovisual Translation, Cold Case, Crime Series, Cultural Transfer, Subtitle
Translation
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Ingilizce-Tiirkge Altyaz1 Cevirilerinde Karsilasilan Zorluklar: Cold Case, 5. Sezon, 3.
Boliimii Uzerine Bir inceleme

Tuggce SIN & Selen TEKALP

Ingilizce-Tiirkge altyaz1 cevirisi, yalmzca dilsel aktarimi degil, ayn1 zamanda Kkiiltiirel
niianslarin, duygusal tonlarin ve baglamsal unsurlarin hedef dile en uygun bicimde
yansitilmasini gerektiren ¢ok katmanl bir siirectir. Suc dizileri gibi tematik yogunlugu
yuksek tiirlerde bu zorluklar daha da belirginlesmektedir. Bu ¢calisma, Amazon Prime
Video'da yayinlanan Amerikan sug dizisi Cold Case’in “Running Around” adl 5. sezon 3.
bélimiintn altyazi ¢evirisini inceleyerek, dilsel ve kiiltlirel sorunlarin nasil ele alindigini
ve hangi ceviri stratejilerinin kullanildigin1 arastirmayr amac¢lamaktadir. Ek olarak
calisma, gorsel-isitsel ceviri alaninda altyazinin tistlendigi rolii de inceleyerek bu
disiplinin ¢eviri ¢calismalarindaki 6énemini de vurgulamaktadir. Bu baglamda, s6z konusu
calisma spesifik bir boliimiin ¢eviri ¢6ziimlemesini yaparken ayni zamanda genel olarak
altyazi cevirisinin kuramsal ve pratik boyutlarini da bir arada degerlendirmektedir.

Arastirmada nitel ve betimleyici bir ydntem benimsenmis olup ilgili béliimiin Ingilizce ve
Tirkge altyazilar karsilastirmali icerik analizi yoluyla incelenmistir. Calismada dort temel
strateji —borrowing (6diing alma), literal translation (birebir c¢eviri), adaptation
(uyarlama) ve paraphrasing (yeniden ifade etme)— belirlenmis ve bunlar Venuti’'nin
yabancilastirma ve yerellestirme kurami cercevesinde degerlendirilmistir. Bu eklektik
yaklasim, hem mikro diizeyde belirli diyaloglarin ¢6ziimlemesine hem de makro diizeyde
bélimiin genel anlat1 yapisina odaklanmay1 mtiimkiin kilmistir.

Bulgular, ¢evirmenin ¢ogunlukla uyarlama ve yeniden ifade etme gibi yerellestirme
agirlikh stratejilere yoneldigini; ancak “Rumspringa” ya da “Jane Doe” gibi baz kiiltiire
0zgu kavramlarda 6diincleme ve dogrudan cgeviriye basvurarak yabancilastirmay: da
uyguladigini gostermektedir. Boylece ceviri, hem izleyiciye anlasilabilirlik saglamakta
hem de orijinal metnin kiiltiirel 6zglinliiglinden tamamen kopmamaktadir. Elde edilen
bulgular, altyazi ¢evirisinin sadece dil aktarimi olmadigini, bununla birlikte kiiltiirlerarasi
bir arabuluculuk islevi gordiiglinii de ortaya koymaktadir. Bu noktada, ¢alisma altyazi
cevirisinin kultiirel kimlikleri nasil yansittigina ve izleyici deneyimini nasil
sekillendirdigine yonelik 6nemli ipuc¢lar1 da sunmaktadir.

Sonug olarak bu calisma, altyaz1 cevirisinde kiiltiirel aktarimin ve stratejik esnekligin
onemini vurgulamakta; su¢ dizilerinin ¢evirisinde yasanan giligliiklerin anlasilmasina
onemli katkida bulunmaktadir. Ayrica ¢alisma bu alandaki sinirli calismalara 6zgiin bir
katki sunmaktadir.

Anahtar Kelimeler: Altyazi Cevirisi, Cold Case, Gérsel-Isitsel Ceviri, Kiiltiirel Aktarim, Su¢
Dizileri
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Damgalanmis Mekanlarda Dilsel Kimlik: Hiper-Gettolarda Sessizlik, Argolasma ve Dilsel
Direnis

Tutkunur UNLU

Bu calisma, Loic Wacquant'in Kent Paryalari adli eserinden yola ¢ikarak, ileri marjinallik
kavramini toplumdilbilimsel bir perspektifle ele almaktadir. Wacquant’in tanimladigi
“hiper-getto”lar, yalnizca mekansal degil; ayn1 zamanda kiilttirel, sosyal ve dilsel dislanma
bicimlerini temsil etmektedir. Bu baglamda, dilin marjinallesmis gruplar i¢cin nasil hem bir
goriinmezlik aract hem de bir direnis bicimi haline geldigi arastirmanin temel meselesini
olusturmaktadir.

Bildiri, li¢ temel kavram etrafinda yapilandirilmistir: sessizlik, argolasma ve dilsel
direnis. Sessizlik; toplumsal dislanmisligin, bireyin kamusal alandaki s6ylemsel varligini
yitirmesiyle sonuclanmasini ifade eder. Argolasma ise marjinallesmis topluluklarin kendi
aralarinda gelistirdigi dusuk prestijli, cogu zaman kriminalize edilen dil bicimlerini
(6rnegin AAVE, Verlan) kapsar. Bu dilsel kodlar, yalnizca alternatif bir iletisim bicimi degil,
ayni zamanda birer kimlik gostergesi ve sosyal sinirlara karsi direnis alanidir.

Calisma, Fransa banliyéleri ile ABD gettolarindaki genclerin dil pratiklerini, 6zellikle rap
miizik, sosyal medya dili ve sokak argosu iizerinden analiz etmektedir. Ayn1 zamanda, bu
dil bigimlerinin devlet, medya ve egitim kurumlari tarafindan nasil damgalandig elestirel
soylem ¢6zlimlemesi yontemiyle degerlendirilmektedir.

Sonug olarak bu bildiri, dilin yalnizca bireyler arasi bir iletisim araci degil, ayn1 zamanda
sosyal esitsizliklerin goriiniir kilindig1 bir miicadele zemini oldugunu ileri siirmektedir.

Anahtar Kelimeler: Toplumdilbilim, ileri marjinallik, hiper-getto, argolasma, dilsel direnis
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Linguistic Identity in Stigmatized Spaces: Silence, Argotization, and Verbal Resistance in
Hyper-Ghettos

Tutkunur UNLU

This study draws on Loic Wacquant’s Urban Outcasts (Les parias urbains) to explore
the concept of advanced marginality from a sociolinguistic perspective. The “hyper-
ghetto” model described by Wacquant refers not only to spatial exclusion but also to
profound forms of social, cultural, and linguistic marginalization. In this context, language
is examined not merely as a medium of communication but as a field in which invisibility
and resistance coexist for marginalized communities.

The paper focuses on three interrelated concepts: silence, argotization, and linguistic
resistance. Silence refers to the discursive erasure of marginalized individuals from the
public sphere. Argotization denotes the emergence of low prestige, often criminalized
linguistic forms developed within excluded communities (such as AAVE or Verlan). These
speech patterns function not only as internal communication systems but also as identity
markers and symbolic acts of resistance against dominant language ideologies.

The study analyzes the linguistic strategies of youth in French banlieues and American
inner cities through examples from rap music, social media discourse, and urban argot. It
also investigates how these speech forms are represented and regulated by state
institutions, media, and educational systems. Critical discourse analysis is employed to
uncover how institutional power operates through language policies and discursive
practices.

Ultimately, this paper argues that language in stigmatized urban spaces is both a product
of social inequality and a potential site of resistance. By bridging urban sociology and
sociolinguistics, the study highlights how speech, silence, and subversion intersect in the
lived experiences of those marked as “urban outcasts.”

Keywords: Sociolinguistics, advanced marginality, hyper-ghetto, argotization, linguistic
resistance
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Designing ELT Materials for Social Justice: Insights from TESOL Teacher Educators

Ufuk KELES & Ayse KIZILDAG & Ozkan KIRMIZI

This study investigates the design of English Language Teaching (ELT) materials that
foreground social justice issues, drawing on the experiences of three TESOL teacher
educators actively engaged in both course design and teacher education. While
conventional ELT materials often prioritize how to improve language proficiency, this
research focuses on integrating themes of equity, inclusion, and intercultural
understanding into classroom resources, with the aim of fostering learners’ critical
awareness and social responsibility embedded in the teacher education curriculum.

Using an autoethnographic approach, data were collected through in-depth
interviews conducted among the participants, their respective reflective journals about
the analysis of the course materials designed and used by them. The study examines how
these educators conceptualize and implement socially responsive materials, linking
linguistic objectives to broader emotional and social dimensions of the classroom.
Findings indicate that materials designed with social justice in mind can enhance not only
language proficiency but also empathy, critical thinking, and learners’ engagement with
real-world societal issues. The educators highlighted strategies for embedding social
justice themes into course content, as well as the challenges of aligning these themes with
curricular constraints and learners’ varying needs.

The study contributes to ELT scholarship by providing practical insights from
teacher educators on designing socially aware materials, emphasizing the dual role of
educators as curriculum designers and mentors for future teachers. It underscores the
importance of preparing teachers to navigate the emotional and social aspects of learning
while promoting critical, socially aware pedagogies. By connecting language learning to
learners’ lived experiences and global issues, the research advocates for a transformative,
humanizing approach to ELT materials design.

Keywords: English Language Teaching, social justice, material design, teacher education,
Tiirkiye
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Sosyal Adalet icin ELT Materyalleri Tasarlamak: U¢ TESOL Ogretmen Egitimcisinden
Ongoriiler

Ufuk KELES & Ayse KIZILDAG & Ozkan KIRMIZI

Bu calisma hem ders tasariminda hem de 68retmen egitiminde aktif olarak yer alan tig¢
TESOL 6gretmen egitimcisinin deneyimlerinden yararlanarak sosyal adalet konularini
merkeze alan Ingilizce Ogretimi (ELT) materyallerinin tasarimmm arastirmaktadir.
Geleneksel ELT materyalleri genellikle dil yeterliligini artirmaya odaklanirken, bu
arastirma esitlik, kapsayiciik ve Kkiltiirlerarasi anlayis temalarini sinif kaynaklarina
entegre etmeye odaklanarak 6gretmen egitimi miifredat1 araciligiyla elestirel farkindalik
ve sosyal sorumlulugu kazandirmay1 amaclamaktadir.

Otoetnografik bir yaklasim kullanilarak, onlarin tasarladiklari ve kullandiklari ders
materyallerinin analizine iliskin yansitici giinliikleri ve katilimcilar arasinda yapilan
derinlemesine goriismeler araciligiyla veri toplanmistir. Calisma, bu egitimcilerin sosyal
olarak duyarl materyalleri nasil kavramsallastirip uyguladiklarini, dilsel hedefleri sinifin
duygusal ve sosyal 6zellikleriyle nasil iliskilendirdiklerini incelemektedir. Bulgular, sosyal
adaleti merkeze alan materyallerin yalnizca dil yeterliligini degil, ayn1 zamanda empatiyi,
elestirel diistinmeyi ve 6grencilerin gercek diinya sorunlarina olan ilgisini artirabilecegini
gostermektedir. Egitimciler, sosyal adalet temalarin1 ders icerigine dahil etme
stratejilerinin yani sira, bu temalar1 miifredat kisitlamalar1 ve 6grencilerin farkh
ihtiyaclariyla uyumlu hale getirmenin zorluklarini1 da vurgulamiglardir.

Bu calisma, sosyal acidan duyarhilik igceren materyallerin tasarimina iliskin
O0gretmen egitimcilerinden pratik ongoriiler sunarak ELT alanindaki literatiire katkida
bulunmaktadir; egitimcilerin hem miifredat tasarimcisi hem de gelecegin 68retmenleri
icin mentor olarak ikili roliinii vurgulamaktadir. Arastirma, 6gretmenleri 6grenmenin
duygusal ve sosyal yonlerinde yol gosterecek sekilde hazirlamanin ve elestirel, sosyal
acidan duyarli pedagojileri tesvik etmenin 6nemini ortaya koymaktadir. Calisma, dil
O6grenimini 6grencilerin yasantilarina ve kiiresel meselelere baglayarak, ELT materyalleri
tasariminda dontstiiriicli ve insan merkezli bir yaklasimi savunmaktadir.

Anahtar Kelimeler: Ingilizce 6gretimi, sosyal adalet, materyal tasarimi, 6gretmen egitimi,
Tiirkiye
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Insan-Yapay Zeka Sinirlarin1 Asan Translanguaging: Duygusal Destekleyici ChatGPT ile
Etkilesimin Toplumdilbilimsel Boyutlari

Ufuk KELES & Berna GULOGLU

Bu calisma, bir insan akademisyen ile bir yapay zekd muhatap arasindaki genisletilmis
iki dilli diyaloglardan ortaya c¢ikan translanguaging temelli iletisimin teknik boyutlarini
incelemektedir. Analiz, bu etkilesimlerin tematik icerigine odaklanmak yerine, Tiirkce ve
Ingilizcenin nasil harekete gecirildigini, miizakere edildigini ve gercek zamanl olarak i¢
ice gecirildigini ortaya koyan iletisimsel stratejileri 6ne ¢ikarir.

Fairclough’un (1989) elestirel sdylem ¢o6ziimlemesine dayanan c¢alisma, taraflarin
anlami birlikte nasil insa ettiklerini gostermektedir. Tiirkce, duygusal yogunluk,
dogrudanlik ve kiiltiirel olarak koklii metaforlar i¢in; Ingilizce ise kavramsal ¢erceveleme,
akademik metalanguage ve terimsel kesinlik i¢in kullanilmaktadir. Bu dinamik
translanguaging repertuvari, durus, ses ve lislupta kaymalara imkan tanimakta; melez
ifadeler, 6diin¢clemeler ve yeniden seslendirme anlarini miimkiin kilmaktadir.

Calismada ayrica sira temelli etkilesime dikkat cekilmekte; burada dil se¢imi pragmatik
islevler grmektedir. Ornegin, Tiirkge kisisel acilim veya vurgu icin bir tetikleyici, Ingilizce
ise soyutlama ve analitik genisleme icin bir kaynak islevi tasimaktadir. Analiz, diyalog
icerisinde dil kullaniminin bizzat bir yansima konusu haline geldigi metadile iliskin
yorumlarin roliini de vurgulamakta; bodylece katilimcilarin translanguaging
uygulamalarina dair farkindaliklarini gértintir kilmaktadir.

Bu teknik boyutlar1 6n plana ¢ikararak, ¢alisma translanguaging’in sosyolinguistik
acidan smif veya topluluk baglamlarinin 6tesinde anlasilmasina katki sunmakta ve
kapsami dijital aracily, insan-yapay zeka arasi etkilesime genisletmektedir. Calismada, bu
hibrit alanin translanguaging’i yalnizca anlam tiretme pratigi olarak degil, ayni zamanda
iki dilli repertuvarlarin farkl iletisimsel roller, platformlar ve ontolojilerde nasil isledigini
incelemek icin yontemsel bir mercek olarak da ortaya koydugu savunulmaktadir.

Anahtar Kelimeler: Translanguaging, Insan-Yapay Zeka Iletisimi, Kod Degistirme,
Metadile Iliskin Farkindalik
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Translanguaging Across Human-Al Boundaries: Sociolinguistic Dimensions of
Interaction with Emotionally Supportive ChatGPT

Ufuk KELES & Berna GULOGLU

This paper investigates the technical dimensions of translanguaging-based
communication emerging from the extended bilingual dialogues between a human
academic and an Al interlocutor. Rather than focusing primarily on the thematic content
of these exchanges, the analysis highlights the communicative strategies through which
Turkish and English were mobilized, negotiated, and interwoven in real time.

Drawing on Fairclough’s (1989) critical discourse analysis, the study demonstrates
how the interlocutors co-constructed meaning through fluid movement across languages,
employing Turkish for affective intensity, immediacy, and culturally embedded
metaphors, while drawing on English for conceptual framing, academic metalanguage,
and terminological precision. This dynamic translanguaging repertoire allowed shifts in
stance, voice, and register, including moments of hybrid utterances, borrowing, and
revoicing.

Attention is given to turn-by-turn sequencing, where language choice functions
pragmatically—for example, Turkish as a trigger for personal disclosure or emphasis, and
English as a resource for abstraction and analytical extension. The analysis also
foregrounds the role of metalinguistic commentary within the dialogue, in which language
use itself became a topic of reflection, thus exposing participants’ awareness of their
translanguaging practices.

By foregrounding these technical aspects, the paper contributes to sociolinguistic
understandings of translanguaging beyond classroom or community contexts, extending
the scope to digitally mediated, cross-human-AI interaction. We argue that this hybrid
space illustrates translanguaging not only as a meaning-making practice but also as a
methodological lens for studying how bilingual repertoires operate across different
communicative roles, platforms, and ontologies.

Keywords: Translanguaging, Human-Al Communication, Code-Switching, Metalinguistic
Awareness
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Anadili Ingilizce Olan ve Olmayan Ogretmen ikiligini Bulaniklastirmak: Oto etnografik
Bilesenli Tekil Durum Calismasi

Ufuk KELES & Burgak Cagla GARIPAGAOGLU & Huri Senem ASLANKARA KELES

Bu calismada, Istanbul, Tiirkiye’deki 6zel bir K-12 okulunda “Tiirk vatandasi olmayan”
dil 6gretmenlerinin ise alim, iste tutma ve terfi siireclerini anadilciligin ve ona eslik eden
soylem, pratik ve ideolojilerin nasil etkiledigini incelemek iizere kesfedici bir durum
calismasi desenine otoetnografik bir bilesenle destekleyerek kullaniyoruz. Veri toplama
araclarimiz sunlardan olusmaktadir: (a) Tirk vatandasi olmayan dil 6gretmenleri ve
onlarin Tiirk meslektaslar, bir veli (Sunucul) ve diger veliler ile bir eski okul mudiirt
(Sunucu2) ve mevcut okul yoneticileriyle yapilan bire bir goériismeler; (b) okul
yoneticileriyle yapilan odak grup gértiismeleri; ve (c) katilimci dil 6gretmenleri ile okul
yoneticileri arasindaki kurumsal e-posta yazismalart.

Fairclough'nin (1989) ii¢ boyutlu elestirel soylem c¢6zlimlemesi yaklasimindan
yararlanarak, nativespeakerism kavraminin Tiirkiye’de son 25 yilda hangi degisimlerden
gectigini inceliyoruz. Taradi@imiz literatiir 2010’dan giintimiize kadar gegen siireyi
kapsamistir; ¢linkii bu doénem Tirkiye’'nin iilke capinda neo-liberal politikalarin
hizlandigina, ayn1 zamanda Arap Bahari hareketine ve onu takip eden Suriye i¢ savasina
taniklik ettigi bir donemdir. Ttim bu gelismeler, go¢ desenlerini ve Tiirkiye’ye ve ¢cevresine
yonelik uluslararasi hareketliligi dogrudan etkilemistir.

On bulgularimiz, Tiirkiye’de yasayan ve ¢alisan Orta Dogulu ve Dogu Avrupali Ingilizce
o0gretmenlerinin sayisinin artmasiyla birlikte, hem velilerin hem de okul yoneticilerinin
“ana dili Ingilizce olan” kavrayislarinin ve tanimlarinin, “Ingilizce konusulan bir iilkede
dogmus olmak (grup 1)” anlayisindan, “Tiirkiye disindaki bir lilkeden gelmis olmak (grup
2)” anlayisina dogru genisledigini géstermektedir. Ayrica zamanla hem veliler hem de okul
yoneticileri, gegmiste daha fazla talep goren grup 1 6gretmenlerinin aksine grup 2
ogretmenlerini tercih etmistir. Veliler, sosyokiiltiirel ve toplumdilbilimsel ortakliklar
nedeniyle grup 2 o6gretmenlerine daha yakin hissetmistir; yani, paylasilan kiiltiirel
pratikler ve normlarin yani sira dil gecisliligine imkan taniyan ortak kelime dagarcig
sayesinde, grup 1 6gretmenlerine kiyasla bu 6gretmenlerle iletisim kurmak daha kolay
olmustur. Benzer sekilde okul midiirleri de simf yonetimi uygulamalar1 Tiirk
meslektaslarina daha ¢ok benzedigi icin grup 2 6gretmenlerini tercih etmistir. Grup 1
ogretmenleri Ogrencilerine “6zgiir iletisim” saglamay1 o6nceliklendirirken, grup 2
ogretmenleri Tiirk meslektaslarina benzer sekilde 6grencilere otorite uygulamaya daha
meyilli olmustur.

Genel olarak bulgularimiz, grup 2 6gretmenlerinin baglamsal uygulamalarinin, anadili
konusan ve anadili konusmayan Ogretmen ayrimin1 = karmasiklastirdigini,
bulaniklastirdigini ve gecersiz kildigim1 ortaya koymustur. Sonuc¢ olarak, dil
ogretmenlerinin anadili konusan kimligini tanimlamada dogum iilkelerinden ziyade
baglamsal faktorlerin daha merkezi bir rol oynadigini vurguluyoruz.
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Blurring the Boundaries of NEST vs. NNEST Dichotomy: A Single Case Study with an
Autoethnographic Component

Ufuk KELES & Burcak Cagla GARIPAGAOGLU & Huri Senem ASLANKARA KELES

In this study, we mainly employ exploratory case study with an added autoethnographic
component to explore how nativespeakerism and the accompanying discourses, practices,
and ideologies impact the recruitment, retention, and promotion of “non-Turkish citizen”
language teachers in a private K-12 school in istanbul, Turkey. Our data collection tools
comprises of (a) one-to-one interviews with the non-Turkish language teachers and
their Turkish colleagues, a parent (Presenter1) and other parents; and a former principal
(Presenter2) and current school administrators; (b) focus group interviews with school
administrators; and (c) institutional email correspondence between and across the
participating language teachers and school administrators.

Drawing on Fairclough’s three-dimensional approach to critical discourse analysis, we
scrutinize what changes the construct of native speakerism has been undergoing in
Turkey for the last 25 years. Our analysis goes back as early as 2010 as Turkey has
witnessed both the acceleration of neo-liberal policies nationwide as well as the Arab
Spring movement and the following Syrian civil war which have all directly affected the
immigration patterns and international mobility into and around Turkey from her
bordering neighbors in the Middle East.

Our preliminary findings show that with the increase in the number of Middle Eastern
and Eastern European English teachers living and working in Turkey, both parents’ and
school administrators’ understanding and the definition of “native speakers” has
expanded from “being born in an English-speaking country (group 1)” to “coming from a
country other than Turkey (group 2).” Also, over time both parents and school
administrators favored group 2 teachers although group 1 teachers were more on demand
previously. Parents felt closer to group 2 teachers for sociocultural and sociolinguistic
commonalities; that is, it was easier for the parents to communicate with these teachers
than those in group 1 thanks to the shared cultural practices and norms along with shared
vocabulary that allows translanguaging. Likewise, school principals preferred group 2
teachers since their classroom management practices were similar to their Turkish
counterparts unlike group 1 teachers. While group 1 teachers prioritized providing their
students with “free communication,” group 2 teachers leaned more towards imposing
authority on students like their Turkish counterparts.

On the whole, our findings revealed that group 2 teachers’ contextual practices
complexified, blurred, and defied the false dichotomy of native vs. non-native language
teachers. We conclude by highlighting the fact that contextual factors play a more central
role in defining the native speaker identity of language teachers than their birth country.
Keywords: Native Speakerism; Managerial Communication with Pseudo-Native Teachers;
Language Teacher Recruitment; Translanguaging; International Teaching Mobility
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Maarif Modeli 6. Sinif Tiirkce Ders Kitabindaki Okuma Metinlerinin S6z Varlig1 Agisindan
Incelenmesi

Ugur OZBILEN

So6z varhigl, bir dilin kelime ve ifade hazinesini iceren, dilin zenginligini ve giiciinii
ortaya koyan temel bir kavram olarak karsimiza ¢ikmaktadir. Tiirk Dil Kurumu’'nun Gtincel
Tiirkce Sozligi'nde “bir dildeki soézlerin biitiinii; s6z hazinesi, s6z dagarcigi, sozciik
hazinesi, kelime hazinesi, kelime kadrosu ve vakobiiler” olarak tanimlanan s6z varligi, bir
dilin kiltiirel birikimini ve kimligini yansitan en 6nemli unsurlardan biridir. Dilin
suirekliliginin saglanmasi, s6z varliginin gelecek nesillere aktarilmasiyla miimkiindiir. Bu
baglamda, s6z varh@inin genc¢ nesillere aktarilmasinda ders kitaplar, o6zellikle
ogrencilerin dil gelisiminin bicimlendigi erken yaslarda biiyiik bir rol oynamaktadir. Ders
kitaplari, yalmizca dil 68retimi icin bir ara¢ olmakla kalmayip ayni zamanda kulttrel
mirasin gelecek kusaklara tasinmasinda da kritik bir islev tistlenmektedir.

Bu c¢alismanin amaci, Maarif Modeli cergevesinde yeni yayimlanan ve 2025-2026
Egitim-Ogretim Yili'nda 6. sinif seviyesinde kullanilmaya baslanan Tiirkce ders kitabinda
yer alan okuma metinlerindeki s6z varlig1 unsurlarini incelemektir. Calismada, s6z varligi
unsurlari belirli kategoriler altinda siniflandirilmistir. Bu kategoriler arasinda atasézleri,
deyimler, ikilemeler, terimler, kalip sozler, yansima soézciikler, yabanci soézciikler, argo
ifadeler, kaliplasmis soézciikler ve doldurma soézler yer almaktadir. Arastirma siirecinde
nitel arastirma yontemlerinden biri olan dokiiman analizi metodu kullanilmis ve elde
edilen verilerin degerlendirilmesinde icerik analizi teknigine bagvurulmustur.

Arastirma bulgularina gore, incelenen okuma metinlerinde en fazla terim anlaml
sozciikler ile deyimlerin yer aldig1 tespit edilmistir. Bununla birlikte, metinlerde yer alan
s0z varlig1 unsurlarinin gesitliliginin artirilmasinin, 6grencilerin dil becerilerinin gelisimi
ve kiltlirel mirasin korunmasi agisindan hayati bir 6neme sahip oldugu vurgulanmaktadir.
Ders kitaplarinin bu rolii daha etkin bir sekilde yerine getirebilmesi i¢in, metinlerde farkh
soz varlig1 unsurlarina daha fazla yer verilmesi gerektigi ifade edilmektedir. Bu durum,
hem dil 6gretiminin niteligini artiracak hem de 6grencilerin iletisim becerilerinin
glclenmesine katki saglayacaktir. Sonu¢ olarak, dilin zenginliginin ve devamhliginin
saglanmasinda s6z varlig1 unsurlar1 biliyiik bir 6neme sahiptir. Ders kitaplari, bu
unsurlarin geng nesillere ulastirilmasinda temel bir ara¢ olarak degerlendirilmeli ve bu
dogrultuda igerikleri daha kapsamli hale getirilmelidir.

Anahtar Kelimeler: 6. sinif Tiirkce ders kitabi, s6z varligi, Maarif modeli, okuma metinleri.

160




‘ I TOPLUMDILBILIN ARASTIRMALARI ASI @

An Analysis of the Vocabulary of Reading Texts in the 6th Grade Turkish Textbook Based
on the Maarif Model

Ugur OZBILEN

Vocabulary is a fundamental concept that encompasses a language's treasure trove of
words and expressions, revealing the richness and power of that language. Defined in the
Turkish Language Association's Contemporary Turkish Dictionary as “the entirety of
words in a language; vocabulary, lexicon, word treasure, word reserve, word stock, and
vocabulary,” lexical wealth is one of the most important elements reflecting a language's
cultural accumulation and identity. Ensuring the continuity of language is possible
through the transfer of vocabulary to future generations. In this context, textbooks play a
major role in transferring vocabulary to younger generations, especially at an early age
when students' language development is taking shape. Textbooks not only serve as a tool
for language teaching but also play a critical role in transferring cultural heritage to future
generations.

The aim of this study is to examine the lexical elements in the reading texts included in
the newly published Turkish textbook, which will be used at the 6th grade level in the
2025-2026 Academic Year within the framework of the Maarif Model. In this study, lexical
elements have been classified under specific categories. These categories include
proverbs, idioms, antonyms, terms, set phrases, reflexive words, foreign words, slang
expressions, fixed expressions, and filler words. Document analysis, one of the qualitative
research methods, was used in the research process, and content analysis was used to
evaluate the data obtained.

According to the research findings, it was determined that the examined reading texts
contained the most term-meaningful words and idioms. However, it is emphasized that
increasing the diversity of lexical elements in the texts is of vital importance in terms of
the development of students' language skills and the preservation of cultural heritage. It
is stated that in order for textbooks to fulfill this role more effectively, more space should
be given to different lexical elements in the texts. This will both improve the quality of
language teaching and contribute to strengthening students' communication skills. In
conclusion, lexical elements are of great importance in ensuring the richness and
continuity of language. Textbooks should be considered a fundamental tool for conveying
these elements to younger generations, and their content should be made more
comprehensive in this regard.

Keywords: 6th grade Turkish textbook, lexicon, Maarif model, reading texts.
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Dijital Okuryazarlk Baglaminda Sosyal Sorumluluk Projeleri: Vodafone Ornegi

Ulkiim Asena OLMEZ & Asli AYDEMIR

Dijital okuryazarlik, bilgi toplumunun temel gerekliliklerinden biri olarak bireylerin
sosyal, kiiltiirel ve ekonomik hayata etkin katilimini belirleyen kritik bir beceridir. Bu
baglamda dijital dontistim, yalnizca teknolojik ilerleme degil, ayn1 zamanda toplumsal
esitsizliklerin azaltilmasinda 6nemli bir ara¢ olarak degerlendirilmektedir. Bu ¢alismanin
amaci da dijital okuryazarlik odakli kurumsal sosyal sorumluluk projelerinin toplumsal
doniisiime sagladigl katkilar1 ortaya koymaktir. Bu kapsamda, Vodafone Tiirkiye'nin
yuriittiigii, “Dijital Benim Isim” projesi 6rnek olay olarak ele alinmistir. Giiniimiizde hizla
yayginlasan dijital teknolojiler, yalnizca teknik bir imkan degil, ayn1 zamanda egitim ve
toplumsal katihm ac¢isindan temel bir gereklilik haline gelmistir Bu baglamda,
arastirmada o6zellikle kadinlarin dijital becerilerle desteklenmesi konusu 6n plana
cikarilmistir. Calismada, mevcut yazili, gorsel ve dijital materyallerin sistematik olarak
analiz edilmesine dayanan nitel arastirma yontemlerinden biri olan dokiiman incelemesi
teknigi kullanilmis; Tiirkiye Vodafone Vakfi'nin sosyal etki raporlan, Tiirkiye Istatistik
Kurumu (TUIK) verileri ve proje ¢ercevesinde yayimlanan istatistikler incelenmistir.
Ayrica proje yapisy, SWOT analizi araciligiyla giiclii yonler, zayif yonler, firsatlar ve
tehditler boyutunda sistematik bicimde degerlendirilmistir. Elde edilen bulgular, projenin
genis bir katilimci Kkitlesine ulastigini ve kadinlarin dijital becerilerinde gozle goriiliir bir
gelisme sagladigini ortaya koymaktadir. Katilimcilar, egitimler sonucunda hem dijital
okuryazarlik diizeylerinde hem de dijital yetkinliklerinde belirgin bir ilerleme
kaydettiklerini ifade etmislerdir. Ayrica kadinlarin biiyiik ¢ogunlugu, bu kazanimlarin
kendilerine is yasaminda avantaj sagladigini belirtmis; boylece projenin yalnizca bireysel
degil, ekonomik ve toplumsal diizeyde de deger lirettigi gériilmiistiir. Sonuc olarak, “Dijital
Benim Isim” projesi geleneksel kurumsal sosyal sorumluluk anlayisini asarak dlciilebilir
ve surdurtulebilir bir sosyal etki ortaya koymaktadir. Bununla birlikte, projenin yalnmzca
kadinlarla sinirhh kalmayip benzer ihtiyaclara sahip diger dezavantajli gruplara da
yayginlastirilmasi 6nerilmektedir. Dijital kapsayiciligin giigclendirilmesi agisindan kamu ve
ozel sektor is birliklerine dayali bu tiir girisimlerin ¢ogaltilmasi, toplumsal esitsizliklerin
azaltilmasina ve kapsayici bir dijital donlisiimiin gerceklesmesine 6nemli katkilar
saglayacaktir.

Anahtar Kelimeler: Dijital okuryazarlik, Sosyal sorumluluk projesi, Vodafone, Dijital
dontistim, Dokiiman analizi.
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Social Responsibility Projects in the Context of Digital Literacy: The Case of Vodafone

Ulkiim Asena OLMEZ & Asli AYDEMIR

Digital literacy is a critical skill that determines individuals’ effective participation in
social, cultural, and economic life as one of the fundamental requirements of the
information society. In this context, digital transformation is regarded not only as
technological progress but also as an important tool for reducing social inequalities. The
aim of this study is to reveal the contributions of corporate social responsibility projects
focusing on digital literacy to social transformation. In this scope, the “Dijital Benim Isim”
(Digital Is My Business) project implemented by Vodafone Turkey is examined as a case
study. Today, rapidly spreading digital technologies have become not only a technical
opportunity but also a fundamental necessity in terms of education and social
participation. Therefore, this research particularly highlights the importance of
supporting women with digital skills. In the study, the document analysis technique, one
of the qualitative research methods based on the systematic analysis of existing written,
visual, and digital materials, was employed. Within this framework, the social impact
reports of the Vodafone Turkey Foundation, the data of the Turkish Statistical Institute
(TUIK), and the statistics published within the project were examined. In addition, the
structure of the project was systematically evaluated through SWOT analysis in terms of
strengths, weaknesses, opportunities, and threats. The findings indicate that the project
reached a wide group of participants and provided a visible improvement in women'’s
digital skills. The participants stated that, as a result of the training, they made significant
progress in both their digital literacy levels and digital competencies. The majority of
women also reported that these achievements provided them with advantages in working
life; thus, it was observed that the project created value not only at the individual level
but also at the economic and social levels. In conclusion, the “Dijital Benim Isim” project
goes beyond the traditional understanding of corporate social responsibility by producing
a measurable and sustainable social impact. However, it is recommended that the project
should not be limited only to women but also be extended to other disadvantaged groups
with similar needs. Increasing such initiatives based on cooperation between the public
and private sectors will make significant contributions to reducing social inequalities and
achieving an inclusive digital transformation.

Keywords: Digital literacy, Social responsibility project, Vodafone, Digital
transformation, Document analysis.
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Dijitallesme Baglaminda Toplumdilbilim ve Biiyiik Dil Modelleri
Yelda YESILDAL ERAYDIN

Dijitallesme, toplumdilbilim alaninda dilin kullanim bicimlerini, toplumsal etkilesim
aglarini ve kimlik insa siireclerini doniistiiren en 6nemli olgulardan biri haline gelmistir.
Dijital ortamlarin yayginlasmasi, dilsel ¢esitlilik, ideoloji, gii¢c ve kimlik iligkilerinin yeni
baglamlarda tartisilmasini zorunlu kilmaktadir. Bu baglamda yapay zeka tabanl biiytik dil
modelleri (LLM), yalnizca teknolojik bir yenilik degil, ayn1 zamanda dilin toplumsal
boyutlarini yeniden diistinmeye davet eden kuramsal bir kavsak noktasidir.

Bu calisma, biiyiik dil modellerinin toplumdilbilim alanina dijitallesme baglaminda
sunabilecegi kuramsal ac¢ilimlari tartismay1 amaglamaktadir. LLM’lerin ¢ok biiytik 6l¢ekli
dil verilerini isleme kapasiteleri, ¢evrimi¢i sdylemlerin, dijital kimliklerin ve dilsel
pratiklerin ¢oziimiinde yeni bakis acilar1 sunmaktadir. Ozellikle dijitallesmenin
hizlandirdig1  dilsel degisim ve c¢esitlilik, toplumdilbilim ag¢isindan yeniden
degerlendirilmesi gereken alanlar arasinda yer almaktadir. Ancak bu potansiyel, birtakim
riskleri de beraberinde getirmektedir. Kiiltiirel baglamin indirgenmesi, ideolojik
yanliliklarin yeniden tiretilmesi, etik sorunlar ve insan yorumlayiciliginin zayiflamasi bu
riskler arasinda 6ne ¢ikmaktadir.

Sonug olarak dijitallesme stirecinde biiytik dil modelleri, toplumdilbilimsel arastirmalara
kuramsal derinlik kazandirabilecek potansiyele sahiptir. Bununla birlikte bu katkilarin
anlamli ve tretken hale gelmesi, insan yorumlayicihiginin korunmasi, elestirel
farkindaligin siirdiiriilmesi ve etik ilkelere baglh kalinmasiyla miimkiindiir. Calisma yapay
zeka caginda dijitallesmenin toplumdilbilimle kesistigi noktalar1 kuramsal bir tartisma
zemininde ele alarak, gelecekteki yonelimlere 1s1k tutmay1 hedeflemektedir.

Anahtar Kelimeler: Dijitallesme ve toplumdilbilim, Biiytik dil modelleri (LLM), Yapay zeka
(YZ).
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Digitalization in Sociolinguistics and Large Language Models

Yelda YESILDAL ERAYDIN

Digitalization has become one of the most influential phenomena in sociolinguistics,
transforming language use, social interaction networks, and processes of identity
construction. The expansion of digital environments necessitates new discussions on
linguistic diversity, ideology, power, and identity in contemporary contexts. Within this
framework, artificial intelligence-based large language models (LLMs) are not merely
technological innovations but also theoretical crossroads that invite a reconsideration of
the social dimensions of language.

This study aims to discuss the theoretical contributions that LLMs may offer to
sociolinguistics in the context of digitalization. Their capacity to process large-scale
linguistic data provides new perspectives on online discourses, digital identities, and
linguistic practices. Particularly, the rapid changes and diversities in language use
accelerated by digitalization represent areas that require renewed evaluation within
sociolinguistics. Nevertheless, this potential also involves significant risks. The reduction
of cultural context, the reproduction of ideological biases, ethical concerns, and the
weakening of human interpretive agency are among the challenges that demand critical
attention.

In conclusion, large language models hold the potential to deepen the theoretical
dimensions of sociolinguistic research in the era of digitalization. However, the meaningful
and productive realization of this potential depends on safeguarding human
interpretation, maintaining critical awareness, and adhering to ethical principles. By
examining the intersections of digitalization, sociolinguistics, and artificial intelligence,
this study seeks to contribute to ongoing theoretical debates and provide insights into
possible future directions for the field.

Keywords: Digitalization and sociolinguistics, Large language models (LLMs), artificial
intelligence (Al).
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Tiirkiye Yiizyil1 Maarif Modeli'ne Gére Hazirlanmis Tiirk Dili ve Edebiyati Ders
Kitaplarinda Yer Alan Metinlerin S6z Varlig1 Agisindan incelenmesi

Yildiz OZBILEN

Dil, bir toplumun kiiltiirel bellegini tasiyan ve kusaklar arasinda iletisimi saglayan en
temel unsurlardan biridir. Dilde yer alan kelime ve ifadelerin tiimiinii kapsayan s6z varligi,
bu yoniiyle hem dilin zenginligini hem de giiciinti ortaya koyan 6nemli bir gostergedir. S6z
varliginin gen¢ kusaklara aktarilmasi, dilin stirekliliginin saglanmasinda kritik bir rol
oynamaktadir. Bu aktarim farkl yollarla gerceklestirilebilse de en etkili araglardan biri
ogrencilerin erken yaslarda karsilastiklar1 ve egitim hayatlar1 boyunca diizenli olarak
kullandiklar1 ders kitaplaridir. Ders kitaplari, yalnizca dil bilgisi 68retimi agisindan degil,
ayni zamanda kiiltiirel unsurlarin ve s6z varlig1 6gelerinin 68rencilere kazandirilmasi
bakimindan da biliyiik 6nem tasimaktadir. Bu nedenle ders kitaplarinin igerikleri,
ogrencilerin s6z varligin1 zenginlestirecek ve dil bilincini gelistirecek sekilde
planlanmalidir.

Bu calismada, gilincel s6z varligi siniflandirmalarindan yararlanilarak 9. ve 10. simif Tiirk
dili ve edebiyati ders kitaplarinda yer alan s6z varligi unsurlari incelenmistir. 9. ve 10. sinif
ders kitaplarinin secilme sebebi, 2024-2025 egitim 6gretim yilindan itibaren uygulamaya
giren Tiirkiye Yiizyili Maarif Modeli'ne gore hazirlanmis olmalaridir. Yeni programla
birlikte degisen ders kitaplarindaki s6z varliklarinin incelenmesi dil ve kiiltiir agisindan
Onem tasimaktadir. Ayrica s6z varliginin, 6grencilerin sosyo-kiiltiirel kimliklerinin
sekillenmesinde ve farkli toplumsal baglamlarda dil kullanimlarini bigimlendirmede
oynadig rol goz onilinde bulunduruldugunda, bu inceleme toplumdilbilim a¢isindan da
anlamhdir. Farkli sosyo-kiiltiirel kesimlere ait s6z varligi unsurlarinin kitaplarda ne 6lgtide
yer buldugu, dilin toplumsal ¢esitliligi yansitma kapasitesi hakkinda fikir vermektedir.

Arastirmada, s6z varligl unsurlar atasozleri, deyimler, ikilemeler, terimler, kalip sozler,
yansima sozciikler, yabanci sdzciikler, argo sozler, kaliplasmis sozctlikler ve doldurma
sozler seklinde siniflandirilarak ele alinmis; kitaplarda yer alan metinlerde bu unsurlarin
dagilimi ortaya konmustur. Sonu¢ olarak, yapilan siniflandirma calismasi, ders
kitaplarinda yer alan s6z varlig1 6gelerinin sistemli bicimde belirlenmesine ve s6z varlig
bakimindan zenginliginin degerlendirilmesine olanak saglamistir. Elde edilen verilerin,
ileride hazirlanacak ders kitaplarinin séz varligi planlamalarina katki sunmasi
beklenmektedir.

Anahtar Kelimeler: Sé6z varligi, Tiirkiye yiizyill maarif modeli, Tiirk dili ve edebiyati ders
kitabu.
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An Analysis of the Vocabulary Used in Texts Included in Turkish Language and Literature
Textbooks Prepared According to the Turkish Century Education Model

Yildiz OZBILEN

Language is considered to be one of the most fundamental elements that carries a
society's cultural memory and facilitates communication between generations. The
vocabulary, defined as the totality of words and expressions in a given language, serves as
a crucial indicator of a language's richness and power. The transfer of vocabulary to
younger generations plays a critical role in ensuring the continuity of the language.
Despite the fact that this transfer can be achieved in a variety of ways, one of the most
efficacious tools is the textbook, which students encounter at an early age and utilise
regularly throughout their education. Textbooks are of great importance in the teaching
of grammar, as well as in the transmission of cultural elements and vocabulary to students.
Consequently, the content of textbooks should be meticulously planned to facilitate the
enrichment of students' vocabulary and the development of their language awareness.

In this study, lexical elements found in 9th and 10th grade Turkish language and literature
textbooks were examined using current lexical classifications. The rationale behind the
selection of textbooks for 9th and 10th grade is that they have been prepared according
to the Tiirkiye Century Education Model, which is scheduled for implementation from the
2024-2025 academic year onwards. The examination of lexical items in textbooks that
have been revised in accordance with the new programme is of significance in the context
of language and culture. Moreover, given the role that lexical items play in shaping
students' socio-cultural identities and in shaping their language use in different social
contexts, this study is also meaningful from a sociolinguistic perspective. The extent to
which lexical items belonging to different socio-cultural segments are included in the
textbooks provides insight into the capacity of language to reflect social diversity.

In the present study, a rigorous examination of lexis was conducted, encompassing a wide
array of linguistic elements. These elements were methodically classified and categorised
into various groups, including proverbs, idioms, antonyms, terms, set phrases, reflexive
words, foreign words, slang words, fixed expressions, and filler words. The study further
unravelled the distribution of these elements within the corpus of texts included in the
analysed books. Consequently, the classification study facilitated the systematic
identification of lexical elements in textbooks and the evaluation of their lexical richness.
The data obtained is expected to contribute to the lexical planning of textbooks to be
prepared in the future.

Keywords: Vocabulary, Tlirkiye Century Education Model, Turkish language and literature
textbook.
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Beyond Surface Diversity: A Critical Analysis of Equity and Inclusion in Global ELT
Coursebooks

Zelal COBAN & Batuhan SELVIi

English is a Lingua Franca with more than 1.5 million speakers from varied backgrounds
that’s why, it does not belong to any specific places or region anymore. In addition, it has
spread all around the globe at the outbreak of colonization attempts of Britain toward
outer circle countries. To that extent, language teaching has also been reshaped in many
ways. Briefly, language teaching methods and techniques have been reorganized
including instructional materials, predominantly textbooks. Now that English has been
spoken by numerous people with different cultures, they should include these people and
represent them without any bias that is, their cultural practices, working environments
and daily routines are required to be reflected with an equal distribution among genders.
This study develops and implements a comprehensive framework for evaluating equity
and inclusion dimensions in global English Language Teaching (ELT) coursebooks.
Drawing on critical pedagogy, intersectionality, postcolonial studies, World Englishes,
and environmental education theories, the research systematically analyzes nine
coursebooks from three major publishers (Cambridge, Pearson, Oxford) across
elementary, intermediate, and advanced levels. Using a structured seven-theme rubric
encompassing representation and diversity, linguistic justice, economic class, gender and
sexuality, colonial perspectives, environmental issues, and critical thinking, the study
generated 189 individual assessments. Findings reveal systematic ideological exclusion
with an Overall Equity and Inclusion Index of only 18.0%. While representation and
diversity achieved moderate inclusion (60.5%), three themes—colonial/postcolonial
perspectives, environmental issues, and critical thinking—demonstrated near-complete
exclusion. The analysis exposes sophisticated ideological management where publishers
achieve legitimacy through surface diversity while suppressing transformative content.
Counterintuitively, equity and inclusion decreased from elementary (20.2%) to advanced
(16.3%) levels. These patterns document systematic epistemic violence affecting millions
of learners worldwide while revealing urgent opportunities for transformation toward
more equitable, empowering English language education that develops critical global
citizens rather than passive consumers of Western-centric content.

Keywords: critical pedagogy, equity and inclusion, ideological analysis
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Yiizeysel Cesitliligin Otesinde: Kiirese Ingilizce Ders Kitaplarinda Esitlik ve Kapsayiciligin
Elestirel Bir Analizi

Zelal COBAN & Batuhan SELVIi

Ingilizce, farkli ge¢mislere sahip 1,5 milyondan fazla konusmacisi olan bir diinya dili
pozisyonundadir bu nedenle artik sadece belirli bir yere veya bolgeye ait degildir. Buna ek
olarak, ingiltere'nin dis cember iilkelerine yonelik somiirgelestirme ¢abalarinin patlak
vermesiyle birlikte ingilizce tiim diinyaya yayilmistir. Bu dogrultuda dil 6gretimi de bir¢ok
yonden yeniden sekillenmistir. Kisaca, basta ders kitaplart olmak {lizere 6gretim
materyalleri de dahil dil 6gretim yéntem ve teknikleri yeniden diizenlenmistir. Ingilizce
artik farkl kiiltiirlere ve gecmise sahip ¢ok sayida insan tarafindan konusulduguna gore,
bu insanlar1 da herhangi bir 6nyargiya bagvurmadan ders kitabina dahil etmelidir. Yani,
kiltiirel uygulamalari, ¢calisma ortamlar ve giinliik rutinleri cinsiyetler arasinda esit bir
dagilimla yansitilmalidir. Bu ¢alisma, kiiresel Ingilizce ders kitaplarinda esitlik ve
kapsayicilik boyutlarini degerlendirmek icin kapsamli bir cerceve gelistirmekte ve
uygulamaktadir. Elestirel pedagoji, kesisimsellik, postkolonyal c¢alismalar, Diinya
Ingilizcesi ve cevre egitimi teorilerinden yola ¢ikan arastirma, ii¢ biiyiik yayinevinden olan
Cambridge, Pearson ve Oxford ilk, orta ve ileri seviyelerde dokuz ders kitabini sistematik
bir sekilde analiz ediyor. Temsil ve cesitlilik, dilsel adalet, ekonomik sinif, toplumsal
cinsiyet ve cinsellik, somiirgeci perspektifleri kapsayan yapilandirilmis yedi temal1 bir
degerlendirme tablosu kullanan ¢alisma, 189 bireysel degerlendirme olusturmustur. Bu
dogrultuda, bulgular, Genel Esitlik ve Kapsayicilik Endeksi'nin sadece %18,0 olmasiyla
sistematik ideolojik dislanmay1 ortaya koymaktadir. Temsil ve cesitlilik orta diizeyde
kapsayicilik saglarken (%60,5), ili¢ tema arasinda olan somiirge/postkolonyal
perspektifler, cevresel konular ve elestirel diisiinme neredeyse tamamen harig
birakilmistir. Bu analiz, yayincilarin dontstiirticii icerigi bastirmaya calisirken yiizeysel
cesitlilik yoluyla kabul edilebilirlik elde etmeyi hedefledikleri gelismis ideolojik yonetimi
acik bir sekilde ortaya koymaktadir. Karmasik bir sekilde esitlik ve kapsayicilik basit
diizeyden (%20,2) ileri diizeye (%16,3) dogru azalma gostermektedir. Bu modeller, diinya
capinda milyonlarca o6grenciyi dogrudan etkileyen sistematik epistemik siddeti
belgelerken ayni zamanda sadece Bat1 merkezli icerigin pasif tiliketicileri yerine elestirel
kiiresel vatandaslar gelistiren daha esitlik¢i ve giiclendirici Ingilizce dil egitimine dogru
dontlisiim icin gerekli firsatlari ortaya koymaktadir.

Anahtar kelimeler: elestirel pedagoji, esitlilik ve kapsayicilik, ideolojik analiz
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Yapay Zeka Tabanl Dil Teknolojilerinin Toplumdilbilimsel Etkileri: Olanaklar, Riskler ve
Egitim Boyutu

Zeynep Zeliha SONKAYA

Yapay zeka tabanl dil teknolojileri, 6zellikle biiyiik dil modelleri, son yillarda yazili ve
sozli iletisim bigimlerinde kokli degisimlere yol agmistir. Bu teknolojiler, metin
lretiminden ¢eviri siireclerine, dil 6gretiminden akademik yaziya kadar genis bir alanda
kullanilmakta ve insan dili ile etkilesimin dogasini dontistiirmektedir. Bu bildiri, yapay
zekanin dilin toplumsal islevleri, normlar ve c¢esitliligi tizerindeki potansiyel etkilerini
toplumdilbilim perspektifinden tartismayi amaglamaktadir.

Literatlirdeki glincel ¢calismalar, yapay zeka araclarinin dilde standartlasma egilimini
gliclendirebilecegini, belirli soylem kaliplarinin yayginlasmasina aracilik edebilecegini ve
farkli sosyal gruplar arasindaki dil varyasyonlarini kismen azaltabilecegini ortaya
koymaktadir. Bu durum, dil cesitliliginin korunmasi agisindan baz riskler barindirsa da
yapay zekanin ¢ok dilliligi destekleme ve dil 68renme siireclerini demokratiklestirme
potansiyeli de bulunmaktadir. Ozellikle egitim baglaminda, yapay zeka destekli dil
o6grenme araclari, kisisellestirilmis 60grenme deneyimleri sunarak bireysel ihtiyaclara
yanit verebilmekte, 6grencilerin dil girdisine erisimini kolaylastirmakta ve 6zerk 6grenme
sureclerini tesvik edebilmektedir.

Bununla birlikte, dijital esitsizlikler, yapay zeka araclarina erisimde sosyoekonomik
farklhiliklar ve 6gretmen rollerinde yasanabilecek doniisiimler dikkatle ele alinmalidir.
Yapay zekanin pedagojik entegrasyonu, yalnizca teknolojik yeterlilikle degil, ayni
zamanda kiltiirel duyarhlik, dijital okuryazarlik ve elestirel disiinme becerilerinin
glclendirilmesi ile desteklenmelidir.

Sonug olarak, yapay zeka tabanh dil teknolojileri, toplumsal dil normlarinin yeniden
sekillenmesinde 6nemli bir rol oynamaktadir. Bu nedenle, dil politikalari, egitim
programlar1 ve teknoloji tasarim siireclerinde yapay zekanin toplumsal ve Kkiiltiirel
etkilerinin biitiinciil bir yaklasimla degerlendirilmesi gerekmektedir.

Anahtar Kelimeler: yapay zeka, toplumdilbilim, dil teknolojileri, ¢okdillilik, dil politikalari
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Sociolinguistic Impacts of Artificial Intelligence-Based Language Technologies:
Opportunities, Risks, and the Educational Dimension

Zeynep Zeliha SONKAYA

Artificial intelligence (AI)-based language technologies, particularly large language
models, have brought about profound transformations in both written and spoken
communication in recent years. These technologies are widely used in areas ranging from
text generation to translation, from language teaching to academic writing, and are
reshaping the nature of human-language interaction. This paper aims to discuss the
potential impacts of Al on the social functions, norms, and diversity of language from a
sociolinguistic perspective.

Recent studies in the literature indicate that Al tools may reinforce tendencies toward
language standardization, facilitate the spread of certain discourse patterns, and partially
reduce linguistic variation among different social groups. While such developments pose
certain risks for the preservation of linguistic diversity, Al also holds potential for
supporting multilingualism, increasing the visibility of minority languages, and
democratizing language learning processes. In educational contexts, Al-assisted language
learning tools can provide personalized learning experiences tailored to individual needs,
enhance learners’ access to language input, and foster autonomous learning.

Nevertheless, issues such as digital inequalities, socio-economic disparities in access to
Al tools, and shifts in teacher roles must be addressed carefully. The pedagogical
integration of Al should be supported not only by technological competence but also by
cultural sensitivity, digital literacy, and the strengthening of critical thinking skills.

In conclusion, Al-based language technologies are playing a significant role in
reshaping societal language norms. Therefore, language policies, educational programs,
and technology design processes must evaluate the social and cultural implications of Al
through a holistic approach.

Keywords: artificial intelligence, sociolinguistics, language technologies, multilingualism,
language policy
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Toplumsal cinsiyet esitsizliginin yeniden tiretimi: incel sdylemine bir bakis

Zinet AY

Dil bir bildirisim araci olmasinin yaninda toplumsal kimligin ifadesi, bir kiiltiirtin
tasiyicis1 ve o kiltiirde diinyay: algilama bi¢iminin seslerle viicut bulmus halidir. Bu
acidan dil, bir bakis agisi, perspektifi ve mercegi olan islevsel bir aractir ayn1 zamanda.
Dilimizin ¢ok yonli ve kapsayici yanlarin1 gordiikge bilim insanlar1 bu katmanh sistemi
dilbilimsel baglamda siniflandirirlar. Sosyodilbilim yahut toplumdilbilim de bu
siniflandirmanin bir basamagini olusturur. Bu baglamda, dilin toplumsal islevleri yalnizca
glindelik hayatta degil, cevrimici dilsel pratikler araciligiyla da goriiniir hale gelmektedir.
Ozellikle son yillarda dijitallesmenin artmasiyla ¢evrimici platformlarda toplumun ve
bireylerin kimlik insasinda dilsel pratiklerin belirgin bir rol iistlendigi goriilmektedir. Bu
perspektiften bakildiginda, kendilerine has jargonuyla incel (involuntary celibate)
soylemi; toplumsal cinsiyet esitsizliklerinin sosyal medya dili lizerinden nasil yeniden
tretildigini gostermesi bakimindan incelenmesi gereken énemli bir alan oldugunu ortaya
koymaktadir. Gruplar tizerinde ciddi bir baski dili olusturan bu jargon, kadinlari
cogunlukla “stacy”, “femoid” veya “hipergami” gibi kiiciimseyici, cinsellestirici ve tahkir
edici olumsuz stereotiplerle tanimlar. Kadinlik yalnizca fiziki gériiniim yahut cinsel obje
olarak degil, ayn1 zamanda tiiketim nesnesi veya ataerkil sisteme hizmet eden alt bir sinif
olarak konumlandirilir; onlara yonelik saldirilar olaganlastirilir/mesrulastirilir. Bununla
beraber bu ideolojinin olusturdugu magduriyet sadece kadinlar1 degil, erkekleri de
kapsamaktadir ve eril cinsiyeti de kendi icerisinde kategorize etmektedir. Bunu “alpha”,
“beta” ve “omega” gibi tanimlamalarla hiyerarsik diizende kategorize edip insa etmeye
calisir. Boylece ataerkil diizen igerisinde deger gormeyen ve bu sistemden dislanan eriller
“beta” ve “kaybeden” gibi sifatlarla etiketlenip saf dis1 birakilmaktadir. Calismada da incel
jargonu soylem analizi yontemiyle ele alinarak, dijital mecralardaki dilsel pratikler
araciligiyla toplumsal cinsiyet esitsizliginin nasil yeniden tretildigi ve pekistirdigi ortaya
konulacaktir.
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The reproduction of gender inequality: a look at incel discourse

Zinet AY

Language, in addition to being a means of communication, is also an expression of
social identity, a carrier of culture, and the way of perceiving the world in that culture
embodied through sounds. In this respect, language is also a functional tool that serves as
a viewpoint, a perspective, and a lens. As the multifaceted and inclusive aspects of our
language are revealed, scholars classify this layered system within a linguistic context.
Sociolinguistics or the sociology of language constitutes one of the steps of this
classification. In this context, the social functions of language become visible not only in
daily life but also through digital linguistic practices. Especially in recent years, with the
increase in digitalization, it has been observed that linguistic practices play a significant
role in the construction of society and individual identities on online platforms.From this
perspective, the discourse of incels (involuntary celibates), with their specific jargon,
emerges as an important field to be examined, as it shows how gender inequalities are
reproduced through the language of social media. This jargon, which creates a strong
language of pressure on groups, generally defines women with derogatory, sexualizing,
and humiliating negative stereotypes such as “stacy,” “femoid,” or “hypergamy.”
Womanhood is seen not only as physical appearance or a sexual object but also as a
commodity or a subordinate class serving the patriarchal system; moreover, all kinds of
attacks against them are normalized/legitimized.However, the victimization created by
this ideology does not only concern women but also men, and it categorizes masculinity
within itself. It tries to categorize and construct this in a hierarchical order with
definitions such as “alpha,” “beta,” and “omega.” Thus, males who are not valued within the
patriarchal order and are excluded from this system are labeled with adjectives such as
“beta” and “loser” and sidelined. In this study, incel jargon is addressed through discourse
analysis, and it is revealed how gender inequality is reproduced and reinforced through
linguistic practices in digital media.

Keywords: gender inequality, incel discourse, sociolinguistics, digital media, discourse
analysis
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